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విజయవాడ మహానగరంలో నే నొనర్చిన సాహిత్యోపన్యాసాల్ని 
వ్యాసాలుగా (వాసి వినిపిస్తుంటే (శ్రద్దగా ఏంటున్న 
గోతృవరేణ్యుల్కు సహృదయ శిరోమణులు 
సౌజన్యమూర్తులు ' 
పిన్న మనేని వేంకటేశ్వరరావు మహోదయులు 


అమృత హస్తులుగా 

సుధామధుర హృదయులుగా 

శస్త్ర వైద్య విజాన విశారదులుగా 
రా ఠః 

భిషగ్వరేయ్యిలుగా 

వాసికెక్కి నవారు శ్రీ పిన్నమనేని. 


చు 


ఎంతటి మేధావులో అంతటి ఆర్ష హృదయులు. 
భాషా సాహిత్యాభినివేశుల్కు 

నిరాడంబర జీననులుు 

నిస్తుల భావసుందరులు. 

పెక్కు వై ద్యాలయాల్ని 

వైద్య విద్యాలయాల్ని 

చక్కదిద్దిన చతురమతులు, 

నిరంతర శాస్త్ర కావ్య కళాగవేషణోన్ముఖులు 
విజయవాడ సిద్దార్థ విద్యాపరిషదధ్యతులుగా 
ఆనేక సామాన్య సాంకేతిక విద్యాసంస్థల్ని 
సమర్థంగా సవదరిస్తున్న సరసశిల్బులు. 
పిన్నమనేని బహుముఖ వైద్య చికిత్సా కేంద్రం: 
వారి ఆత్యాధునిక శస్త్రవైద్య నేత్ళత్వానికి వేదిక. 
విధి నిర్వహణంలో 

శద్ధానక్తులు సడలనీయని నాగేశ్వరులు. 

ఈ సకల మనోరథ సఫలీకృ తయళన్వి 
విజయవాడ మహానగర విశిష్ట పారమహాశయులు 
నే నొనర్చిన సాహిత్యోపన్యాసాలకు 

ఏవంవిధ వ్యాసాకృతిని సవదరించి 
వినిపిస్తుంటే వీనులిచ్చి 

ఆదరంతో ఆలకిస్తున్నా రు 

శ్రీ వేంకటెశ్వరరావుగారు 


అని సరసంగా సంభావిస్తున్నాను, 
వీరు సహస మాసాధిక పుణ్యమూర్తులె 
నిరంతర సరససాహిత్య (శవణానంద సౌాహిత్యులు కావాలని 


FOREWARD 


In March 1985; Dr. Boddupalli Purushotham his a. 
“lecture on ‘POTANA’ under the auspices of ‘Rasa Bharathi’ a well- 
known organisation here which has done, yeoman service to the 
people in inculcating taste for the very best in our literature. During 
the course of his very illuminating talk which was highly appreciated 
by the discerning listeners, Dr. Purushotham made a passing refe- 
ience to some of the modern poets on the contemporary scene 
revealing his in-depth study of them and appreciation for their 
significant contribution to Telugu literature, At the end there was. 
a spontaneous request irom the elite gathering that he should 
deliver a few lectures here devoted exclusively to Rayaprolu;, 
Katuri and V iswanadha. A Committee for this purpose with some. 
prominent citizens who are also great lovers of literature was formed. 
and br. Purushotham kept up his promise by enlightening the 
listeners on the poetic exceillences of the trio on three days. 
Naturally, those who heard his three well- prepared speeches. 
delivered in his inimitable and highly listenable style, came out 
with 2 suggestion that they should be published in a book forme 
This book is the result of that demand which was very sincere and 
persistent and also the munificence of Dr. Sudha and Dr N ageswara 
Rao, a genial Doctor couple whos= love of our classical literature is 
matched only by their readitess to contribute their mite in spread- 
ing sweetness and light around them. 

Dr, Purushotbam who retired recently as Professor and Head 
of the Department oi Te! ugu and Oriental Languages, Nagarjuna 
University is a scholar of repute. ౩ is held in high esteem by a 
large number of his students and research scholars who earned 
their Ph. D. degrees under kis guidance. Asa speaker, he holds a. 
sway over his listeners by his torrential flow 0! apt words, chaste 
diction and perfect command over language. On subjects of his 
choice and specilisation, he can speak with authority and conviction. 


The lectures in this 0001 on Rayaprolu, Katuri and Viswa-- 
nadha will only whet the appetite of the readers as, by their very 
nature, they are, not meant to be exhaustive. If at least a few of 
the discerning readers are sufficiently inspired by those lectures,. 
this efiort of presenting three oi the brightiest gems among Telugu 
poets in proper light would have not gone in vain, 


Vijayawada ANDAVILLI SATYAN ARAYANA 
25-2-1989 Convenor : Sarada Samaradhana 


రాయ(పోలువారి 
కవితా రామణీయకం 





“తల్లీ! సీ సుతు సుబ్బరాయ 

కవితా తత్త Cre 
యుల్ల ం౦బందున నిల్చి జృంభ ఇణఆముగా 

నుక్తుల్‌ సుశబ్దంబు శో 
భిల్ల ౦ బల్కు-ము నాదు వాక్కు-_నను 

సం, పీతిన్‌ రసోన్మలినీ! 
ఫుల్లాభ్ఞాతీ! సరస్వతీ!! భగ వతీ!! 

పూనేందు రమ్యా కృతీ! 1” 


క్త స్తు ¥ 


రసశేవధియెన సభాధ్యకులక్కు రసశేఖరులైన సభ్యమహా్వల్రక్ష్య 
నమస్కారాలు. విజయవాడ పొరులముందు సాహిత్యాన్ని గూర్చిగాన్‌ కవులను 
గూర్చిగావీ మాట్లాడటమంపే హానుమంతుల ముందు కుప్పిగంతులు వేసిన కై. 
అందులో అధ్యకులవారు పెద్ద హనుమంతుడు. నాయీ సాహసాన్ని వాత్సల్య 
రసోల్లసితులై న మీరు తప్పక క్షమిస్తారనే భావిస్తున్నాను. 
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సహస మాసాధిక ధన్యజీవి ఆచార్య రాయ్మపోలు. ఆయన అభినవ 
కవితాచార్యుడు. మొట్ట మొదటగా విశ్వవిద్యాలయంలో తెలుగు ఆచార్య 
పీఠాన్ని అధిష్టించిన అదృష్టవంతుడు. ఆయనకు ఏ డిగీలు లేవు. అయినా 
వన్నె కెక్కాడు. కవికి ఏ డ్మిగీల్కు పాండిత్యం అవసరంలేదు. సృజనకు 
ఆచార్య పీఠం ఆంగ్లేయ విశ్వవిద్యాలయాల్లో ఉంది. ఈ పుట్టుక వికి కూడా 
అటువంటి అదృష్టం పట్టింది. 


ఇంతటి అద్భుష్టం ఏలా పట్టింది? ఊరకే వరించలేద్కు అదస్హ సష్టదేవత. 
ఎదో రహస్యముంది? అది ఏ పరిళోధకుడు (గ్రహించలేదు. ఎక్కడా ఎవ్వరు 
ఊద్దాటిం చలేదు ఆయన లలితాదేవీ నిరంతర సహ్మసనామ మపారాయణ 
పరాయణుడు. ఆందుకే ఆయన సహస మాసాధికజీవి అయినాడు. ప్రచేళిమ 
కవితా రామణీయకాన్ని సాధించాడు. 


ఆయన ఇల్లు లలితాకుటీరం. ఆయన తొలి కావ్యం లలిత. ఆయన దుపాత 
లలిత, ఆయనది లలిత వాక్కు. ఆయనది లలిత కవిత. ఆయన గృ హాసీమతో 
లలితాదేవి బాలాతిరపుసుందరిగా చిరుగజ్జెలతో నంర్తించింది. ఆయన్ను నిరంతర 
సౌందర్యోపానుకుణ్ణి కావించింది. ఏ ఉపాసన లేనిది ఏ దైవబలం లేనిది 
జీవితంలో ఎవ్వరు జొన్న త్యాన్ని సాధించలేరు. ఇది పూర్వ విశ్వాసం. లలితా 
సహస దివ్యనామస్తో[ తం దినానీకొకమారు పఠిస్త అతని రస నాగం పై 
సరస్వతి సర్వదా నటిస్తుంది. 


*& % 


లాలో చతస । 


1 య స్వేకవారంపఠతి పక్షమా[త మతం (దితః 
భారతీ తస్యజిహ్వా(గ రంగే నృత్యతి నిత్యశః 


క్రి 

పరివర్తన :=- స్కూల్‌ ఫైనల్‌ పరీక్ష తప్పి, పనిపాటల్లేసండా 
తీరుగుతు౧డేవాడు రాయ పోలు, కాని పద్యాలు రాసేవాడు హృద్యంగా. 
మేనమామ గొప్ప పండితకవి. తిరుపతి వేంకటకవుల (పధాన శిష్యుడు. 
15 నిమిషాలకు 45 పద్యాలు ఆశువుగా చెప్పి వేమవరం శతావధానంలో 
తిరుపతి వేంకటకవుల కీర్తి పతాకను ఎగరవేసిన ఉద్దండుడు. వేంకటకశా స్త్రిగారికి 
శిష్యరూపుడైన గురువు, ఆయనే కీ. శే. అవ్వారి న్నుబహ్మణ్యశాస్ర్రీ వరేణ్యులు. 
ఈయనతో కలిసి ఆవధానాలు చేస్తుండేవాడు, 


రాయ పోలు వారికి మంచి ధారణ ఉండేది. 1927లో అంపే నేను పుట్టిన 
సంవత్సరం బాపట్ల భావనారాయణ స్వామి ఆలయంలో తిరుపతి వేంకటకవులు 
అవధానం చేసారు. వారు తిరిగి పోతుంపే మా బాపట్టమీద రెండు పద్యాలు 
చెప్పమని మానాన్నగారడిగారు. అప్పుడు తిరుపతి శాస్త్రిగారు రెండు పద్యాలు 
చెప్పా రు. అవి ఇవి. 


చిర సౌభాగ్యము కల్లి ప్రాగుదధి 

వీచీవూలికాడోలి కా 
చర వాతార్భక సేవ్యమాన నిజ 

వర్పంబైన బాపట్ల పూ 

రరుణాంభోజద ళాశీ! మాకు 

సెలవిమ్మా! బోవుమూ యెల్ల వ 
త్సరముల్‌ తిర్పతి వేంకశుశ్వర 

నిఖాతంబున్‌ జయస్టం భ మున్‌ ॥ 
సరవీ జాలయ! నీ యెడన్‌ నిలువ 

నిచ్చల్‌ భావనారాయణ 
స్థిర కారుణ్య రసాతి కేకమున 

వృద్ధిన్‌ 'జెందుచున్‌ చుపు లన్‌: 
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స్మరియింపం గదవమ్మా! భూూపగద 
వమా! సీ దయాపూర సం 
భరితాంతః కరణ (పనార 
"వెవుడున్‌ మాపట వాపటకో! ” 
య గా 


ఈ పద్యాలు మా నాన్నగారు ఎప్పుడూ _ చదువుతుండేవారు. అందువల్ల నాశ 
నోటికివచ్చాయి, ఇదే తెలుగు పద్యకశక్తి ఆశువులోకూడా ఆశ క్రి కోల్పో కూడయు _ 
“మీకెట్లా ఇవి నోటికి వచ్చాయి'ని మా నాన్నగారిని (ప్రశ్నిస్తే సుబ్బారాజై 
ధారణచేసి రాసిచ్చాడని చెప్పారు. ఆది ఆయన ధారణ పటిమ. బాపట్ల అవధాన 
మంతా రాయ్మపోలువారే కాటూరివారికి రాసిచ్చారంటారు. 


అది 1911 సంవత్సర, (శ్రీ బెజవాడ పట్టాభిరామిరెడ్డిగారి ఆధ్యక్షత ను 
రాయ్మపోలువారు మేనమామతో కలిసి అవధానం చేస్తున్నారు. మేనమామకున్న్న 
కా స్త్రజ్ఞత లేదీయనకు. ఏదో అవశబ్ది [ప్రయోగం జరిగింది. వెంటనే చేయిపట్టై 
లాగి కూ కో బెట్టి పద్యాన్ని పూ ర్తిచేసారట సుబహ్మణ్యళాస్త్రిగారు. దానితో 
ఆయనలో ఏదో చెప్పరాని మార్చువచ్చింది. ఇంక అవధానాలకు స్వ స్తిచెప్పాల నె 
నిర్ణయాన్ని ఆశువుగా అప్పుడే సభాసదుల ముందిట్లా ఉద్దాటించాడు. 


తేనుగే తీయని దందు పద్యపద 
'రీతి| కీడ లత్యంత మో 
వానముల్క్‌ శోభనముల్‌ తదియ 
రసరకాలాపనంబుల్కొ లభిం 
చిన వాగ న్‌ కలాకలాపజయ 
లవ్బీన్‌ గాలికిం బుక్తునే? 
జననీ! యేమిటి కింక? ఆశు కవితా 
[ సన్యాస మిప్పింపవే!! 


ష్‌ 


రసమో1! భావ మొ జీవ వర్థ 

సుకుమార వ్యంజనా మంజు శ 
బ సమాసారచనంజా? సాధు హృదయ 

స్పంద |ప్రతిఫా కథా 
విసరంబో? సకలార్థ శూన్యమగు 

నీ వేగాతి వేగోకి దు 
ర్యక్టసనం "బేటి? (తిప్పువింంక 

జననీ'! రమ్యాతర వణికిన” 


అంతేకాదు ోకపురంపుం బలుకుల్హ్‌ తెనుంగులివ్వి వేగ (హృక్రియాధోరజీ 
విపరీతానిలధాటిలో చెరగినన్‌ విధ్వంసమెపోదె తద్విపులామోదము? మెత్తురే 
రసికులీ విన్యాస వె కల్యమున్‌ ?” అని పరిదేవనం చెందారు 


అవధానాలు గారడీలవంటివి. వాటి (పదర్శనంవల్ల (పజల్ని ఆశ్చర్య 
చకితుల్ని కావించవచ్చు. ధనార్గనం చేయవచ్చు కాని శాశ్వతకీర్తి లభించాలం శే 
సత్కావ్యరచన కావి-చాలి. అవధానాలుచేస్తు కావ్యాలుకూడా రాయవచ్చని 
భావించేవాళ్ళు ఉంటారు. అప్పుడాకావ్యాలు ఆళుకావ్యాలుగానే ఉంటాయి. 
అందులోను గణాచారే గోచరిసాడు. గుణాచారి కనిపించడు. శిల్పం ఉండదు, 
“నిలకడ వలయు కృతికి” అంటాడు అప్పకవి. ఆ నిలకడ ఆళుకవిక్కి అవధాన 
కవికి ఉండదు. 


యతి(పాస అతికించి పద్యం నిర్మించిన వాళ్ళందరు దేశంలో కవులుగా 
చెలామణి కౌవటం దురదృష్టం. వాళ్ళు కుంభకారుల్లాంటివారు. పద్యకారులు. 
కపులుకారు. 

ఒ“ఆశుధారా కవిత్వంబులందు శయ్య 

లుపమ లతే క్షలును లేక యుండుగాన 

నెంత యోజించినను బద్యమంత సార 

వంత మగు గాన నిలకడ వలయ కృతికి" 
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రాయ పోలు వారిలో ఇటువంటి పరివర్తనం రావటం, అప్పటినుండీ 


రమ్యాతిరమ్య మైన కావ్యసృషికి పూనుకోని “అభినవ కవితా పితామహుడు" 
1 ణి 
కావటం ఆం|ధజాతి చేసుకొన్న పుణ్యం అనక తప్పదు. 


ఈయనకు పూర్వం కందుకూరి వీరేశలింగంగారిలోను ఇటువంటి 
పరివ _ర్రనమే (పవ ర్తి రి ల్లింది. నిరోష్ట్య వ్‌ కుద్దాం[ధ నై నె షధాది కావ్య 
నిర్మాణానికే అంకితమైన ఆ కవి జాతిలో పేరుకొన్న అజ్ఞానాంధకారాన్ని 
నిర్మూలించే రచన కావించటానికి ఉత్క_ంరించటం ఆం|ధజాతి అదృష్టంగా 
భావించాలి, (ప్రబంధ శె శెలిలో పద్యా లు (వాసే (శ్రీరంగం శ్రీనివాసరావు (శ్రీ న్డ్‌ శ్రీగా 
మారి మహా పస్థానకవి. కావటం bal తెలుగువారి అదృష్టమే. 


రామ౭ీ ముకం :-- తెలుగుభాషలో నిసర్షంగా ఉన్న రమ్య సత్యాన్ని 
తన కావ, ్యరచనల్లో ఇంతగా కొల్ల గొట్టిన ఆధునిక ప ఇంకొకడు కన్చించడు. 


తెనుగు భాష నాయన ఏరీతిగా ఆరాధించాడో ఆరోకించండి. 


“వంతిన్‌ వంచి, మృణాళమున్‌ మెలచి 
పక (దాతు, సెండించి వా 
గంశల్‌ మూర్షన మూధురీ సుభగ 
విన్యాసంబు జిల్మ-న్‌, దళ 
(తికల్ల శ జన (పసన్న రసనా 
చేవాలయాభ్యంతర 
పాంశో (పార్ధ న గీతమైన తెనుపం 
లున్‌ (పశంసిం చెదన్‌” 
“తేనియ ఘనీభవించి, ము తేములవంటి 
పలుకులై న విధాన సుస్వాదు సుఖ క 
లధ్యనుల్‌ మృదూచ్చారణ లలిత మథన 
పాకముల చిక్క_బడి తెన్దుపల్కులయ్యె” 
ఇటువంటి తెనుగుపల్కులే రాయ్మపోలివారి కవితనిరిడా. 


స 


“వాల | కొమ్మా” డల్‌ పచ్చి వెన్నయి విచ్చి 
తీయని నునుపూస లామెచేమొః? 
కమ్మని మకరంద కణములు స్నేహించి 
చిన్నారి పలుకులై చీక క్క నే మొక 
పూల లావణ్యంబు పొంగి చక్కదనాల 
పింబెలై రుచులెక్కి- "పెరిగి నేము! 
సెలయేటి యుయ్యా ల కులుకటొాయ్య్యార ముల్‌ 
ముద్దు ముచ్చటలయి ముదిరెనే మొ? 
పాటకును పద్య మునకు న(బముగ నొదిగి 
చవికి చాతుర్యమునక్రు సాజముగ సాగి 
పోరునకు పొత్తునకు చాలి పొంది పొసగు 
మా 'తెనుగుతల్లి మెడ కిదే మల్లె దండ” 


తన కావ్యాలనే మల్లెపూలదండలకతో తెనుగుతల్లి నలంకరింప జేసిన ధన్య 
కవీశ్వరుడు శ్రీ) రాయ పోలు, “మా తెలుగుతల్లి క్రీ మల్లెపూదండ” అనే (పసిద్ధ 
గేయానికి స్ఫూర్తి ఈ పద్యమునుండి లభించిందనిపిస్తుంది. 

ఈ విషయంలో ఆదికవి నన్నయ భట్టారకుడే ఆయనకు గుదవు. 

“అక్‌ర రమ్యతే చెరిగిన 

దకుడుు ఈ చి రార్థసూ క్కిధాముడు, వాచా 

భికువుల కొస భారత 

చాతువమా([త్రమ్ము నుభయ చరితార్థముగన్‌” 
అని అంజలి ఘటించి భితకొన్న చరితార్జుడు. అభినవ నన్న యభట్టారకుడుగా 
'అభ్యర్చితుడై నాడు. 


ఈ సందర్భంలో అలంకార సంబంధమైన రహస్యాన్ని ఒకదాన్ని 
గమనించాలి, ' 'కావ్యమం పే 'ఏమిజో అనే కాలంకారికుల నిర్వచించారు. ఈ 


క్ర 


నిర్వచనాల నన్ని ంటినీ పరా ప్పంజస్తు ఆం(ధుడైన జగన్నా థపండితరా యలు 
“రమణీయార్థ (పతిపాదక శబ్దః కావ్యమ్‌” అని నిర్వచించాడు ఇది అందరకు 
శిరోధార్య మెంది. ఈ నిర్వచనానికి లక్ష్యభూత మెంది నన్న పార్యుని కవిత. 
నన్న పార్యుడో (కొ త్రరీతిని సాధించాడు. (పసాద గుణానికి పటుత్వాన్ని 
చేకూర్చటం ఓజోగుణానికి (పసాదత్వాన్ని (పసాదించటం. అంటే అక్ష ష్ష 
మనోహర సమాస భూయిష్ట మెన కవితా రీతిని సాధించాడు. దీన్నే * “ఆం ధ్రీరీత 
అనవచ్చు. రమణీయమైన అర్ధాన్ని రమణీయమెన భాషద్వారా సాధించినపుడు 
ఆది కావమౌతుందని పండిత రాయల నన్నయ భారత రచన ఆధారంగా 
చేసికొని ఈ నిర్వచనాన్ని కావించాడనవచ్చు. 


రమణీయమం పే ఏమిటి? “క్షణే క్షణే యన్నవతా ముపైత్కి తదేవరూపం 
రమణీయతాయాః” అని మాఘుడంటాడు. సూర్యచం[దోద యాస్తమానాదులు 
రోజూ చూస్తున్నా ఎప్పటికప్పుడు [కొంగొ శత్తవిగా ఎలా గోచరిస్తాయో, 
అలాగే రచనలు కూడా చదివే కొద్ది చవులూరించేవిగా ఉండాలి. చందనపు క[రను 
ఛేదించేకొద్ది ఏవిధంగా సువాసనలు గుబాళించుకొంటు వెలారుతాయో, అదే 
విధంగా కావ్యాన్ని మథిం చేకొద్ది అమృతం ఆవిష్కృతం కావాలి. ఇప్పుడు 
పృంథానుపుంఖంగా వస్తున్న నవలల్ని రెండోమారు చదవే రసికుడుండడు. 
కారణం, అందులోని అర్థం తేట తెల్లం. భావుకుడై న సహృదయుడికి తగినంత 
వ్యంజనా వ్యాపారం సాగించటానికి సమర్థ మైన శబ్దం అండులో మృగ్యం. 
కావ్యం అలాంటిదికాదు. సహృదయుడై న పాఠకునికి కావలసినంత వ్యంజనా 
వ్యాపారాని కనుకూల మైన శబ్దారాల రామణీయకం ఆందులో పుష్కలంగా 
లభిస్తుంది. అంటే కావ్యం ధ్వని (పధానమైందని (గహించాలి. ఈ విషయం 
మున్ముందు (పపంచితం. 


రాయ్మపోలువారి కవిత కౌంతాసమ్మిత మెంది. అది ఆయస్కా_.ంతంలొగా 
ఆకర్షిస్తుంది పాఠకుణ్ణి. ఆయనది కాంతామనో జ్ఞ హృదయం, “కవితలలైడి 
కాంత హృదయుల భక్తి పాడర తమ్ముడా!” అని ఆయన (పబోధం. ఆయన 
_కావ్యలోకం రామణీయక జగత్తు, ఆయన హృదయం మనోజ్ఞ కవితారామం. 


లా 


అందులో ఏరిపార వేయవలసిన ఫలంఅంటూ లేదు. “There 5 0 forbidden 
fruit in the garden of Poesy” అని అంటాడు మిల్టన్‌ = అచ్చమైన 
కవితామృత క శ్రీ రాయ్మపోలు హృదయం. పూర్వపు కావ్యాల్లో 
అక్క_డక్క_డి రమ్యమైన కవిత సాక్షెత్కరిస్తుంది.ఎడారుల్లొ ఒయాసిస్సులులాగా, 
కథ చెప్పటం గొప్ప కవిత్వం అని భావిసారిప్పటికి కొందరు. ఇప్పుడు “కథి 
ఒక (పత్యేక సాహిత్య (పృకియ. పాతచిితణం నాటకాల్లోను నవలల్లోను 
చూడవచ్చు. చూడాలికూడా. కానీ కవిత్వంలో స్వచ్చ మెన కవిభావుకతా ధర్మం 
మూర్తీభవించాలి. రాయ పోలు కథాకావ్యాలు రచించాలని ఆరాటపడలేదు. ఎంతో 
కథ నేపధ్యంలో దాచ్చి మనోజ్ఞభావనా విలసితంగా లఘుకావ్య రామణీయకాన్ని 
చేకూర్చాడు. ఎన్నో భావచ్చితాల్ని తన కలమనే కుంచెతో సహృదయ హాదయ 
భిత్తికలపై చ్మితించిన రమ్య చితకారుడు రాయపోలు. కవిత్వంలో శిల్ప 
ధర్మం ఎలా ఉండాలో ఆధునికులకు కుచి చూపించిన ఆదర్శ శిల్చి. 


(ప్రభావాలు ష్ష్‌ (పతి గొప్పవ్య క్తిమీద అనేక మహావ్య కుల 
(పభావం (ప్రసరిస్తుంది అనేకోద్యమాలచేత (వభావితుడౌతాడు. అయితే కొందరా 
(పభావానికి దాసులై సంచరిపారు. అప్పుడు వారి వ్య క్తిత్వంకన్న (పభావము[ద 
మిన్నగా కనిపిస్తుంది. కొందరా (పభావాల్ని రక్తసిక్తం గావించుకొన్తి తమ 
సంస్కారం కొద్ది తమ వ్యక్తిత్వాన్ని తీర్చి దిద్దుకొంటారు. తమ సొంత గొంతు 
విప్పి జాతికి తమ సందేశాన్ని వినిపిస్తారు. తమ (ప్రభావాన్ని తమ తరువాతి 
వాళ్ళ మీద (పసరింపజేస్తారు. 


రాయ్మపోలు కవి ఈ కోవకు చెందినవాడు. తనపై (వసారితమైన (ప్రభా 
వాల నన్నింటిని అంతర్భు క్షం చేసుకొని స్వీయకంఠంతో కోకిలలాగా కవితా 
లాపన కావించారు. ఆ తరువాతి కవులెందరో ఆయన మార్గదర్శకత్వాన్ని 
అంగీకరించారు. స్వీకరించారు. ఆయినా అభినవాం[ధ కవితకాయన “యుగక ర్తి 
ఆనటానికి ఎందుకో కొందరు సందేహసారు. ఆది మనస్సంకోచం, కంటికి 
కనిపించే సత్యాన్ని అంగీకరించటానికి కూడా ఈ రోజుల్లో విమర్శకులకు, 
ధ్ర ర్యం చాలటరలేదు. 
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రాయా పోలు "వారు ఆచార్యపీఠం ఆలంకరించటానికి పూర్వం రాజ 
మహేం(దవరొంలో కొంతకాలమున్నారు.  చిలకమ ర్తి లక్ష్మీనరసింహంగారు 
స్థాపించిన “దేశాభిమాని ప|తికకు ఉపసంపాదకులుగా ఉన్నారు, వారినుండి 
థి UC ఎ 
ఎంతో (గహించానని చెప్పారు. దేశభక్తి (పేకణ కల్లిందన్నారు. గురజాడవారి 
కన్యాళుల్క_ం౦ తన్ను బాగా కదిలించిందనేవారు. కొమ్మరాజువారి విజ్ఞానచందికా 

ది లా మా 

గంథమాలలో మ[దాసులో కొన్నాళు పని చేసారు, 
న ( 29 


వీరందరు ఒకయెత్తు. ఆం|ధరత్న దుగ్గిరాల గోపాలకృష్ణయ్యగారు ఒక 
యెత్తు, ఆయన సాహచర్యంవల్త సంస్కారవంతుణ్జి అయినానని బాపట్టలో మేము 
నిర్వహించిన గోష్షీ కార్యక్రమాల్లో ఉద్దాటించారు. ఏమిటా సంస్కార మో 
మ్‌ థి టి న్‌ మ అ 
వివరించలేదు. అడిగితే. “నా కావ్యాలు చదివి ఆర్థంచేసుకోరా! వాచ్యంచే సే 
ఎట్లాగురా!!*' అనేవారు. నిజమే కవిని కావ్యాలు చదివి (గహించాలికాని అంతా 
కవేచేపే ఏంబాగుంటుంది? అప్పటో అరంకాలేదు. దుగిరాలవారి దృక్పథం 
ఆధి a) ® ళ్‌ 
చాలా విశిష్ట మెంది. (బాహ్మణ వర్షంకన్న [(బాహ్మణత్వం చాలా గొప్పదని 
ఆయన సిద్దాంతం అన్ని వర్గాలవారు... బాహ్మ ఇత్వాన్ని సాధించాలని ఆయన 
న న. రాయ పోలువారు తమ కావ్యాల్లో (బాహ్మణ వాటికలు పూరిండ్లు 
గోమయంతో అలకటం, ముగ్గులు పెట్టటం, నోములు, (వతాలు మొదలైన 
వభివఠించేవారు, పవిిత వాతావరణాన్ని సృషించేవారు. అదంతా మా వేదాలప లి 
లు | య 
(వెదుళ్ళవల్లి) వాతావరణం, ఇప్పుడది ఆధునిక రాక్షసులచే విధ్వంసమైంది. 


ల. 


కీ కే, అవ్వారి సుబహ్మణ్యళాన్త్రిగారి వద్ద సంస్కృత వాజ్మయ 
రహస్యాలు గుర్తించారు. వాల్మీక్కి కాళిదాస భవభూతులాయన కౌరాధనీయులు. 
ఈ కవుల (ప్రభావం ఆయన్ను వెన్నంటి ఉంది. అందుచేతనే చివరిదశలో 
సుందరకాండ అనువదించారు తిరుపతిలో ఉన్నప్పుడు మేఘ సందేశాన్ని, అభిజ్ఞాన 
కాకు స్లలాన్ని, ఉత్తర రామవరి[తను గూడా అనువదించారు రసాత్మక గా. 
శారు నలం ఆంగ్లానువాదం చదివి జర్మన్‌ కవి గెథే పిచ్చివాడిలాగా ఆయిపోయి 
(ద్రశంసిస్తు పద్యం చెప్పాడు. నాకు ఈ రచయిత “ఊడిపోయిన ఉంగరం” 
బహూకరి స్తే (25-65-6) మహోత్కంఠతతో చదివి పూర్తిచే సేటప్ప టికి 
తెల్లవారుజామున రెండుగంటలయింది. ఆ భావతీ వతక తట్టుకో లేక జ్వరం 


1 
వచ్చింది. ఇటువంటి బాధ కందుకూరివారి అనువాదం బి.ఏ. తరగతులకు పాఠం 
చెప్పినప్పుడు కల్లలేదు హాయిగా సాఫీగా సాగిపోయిందది. 


ఇది సంస్కృతకవుల (ప్రత్యక్ష (ప్రభావం, ఇది ముసలితనంలో మీద 
పడ్డది, బహుళః తనకు సంస్కృతం రాదనుకు నేవాళ్ళకి సమాధానంగా (వాసారేమో 
అనుకున్నాను మొదట, కాని ఎన్నాళ్ళనుండో అణచుకొన్న లోలోపలి ఆర్ద్ర 
హృదయానుభూతితో కావించిన కళాత్మకమైన అనువాదాలే ఇవి అనాలి. 
సుందరకాండ అనువాదంటో సౌందర్యం మృగ్యం. కాని సంస్కృ తకవుల 
పరోక్ష (పభావం చిన్నప్పటినుండి ఉంది. తన (పకృత్యుపాసనలో కీట్బు, 
షెల్లి, వర్ద్సువర్త్హ్‌ వంటి ఆంగ్లకవుల (పభావముందనే విమర్శకు రాయ పోలు 
వారు ఆశ్చర్యం (పకటించేవారు. కాళిదాసుని మించి (పకృతి వర్ణన ఆంగ్లకవుల కేం 
తెలుసని (పశ్నించేవారు. ఇక్క_డోసత్యం గమనించాలి, పాళ్ళాత్య కవులు 
సంస్కృత కవులచే [పభావితులై (పకృతి కవులై నారు, పాళ్చాత్య కవుల 
(పభావంచేత ఆధునిక కవులు [పకృతి వర్గన తత్సరులై నారు. కాని రాయ పోలు 
వారిలో సంస్క్భృతాంగ్ల కవుల (ప్రభానం గోచరిస్తుంది. 


అన్నింటికం పే రాయ్మ పోలువారు పదేపదే చెప్పేది. “మా పిన్ని 
(పభావం” అని, ఈమె త్రీలోని మాతృహృదయాన్ని ఠాయ[పోలు వారికి 
పూర్తిగా ఆవిష్కరించే చూపుతుండేది. (తిమూర్తు ల్ని కిశోరాలు కావించి _స్పన్య 
మిచ్చిన అనసూయ ఆమె కారాధ్యదై నం. రాయ్మపోలువారి రచనల్లో శ్రీకి 
సమున్నత స్థానం లభించటం పిన్ని చేకూర్చిన భావనాబలంవల్లనే, అయితే కవి 
అంతటి “పిన్నికి” ఒక్క_కావ్యమైనా అంకితమిచ్చినట్లు కనిపించదు. హృదయమే 
ఆమె నామాంకితమైంది కాబట్టి వేరే “అంకితం? న్యూనమౌతుందవి భావించి 
ఉండవచ్చు. 


రాయ(పోలువావ శాంతినికేతనంలో రెండు సంవత్సరాలున్నా రు, అక్కడ 
గురుదేవుల (పభావంమాట వేరుగా ఉద్దాటించాలా? గురుదేవులతో కన్నా అక్కడ 
కలసిమెలసి జీవించిన నందలాల్‌ బోస్‌, అవనీం (దనాథ్‌ టాగూర్‌ పియర్సన్‌ 
భావుకులను రాయ పోలు సంస్మరించేవాడు, వారె నవ్యతాగుణాల్ని ఆరాధించేవాడు. 


12 


ప్‌ బాణా. 


uy 


త ఇక_డనుండి బాగా అలవరచుకున్నాడీకవి. కాని 
స్వళ తం(తిం౪ గకుండా సం|పదాయాన్నే అంటిపెట్లు 


కొస డు. ఇందుకు కారణం _ మొదటినుండి అలవి వోకగా ఆశువుగా అలవడ్డ 


భాషావిషయంలో ఈయన దృక్పథం -- విశ్వకవి దృక్పథానికి 

సమీచీనమైంది. జటిల [పాబంధిక భాష ఈయనకు నచ్చదు. కవి హృదయోద్గత 

సం్యపదాయకమైన పద్యరచననే విశేషంగా 

భాష ఈయన క ప చోటుచేసుకో లేదు. 
వ 


కాగా వై రికమాసం [పయోగించబం్క ఆఫ శక బరేఫ భేదాలు పాటించకపోవటం 
ద ళ్‌ 
విసంధిని పాదమధ,ంలోను పాటించటం పొాతవడ పదాలు (పయోగింజకి 
స్ట టి 


పోవటం ఈయన భాషలోని కొన్ని విశేషాణ. అంపే తన పరిధిలో భాషా 
స్వేచ్చను పాటించాడు. గిడుగువారంపే వీరికెంతో గౌరవం. అందుకు “స్మృతి” 


పడ్యాలేనిదర్శనం. లక్ష్వాల్ని బటి లక్షణాలేర్బాటు కావాలంటంలో వీదేకీభవిసాదు. 


“ధేనువులు తిను బహువిధ తృణచయమ్ము 
[కావు నానానదీకూ+ప జీవనమును 
కలిసి పరిణమింపవె పాలుగా ధరితి 1 
శబ్ద మేళన తంతనై జమ్ము బప 


ష్‌ 


సామాన్యజన వ్యవహారం ఉన్న భాష భావానుకూలంగా కవి హృద్గతమై 
యా | 
రసాయనిక మైన మార్పుచెంది రసోద్దారంగా ఉద్గతమౌతుంది. అదే కవికావ వ్యభాష. 


ఛం 
రవితో తక వయసూరి వ్యాకరణ (ప్రమాణాలతో తప్పులు పటటం దారుణమని 
: న 


ఫండీతమ్మ న్యులు అ ఉట ట్లంకించా రు men కొవ్యధాషలో 


13 


దోషాలెన్నో సన్నిధానంవారు ఉమాకా న్త విద్యాశేఖకలు హ్మశతికాముఖంగాను 
(గంథాల్లోను ఎత్తిచూపారు, కాని ఆందుకు రాయ పోలువారేమీ ఉలిక్కి పడలేదు. 
సృజనాత్మకుడైన కవి ఇటువంటివి పట్టించుకోకూడదనేవారు. సమాసాలకు 
విగహ వాక్యాలు పండితులు చెప్పాలి కాని కవులు చెప్పరనేవారు, పోతన్న గారి 
కవిత్వంలోనే ఎన్నో దోషాలు చూసినవారికి రాయ్మపోలువారో లెక్కా? జమా? 


అయినా వీరి కవిత్వాన్ని ఆస్వాదించటానికి ఏ సహృదయుడు వెనుకంజ 
వేయలేదు. 


మార్గదర కతం౦ := ఏవం విధంగా ఎంతమందిచేతనో (పభావితుడై నా 
తనదై న ఆత్మీయతతో అంతరాత్మ పరిమళ కవితా కళతో» (అమృతాం ఆత్మనః 
కళామ్‌ అ భవభూతి) దేశాన్ని ఉ|రూతలూగించిన ఉదాత్త కవిరాజహాంస 
శ్రీ) రాయ పోలు, 


జాతీయోద్యమ కవీశ్వరుడుగా విశ్వనాథ జాషువ, తుమ్మలవంటి కవులకు 
ఒరవడియైనాడు. ఆయితే రాష్టోోద్యమ కవితారచనలో తుమ్మలవారి రక్తం 
ఉడికిన ప్రేయితర కవికి ఉడకలేదనే చెప్పాలి. 


భావ కవిత్వోద్యమ పితామహుడుగా అసలు సిసలైన భావకవి కృష్ణశాస్రీ 
గారికీయన అజుడు. తరువాతివాళ్ళు కృష్ణశాప్రీగారికి తమ్ముళ్ళు. 


ఒకవంక చలం స్తీ పరుష స్వేచ్చా జీవితాన్ని బలీయంగా తన రచనల 
ద్వారా (పజల్ని (పభావితం చేస్తుం క్కేరాయ[పోలువారు స్వేచ్చాకాముక జీవన న్ని 
ఆరికట్టటానికి కావ్యరచన సాగించారు. “దంపతీనిష్టిను (ప్రతిష్టించటానికి 
(పయత్నించాడు స్రీ, భోగవస్తువు కాదన్సి ఆమె సౌందర్యాన్ని ఉపాసించి పశు 
దశావరణాన్న్ని అతి(కమించాలని కాంతాసమ్మితంగా (ప్రబోధించారు. 


"అమలిన శృంగారమినే తత్త్వాస్ని ఆపూర్వంగా తమ కావ్యాలద్వారా 
(పతిపాది-చారు. శారీరక భోగానుభూతికీ . సంయోగ శృంగారానికీ పూర్వులు 


లు విరచించారు, అంతకన్న వియోగ శృంగారం బతీయమెంది . మాన 


కౌవ్యా 
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వీయమెంది శారీరక మెన కామం మలినమైంది. మనః కామన అమలిన మెందనే 
భావాన్ని తమ కావ్య కుసుమాల ద్వారా గుబాళింపజేసారు. ఇది ప్లేటో (పేమ 
సిద్దాంతం కన్నా భిన్న మెంది. అందులో శ్రీజనద్వేషం, త్రీ తిరస్కారముంది. 
ఇందులో స్త్రీ సమారాధనం ముఖ్యం. శారదా రామకృష్ణుల విచి(త దాంపత్య 
జీవనం, ఆర్షబుషల దాంపత్య జీవితాశయాలు రాయ పోలువారికి మహితాదర్శా_లె 
ఉంటాయని భావించవచ్చు నై తిక జీవిత సముద్ధరణానికి యధాశక్తిగా కానరాని 
కృషి కావించారు. ఆం(ధజాతికి శారీరక మానసిక ఆధ్యాత్మికమైన ఆరోగ్యాన్ని 9 
ఆగందాన్ని అందించాడీ కవిమూర్థన్యుడు. తనదైన తాత్విక దృక్పథాన్ని 
రూపొంవించారు. రోతగా సంభోగ శృంగారంలో పెడదారిపట్టిన సం[ప్రదాయా 
నికి రమ్మమైన నూత్న (పాణంపోసి దాన్ని పొడిగించిన [పాఢ నవ్యకవి 
రాయప్రోలు. ఇంకా ఈ విషయం విమర్శితమౌతుంది మున్ముందు, 


(పపంచ సమాజాభ్యుదయాన్ని మనస్సులో నిల్చుకొని భవిష్యత్కాలంలో 
నరనారీసమూ హం పకస్పర స్నేహ (వపూర్ణ (ప్రపుల్ల జీఏతాన్ని ఎలా శడపాలో 
తన కావ్యాలద్వారా ధ్వనింపజేసిన (కాంతదృష్టిగల కవితల్శజుడు రాయ పోలు. 


కోకి” స్వామి ఫా కవ్కీ కోకిలవంటివాడు. కోకిల చిగుణ్మ మేసి 
హాయిగా గానంచేస్తుంది - లోకం సప్పలకించేటుగా. కవికూడా లోకవృతాన్ని 
తీసికొని గానంచేస్తాడు _ తన్ను, తన వ్యక్తిగత అభిరుచుల్ని మరుగుపరచు 


కొంటూ, 


కోకిల రూపం అసహ్యం. కవి వైయక్తిక జీవితం కూడా నె తికంగా 
గొప్పది కాకపోవచ్చు. అయినా అతడు శై తికంగ్యా ఆక్కాతరా జాతి 
అభ్యున్నతికి దోహదం చేస్తాడు. జాతి భావనలో గొప్ప పరివర్తనం సాధిసాడు. 
[బ్రహ్మానంద సదిహ్మచారియైన ఆనందానుభూతిని జాతికి కరం 
కావిసాడు. నె తిక బోధచేసే కవి తక్కువ తరగతి కవి. పాఠకుడికి తెలియ 


కుండానే నైతిక సముద్దీ ప్తిని (moral emulation) కల్లించే కవి ఉదా త్తకవి. 


is 


వాల్మీకి మొట్టమొదటి కవికోకిల. క వితాశాఖాధిష్టితుడై ఈ కవికోకిల 
“రామి “రామి కుహుకుహూరావాలు మధురంగా చేసినటు చెప్పే ఈ శోకం 
య య 


లోక (ప్రసిద్ధం. దీన్ని చదువుకొని లోక మా ఆదికవికి అంజలి ఘటిస్తుంది 


“కూజంతం రామ రామేతి 
మధురం మధురాశురం 
ఆరువ్యా కవితా శాఖామ్‌ 
వంచే వాల్మీకి కోకిలమ్‌” 


హింసాత్మక జీవనుడై న వ్యక్తి తపస్సుచే సంస్కా_రో పేతుడై వాల్మీకిగామారి 
కోకిలలాగా మధురాతి మధురమైన రామకథాలాపనం కావించాడు. ఎక్కడా 
రామాయణంలో వాల్మీకి తనవైయక్రికతను (పదర్శించడు 


కవికోకిల ఆకుల్లో అణిగిమణిగి కవితాగానం చేస్తుందని ఆ గానాన్ని 
ఆలకించి లోకం అభిమానపూరితమొతుందని గురజాడవారు పేర్కొన్నారు. 


“ఆకులందున అణగి మణగి 
కవిత కోకిల పలుకవలెనోయ్‌ 
పలుకులను విని చేశమం 
డభినూూనములు ములశకె_తవలెనోయ్‌” 


తన రూపాన్ని కనిపించనీయకుండ్కా తన కంఠాన్ని వినిపింప చేయటమే కోకిల 
లోని విశేషం. కవికూడా అట్లాగే చేయాలి. ఆకుల్లో దాగటాన్ని గురజాడ బాగా 


ఉదాటించారు. 
ఖు 


రాయప్రోలు వారు 'కోయిలి అనే శీర్షికను పదిపద్యాలు ఉదాత్త కొనితా 
శెలిలో వివరించారు. ఆందులో మొదటిపద్యం : 
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“ప్రమద రసోదయాలస తరంగములన్‌ 
దవిలించిి పారవ 
శ్యమున నుయాలలూపెద వయారె! 
చరాచర చేతన [పపం 
చము బహిరంతర (భమణ సాధ్యస మేది 
(పశాంతేమయ్యె, నే 
[తేములకు గానరావు, మధురంబుగ 
పాడెద జెందొ కోయిలా!” 


ఇందులో చివరి పాదంలో పి. బి. షెల్లి రచించిన “టు ఎ స్ర్క[ంళార్కు*లో 
20వ పంక్తి భావం వ్య క్రమౌతుంది. 


ఆంగ్ల కవి పద్యం మొత్తాన్ని? ఈ (కింది పద్యంలో చమత్కారం: 
ఎలా పొందుపరచాడో పరిశీలించండి-- 


1 “Thow art unseen, but yet I hear thy shrill delight.” 


2 Like a high —~ born maiden 
In a palace tower 
Soothing her love _ laden 
Soul in secret hour 
With musie sweet as love, 
Which overflows her bower ; (TO A SKYLAF 
4144 tin 


sl క్ష? 
“ధవళ చిరత్న రత్న రచితంబగు 


సౌధమునగమందు ఫూ 


న్‌ 


నన కవు సెజ్ఞవై లఫునన్‌ 


తన కిన్నెర మేళవించి మో 
వావకముగా (పపంచమును 


నాకుల పెట్టు నొయారివోలె, నీ 
భువనమునెల్ల రాగమయ 


భోగములన్‌ దనియింతొ కోయిలా!” 


ఆంగ్లంలో చిన్న పద్యం తెలుగులో ఎంతగానో [ప్రపంచితమైంది అందుకు 
కారణం చేబట్టిన ఛందస్సు. ఇదే యేగేయ రచనో అయితే ఆధి వత్వం 
తొణికిసలాడేది. పూర్వం సంస్కృతంలోని చిన్నచిన్న శ్లోకాలు కూడా తెలుగు 
కవులు చేతులో ఇటాగే అయినాయి. "ఆల్బా క్షరాల్లో అనల్బారరచని తెలుగులో 
ne) ag) °? థి 
“అగల్బా కరాల్లో ఆల్బార్థరచని అయింది, ఈ చలపకోత్చల శారూల 
ల్‌ (ag) థి “ ష్‌ GG 
మ శ్రేభాదులు (క్రీ. శ, 12వ శతాబ్ది ఆనంతరమే సంస్కృతంలో. [పాచుర్యం 
వహించాయి. తెలుగులో 11వ శతాబ్దికి పూర్వపు శాసనాల్లోను ఇవి (పచుర 
మైనాయి. తెలుగు వారి భోజనంలాగానే తెలుగు కవితా భోజనం కూడా 
ఆడంబర మైంది. 


రాయ పోలు కవికోకిల ఇంకా కవితాలాపన చేస్తునేవున్నది. కోకిలను 
గాయకుడుగా కవిగా (ప్రియురాలిగా 'అంవకపుకూతు కవ్లంగలి బాయలేని 
మెత్తని తల్లి గా “జోలపాటపాడి నిద్రపుచ్చే తల్లి”గా కన్నె పూజోండ్రకు రాయ 
బారాలు కావించే దూతగా పరిపరి విధాల సంభావిసాడు కవి. కోకిల కూతలో 
"మానిషాద శోకభావాన్ని కూడా ఎలా ఆలాపిస్తాడో ఆలకించండి: 
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“అకట! నిషాద! చేతుతాటు 

లాడె గదోయి? యఫసేవమోవాకొ 
తుక వివతా ప్తి మెమురచి 

తుళ్ళుకపోతము నేయగా వధిం 
పకు వధియింప కంచు వీకమూ! 

యనుకంప తొలంక న్యాళు గీ 
తికలను వేడికొందొ? కలచే 

తేలియంగ వన _వయధ్యనిన్‌ ౫ 


_ ఇందులో ఆంగ్రకవి (పసిద్ద పం క్రి 1; “కరుణారసోద్గార భావప్రకటన కావించేవే 
మా అత్యంత మధుర గేయాలు” ఎంతో భంగ్యంతరంగా ధ్వనిస్తుంది. ఆంగ్లక వి 
భావాలన్నీ ఆ౧(ఫకవి హృదయంలో పుటం పెబ్టిబడ్డాయి. కోకిల గీతాల్లో 
శ్రీక్య స్లుని మురోళీ నినాదాలు వినాలని ఆశిసాడు' కవి. 
_ “ఈ భూలోకపు వాసనల్ని తిరస్కరించే కోకిలాలాపన పు_కాల్లో 
పొందుపడ్డ భావనిధులకన్నా, [పపంచంలోని సకల మనోహర నాదాల రాశికన్నా 
G లు ( 
మిన్నగా” ఆంగ్లకవికి గోచరించింది. అంతేకాదు. తన ఆనందాతిరేక జీవన 
re ee Te es వ ను 
“Our sweetest songs are those that tell of saddest thought” 
90th line, To a skylark. 
ఈ సందర్భంలో రామాయణంలో (బహ్య కావించిన (పబొధ వాక్యం 
సంస్మరించాలి, 
“కురు రామకథాం ఎవర 


జ్‌ యె 
నానో : ధు వసా, కాకి 
సర టాం మరల హారా మి ౪ 
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(పవృ కతిలోని. అర్హమాధుర్యం తనకు (ప్రసాదించమని అర్జిస్తాడు ఆంగకవి.1 
ఇంకా (శుతిబద్ద మైన కోకిల భావోన్మాద గీతాలవంటివి తన నోటినుండి ఆక 
లన్ని అప్పుడు తన్ను ఆలకించినంక (శద్దగ్యా కవిసీ లోకం ఆలకించి 
ఆనందిస్తుందని ఆశిస్తాడు. ఇటువంటి భావ తీ| వత రాయ పోలులో రాపిడి 
పడలేదు. 


అయినా కోకిలారాధనాన్ని రాయ[పోలు విస్మరించలేదు, తన రమ్యాలోకంలో 
మొట్టమొదపే కోకిలస్వామికి ఇట్లా (మొక్కుతాడు - అభినవ స్వరకల్పన 
కుద్యమిస్తు. పెన పేర్కొన్న కొరత తీర్చాడు. 


నూ మిడి కొవు శ్రమాద కలమంత 
పరాయణుడే న కో కీల 

స్వామి! (మొక్కి యా యభినవ 
స్వరకల్పన కుద్యమిం చితిన్‌ ; 





1 Better than all measures 
of delightful sound, 
Better than all treasures 
That in books are found, 
Thy skill to poet were, thou scorner of the ground. 
[96. 107] 


2 Teach me half gladness 
That thy brain must know 
Such harmonious madness 
From my lips would {low 
The world should listen then, as I am 
listening now [101 క 104] 
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కోమల గో ననీ రుచులక్షున్‌ 
కదళీఫల పాక సిద్ధి కీన్‌ 
లేములు దీర్చు మూ తెనుగు 


లేత ముదళ్ళ వెలార్పు వేడుకన్‌” 


ఈ పద్యం ఎందరినో ఆకర్షించింది. అప్పటినుండి ఈయన 'కోకిలస్వామి* 
కవిగా ఖ్యాతిగాంచారు. 


రాయ్మపోలువారి యింటిముందు గున్న మామిడి చెట్టున్నది. లలితా నామ 
పారాయణానంతరం వరండాలో కూర్చోగానే కొమ్మమీద కోకిల కుహుకుహూ 
రావాలుచేసి తన్ను రచనకు ( పేరేపించేవని చెప్పారు రాయ పోలు. అదే తన 
గురువనేవారు. తనకేకాద్కు అభినవ కవులకందరికి అదేగురువు. కోకిల వసంత 

వులోనే కూస్తుంది. నవకవులు ఉ కేజితులై నప్పుడే కవితాలాపన చేస్తారు, 
సత్యం రాయాలని శతాధిక (గంథక రలు కావాలనే ఆగహం వారికిలేదు. 

పూర్వ క వుల్లో ఈయన వాల్మీకి కాళిదాస ల్నే స్తుతించాడు, అంకకు 
ముందు. కోకిలస్వామికి అంజలించాడు. ఈ కోకిల అన్వ్యామ్‌ వాల్మీకి అని, ధ్వని 
మా రంలో వీ మిరు వాల్మీకి కే ఆంజలించారన్నీ తరువాత వాచ్యంగా స్తుతి చేసారని 


నంకే ఆయన ఆనందించి “నీవువటి వా కరణజుడననుకొన్నా నురా! ఆంత 
క ట్‌ నా కో య 
లల ఆశీర్యదించారు. ఈపడ్శంలో జీవమంతా 'కలమం[తపరా 


ణుడినే మాటలో ఉంది. కవి భాష మనో జ్ఞమైన మం[తంవంటిది, “మననాత్‌' 
[కాయతే ఇకినుం[తః”, మననంచే పేకొద్ది స మం[తం. మననం చే సేకొద్ది 


సహృృద దయుడికి సవనవోన్మేషమైన ఆనందాన్ని (పసాదించేది కవివాక్కు. క్‌ి 
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వాక్కు_లోని రహస్యార్థాల్ని అం'పే ధ్వనిని (గహించే వ్యక్తికి సరస్వ తీదేవి 
ఆవిష్కృత అవుతుంది. 1 


మం(తముగ్గమెన కవిత్వాన్ని గూర్చి (శ్రీ అరవింద యోగులు 
ధయ | 
(పస్తావించారు.ః వాల్మీకి అటువంటి కవి. కాళిదాసు రసాలంకార ముగ్ధమైన కవి. 
అందుకే వారిరువురినే స్తుతించారు శ్రీ రాయ పోలు. 


కావ్యతత్త్యానుశీలనం ఫా కవి ఎన్ని కావ్యాలు రచించినా అతనికి 
యశస్సు కల్లేది ఏదో ఒక్క కావ్యంవల్ల నే. కొన్ని (వసిద్ధిని కూర్చవచ్చు. 
రాయపోలువారి పేరు చెప్పగానే జ్ఞాపకం వచ్చేది ఆయన తృ ణకంకణం .దీనికం టె 
' ముందే "లలిత? కావ్యం రచించారు. అది గోల్డ్‌ స్మిత్‌ రచించిన "హెర్‌ మిట్‌” 
కావ్యానువాదం. అనువాదం అని చెప్పే తెలుసుకోటమే. అయితే ఈ కావ్యం 
(ప్రబంధ ధోరణిలో సాగింది. వర్లనలన్నీ కవి కల్చితాలే. వాటిలో జీవచై తన్యం 
తక్కువ. 





1“ఉతత్వ్యః పశ్య న్న దదర్శ వాచమ్‌ 
ఉతత్వః శృణ్యో న్న శ్చణోత్వ్యేనామ్‌ 
ఉతోత్వ_న్మె తన్వం విస పే 
జాయేవ పత్య ఉళతీ సువాసాఃి” బుగ్వే. 10.71.4 
వాక్కును దర్శించినంతమా(తాన్క విన్నంతమా (తాన (పతివాడు 
దాని అంతరార్థాన్ని (గహించినట్లుగాదు, ఆత్మ సాక్షొత్కారంగల వ్యక్తికే 
వాగ్రేవి తన్నుతానావిష్కంరించుకొంటుంది-ఎట్లా? వాసాలంకృతయైన 
అర్జాంగి తన [పియళకమ భర్తకు తన్నుతానర్చించుకొన్నట్లు. 
(€ అలాటి ig గ 


2*The ‘mantra’ in poetry, that rhythmic speech which as the 
Veda puts it, rises at once from the heart of the seer and 
from the distant home of the Truth”. Sri Aurobindo’s 
Future poetry p. 11, 
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'కృణకంకణి కావ్యం వినూత్న ధోరణిలో సొగింది. కథకు (పాధాన్యమే 
దు. నాయికా నాయకులే య ఒకానొక పతాకస్థాయిలో ఇరువురు కలుసు 
"ని విడివడిపోతారు. పోయె బప్పుడు నాయకుడు పచ్చిగడ్డి పరకల్ని నాయిక 
ణీబంధానికిక ట్టి యిలా అడుగుతాడు ; 


Cbs 


(॥ 


Eh 


క తృణ కంక్రణంబు భరియింప్రము 
సీ నుణిబంధ్రమందు సం 
(వీతిని నప్పు జిప్పు వలవపింవ్రుల 
నెయ్యము జ్ఞ వీగొన్న (ప్రా 
భాగిక చేళ నీ సీ (పణయ 
బావ్చ కణాంజలి నింతయిచ్చి యే 
రీతిని వాడకుండ నలఏంఫు 


మిదే తుడి వాంఛ సోఢరీ!” 


అనంతరం నాయిక “వేలివలపుటుంగరమును వెడలదీసి, (పియసఖుని 
కేలను నలంకరించి చనియె,”? 


“వలపు నశియించియును [పేమ నిలువగలద 
యేని. కలనై న గిలువముశాసి స్నేహా 
మృదు నధురసానుభనర కి జొదలి మనము. 


నగల న న oo గాత. 


ఆ తరువాతి ఏజరిదారిప వాళ్ళు వెళ్ళా చ. ఒండొరుల జూచుకొంటు వాళ్ళు | 
విడివడ్డా వ వారి మె త్రీ మాతం తెగకుండా ఉన్నాయంటాడు 
కవి, ఆది మధ్యాంతంలో ఈ నూటపది పద్యాల లఘుకావ్యం భావ సంఘర్షణో 
పేతమై చై శన్యచక న గా సాగి అభినవ కవితకు శ్రీకారంచుట్టింది. 


ఒకనాడు నాయిక తన పుట్టింటికీ క. మధ్యాహ్నం రెండుమూడు 
గంటల (పాంతంలో తనతో టలోకి వెళ్ళింది ఆ తోటనిండా నారి కేళతరుల్సు 


తు చ 


పొన్నచెట్లు వెదురుపొదల్డు కన్నెగందపు మానులు ఉన్నాయి. అందులో ఒక 
బాలహరిణంగూడ వుంది. దాన్ని (సేమతో పలకరించి లాలించింది. 


ఆమె ఒక సొన (పక్కనున్న పోకచెట్లు నీడన నిల్చి ఏమేమో ఆలో 
చిస్తున్న డి. అప్పుడెవరో తనలో తాను మాటాడుకో టం చెంగటినుండి 
వినిపించింది. అతడు భగ్న మనోరధుడు, ఆమె చిననాటి నే స్తగాడు. ఇప్పుడతడు 
'కందళితన్ని గ్గరసోదయుడు”. “బలవద్వియోగం చేత |పేమబింధాలు తెంచుకో 
టానికి అల్లాడి ఆకులు మేస్తున్నాడు*, 

ఇరువురు ఒకరినొకరు చూచుకొని సమీపించారు. వారిది. 'ఆజనన బద్ధ 
బాంధవమైన చనువు. “చిర సమ్మేళన కౌంక్షెవిచిత రక్తి”. అందుచేత నేమో 
అ[సయత్న౦గానే ఒకరిచేయి ఒకరు పట్టుకొన్నారు. నోటివెంట మాటరాలేదు. 
కొంతసేపటికి తెలివివచ్చి యౌవనుడాయువతి చేయి వదలిపెట్టి 'కశలమానెచ్చలీ” 
అని పలుకరించాడు. ' 

ఆమె సోగకన్నులు వికసించాయి. (పియునివంక చూచింది, అగ్థలిత 
(సేమ తత్త్వరహస్యం విశదమయేటట్లుగా హృదయవాద కి'శలంతో సంభా 
షించింది. “ఎందుకంత విరక్తి? రాగబంధాలు ఎందుకు తెంచాలనీ అనుకొంటు 
న్నాపు?- సభుల రాగబంధాలు అఖండాలని తెలేదా?” అని ఆమె విశ్వాస 
బాష్ప సలిలధారలు నిండిన కళ్ళతో (పట్టించింది, 


అప్పుడాతని వచోగతిలో మనో నిశ్చయం ఇలా ఉద్దాటితం ‘ 


“వాలా! యేటికి మాటలె_తి నను 
నొవ్వరి జేసె దింకన్‌ , వృథా 
లీలా (భాంతి యటం 'చెటుంగక 
వ ప్రధాలీనుండనయితిం దుదిన్‌ ; 
జాలున్‌ నెయ్యవు తీరు తీయములు 
బామ్పహ్ణాన పక 
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కాలంబున్‌ వయసున్‌ (వయించెదను 
సౌఖ్యంబాను నిళ్శాం తిమె” 
క వైవర్రిస శూన్య భావము 
రికీ! కచియింపవ్రు రకి లేమి నో 
ముదిత! వియోనమం దమృాతమున్‌ 
విమమాన్‌ సమవృత్తు లేసుమిోా!7” 


సరన సాంగత్య స సుఖ వికాసముల కన్న 
దుస్సవా వియోగ భరము మధురము సకియ! 
బాధ లేక వ్యసనరుచి బోధపడదు 
చీకటులు లేక దీపిక చెలగపట్టు” 
ఈ న కడకు తన కథ 'సుకవి యక్షర జీవగీతికి కావాలని 
కాంకీంచాడు. “సకియ విశ్వాస బాష్పములితో తృప పిచెందుతానంటాడు. తమ. 
(పణయ రమ్య దినాలను మరవద్దన్ని ముగ్గరాగ పరిణామ జ్ఞాన సిద్దాంతాన్ని 
మరవద్దన్హి సాశూక్తులతో అర్జిస్తాడు.. 
అప్పుడా స్నేహితురాలు తన నేస్తగాజ్ణి (కీగన్నులతో చూచీ చూడను 
చూచింది. గూఢ సేమ లీలావినూతన విద్యా వరిపాటి కేట పడేటట్లుగా శాంత 
చతిలో ఇలా (వబోధించింది. 
మి(తమా! (పేమబంధాలు తెంపితే తెగేవికావు. ఆందులోను ఆస్థలిత 
(వణయానురక్తి చిర తపళ్ళుద్ధిచేతగాని దొరకదు. విషయ వాలఛలతో 
హృదయాన్ని కల్మషం కావించవాకు. తన్మయమైన యారమానుషదశే 
కృతార్థ మైంది.” 
“కలసిన యంత మాత్రమున. 
గాదుసుమో! చెలికార, మంతరం 
బుల నతుకంగ జూలిన . 
యసారంం లంకైెయె న్నే వామా తజ 


4] 25 
లిత సమస్త సాధనము 
జ్ఞాన విదగ్గుల మార్షస్మూత, మే 
 వలతిని నైనం్యబేమ పరిపాకొము 
-లిట్టుతె యన్యయిం చెడిన్‌ ” 


ఆలి 


“పరమ ధచర్మార్గమైన దాంపత్య భక్రి 
_స్తన్నమోహనమైన వాత్సల్య సక్తి 
సాత్నీమ్మాత్ర సుందరమైన సఖ్యర క్రి 
అందు ఆదిమమగు (పేమయంచడె ము క్రి” 
గువ్వజంటలు వలపుతోన్సు తల్లీ బిడ్డలు వాత్సల్యంతో న్వు మి(తులు కలుషరహిత 
మైన స(త్స ణయ కాంతల మేశనంతోను మెలగటంలేదా? ఎందుకు వికార 
భావాలలో పడ్డావు? 
“మనసుచ్చే వాక్కు. చేత, కర్మంబు వేత 
కలు పీ.తములు కాదగిన వీ వలవులవని; 
_తపసుచే, తార్శిచే, ధ్యానధార చేత 
లీనమె యైక్యమంద జూలినడి (సిమి, 
ఆంతరంగాల్లో పెన వేసుకొన్న ప్రణయం మాసిపోయేది కాదయ్యా! (పేమ 
కలుపుతుందన్నా, విడదీస్తుందన్నా నిమి త్రమాతమే, 
కామాని కతీతమైంది (పేమ. కామానికన్నీ బంధాలే. (పేమ కేసం కెల 
లేదు. (ప్రకృతిలో నిండి నిబిడీకృతమెంది (పేమ. 
“కనుల నొండొరులను జూచుకొనుటకన్న 
_ మనసు లన్యాన్యరంజన గొనుటకన్న 
_ కొసరి *“యుమోయి యని పిల్చుకానుటకన్న 
.... వెలుల కిలమీద నేమి కావలయు సఖుడ!, 
భావబంధంగా నా మణిబంధానికి చిన్న ప్పుడు కట్టిన పట్టుతోరం. i విష్న్వుతావా 
దీన్ని?) అని మాట్లాడలేక ఆమే కనులు 'వాల్చిందే. 
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విజ్ఞాన (పటోధితుడై న న ఆ స్నేహితుడామె పాణి తెమల్చి పలకాలనీ 
ఉంకించాడు. ఏమీ "పలుకలేక పోయాడు. తరువాత తోరం తీసివేస్కి కుల్యాంతంలో 
పెరిగే We తృణాంకరాన్ని గిల్లి వింత కంకణాన్ని రచించి తన 
స్నేహితురాలి మణిబంధానికి కట్టాడు_ పరస్పర మెతీ (పతీకగా, (పధాత 
సమయంలొ ప్రణయ బాష్పాలతో దాన్ని వాడనీయకుండా చూడమన్నాడు. 


(పకృతి స్నేహబద్ధమైంది. (ప్రకృతికి (పతీక తృణం. వారిరువురిస్నే హం 
సిత్యక క్యాణర్య పచ్చతోరణంగా సాగిందని భావించాలి. 


- ఈ చిన్ని కా వ్యానంతరం ఏకావ్యం రాయకపోయినా రాయ,పోలు వారికి 
నవ్యకవితా పీఠంమీద అ(గస్థానం ఉండేది. దీన్నే మహా కావ్యంగా విరచించ 
వ చ్చు. కాని నవ్యలోకం ఆ భారాన్ని వహించలేదు. 


ఈ కావ్యాన్ని కూడా నిరసించేవాణ్భన్నా రు. ఇది దుస్సాధమని అసహజ. 
మెందని విమర్శిస్తారు. ఇది మానసిక వ్యభిచారం కాదా? అని. దేక్నించే విజ్ఞులు 
లేకపోరు. మనిషిలో కావలసినంత. పశుత్వముంది.. కావలసినంత మానవత్వము 
ఉన్నది, ——  . మహిత మాధుర్యాన్ని మ. భారతీయ. 


మానవునిలోని -కాముకత్వాన్ని, (పచ్చన్న పశుత్వాన్ని ఉన్మీలించే నవల 
లెన్నో వెలువ డుతున్నాయి. ఆవి చదివి ఆనందించేవాళ్ళు అధిక సంఖ్యలో 
ఉంటారు. వారి కిట్టి కా వ్యాలు రుచింపక పోవచ్చు. 


ఆయన ఈ కావ్యం రచించిన కాలానికంక్కే ఈనాడు తృణకంకొణానికి 
ఎంతో విలువవుంది. కాల పరిణామంలో విలువ పెరిగే కావ్యాలే చాలా గొప్పవి, 
ఈ నా డసంఖ్యాక గా శ ప్ర పురుషులు కలసి మెలసి విద్యనభ్యసిస్తున్నారు. వివిధ 
సంస్థతో ఉదో ్యగాల్సు నిర్వహిస్తున్నారు. స్వేచ్ళా వాయువులు పీలుస్తున్నారు: 
అనారోగ్య ఆ? బన్ముఖు లౌతున్నా రు, ఆబువంటివాకెకీ కావ్యం, మతీబంధంత్లో" 


కో 
ఆరోగ్యవంతంగా జీవించమని కాంతాసమ్మితోప దేశం చేస్తుంది. కేవలం 


కామంతో కొట్టుమిట్టాడే యువతకు యాభైశాతం విజయంకాక్క నూరుశాతం 
విజయాన్ని చేకూరుస్తుందీకావ్యం. 


మగవారిలో ఇప్పుడధికసహనం కావాలి. తనకు స్నేహితులున్నట్లుగానే, 
ఉద్యోగినియైన తన భార్యకు స్నేహితులుంటారు. వాళ్ళతో మెతీపూర్వకంగా 
(పవ రిల్లితే, "ఏమోయ్‌? అని పలకరిస్తే సహించగలగాలి. అనుమాన సంకుచిత 
స్వభావాలకు స్వ స్తివలకాలి. అటువంటి మహాశయంతో భవిష్యద్దర్శనంతో 
రాయ్మపోలువారు రమ్యాతిరమ్యంగా రచించిన ఈ తృణకంకణంి స్వాతక్క 
స్నాతకోత్తర తరగతుల్లో నిత్యపఠనీయమైన కావ్యంగా విరాజిల్లాలి. భావ 
విప్లవం సాధించాలి. ఇది ఏటికెదురీత. వాలుగా అందరు కొట్టుకుపోగలరు, ప్రీని 
సోదరిగా (పేమించటంలో మానవ సంస్కృతంతా మూట గట్టుకొంటుంది. కవి 
ఆటువంటి సంస్కృతిని చేకూర్చటానికే ఈ సత్కృతి రచించాడు. 


పదునాలుగేండ్ల ఆమ్మాయిద్యారా రాయ్మపోలువోరీ (పేముతత్వ్వాన్ని 
రామణీయకంగా ఉన్మీలించారు. “పత్యుత్చ న్నమతి ప్రై ణమితి యదుచ్య త” 
అని దుష్యంతుడు సస్మితంగా అన్నా ఆది సత్యసమీచీనమే. *స్తీణామళిక్షత 
'పటుత్వమ్‌” అనే దుష్యంత వచనం స్మరింపదగిందే. రాయ్మపోలువారి రమణీ 
మణులందరు పచేశిమమైన భునస్సులు గలవారే. 

3 ఖు % 

“తృణకంకణం” తరువాత గుణంలో చెప్పుకోదగింది 'కష్టకమలి _ఇడి 
విషాదాంత కావ్యం. పిన్ని చెప్పిన యధార్థ కథనే మధించి మధించి కవితా 
రామణీయకంగా ఇలా సవదరించాడు కవి. వెదుళ్ళపల్లి (గామీణ రుచిమదమల 
వాతావరణం పూర్వకావ్యంలోలాగానే యిందుతోను అక్షరరమ్యమైంది. ఇప్పటికే 
ఇటువంటి (గామీణ, వాతావరణం భారతదేశంలో నశించిపోతున్నది. దాని 
నిరాడంబరత్వాన్ని, నిస్తుల భావ సౌందర్యాన్ని స్మరింపచేస్తున్న కవికి 
జాతి బుణపడి ఉంటుంది. కావ్యాన్ని. సహృదయులొక్క మార్కు ఇంకొక్క. 
మారు చదివితే కవిబుణం వడ్డీతో తీరుతుంది. కవి ఆత్మ ఆనంద. తరంగిళ 
నూతుంది, 
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“కమల” “వసంతు”ని యేకప్పు తిక. కమల మేన త్ర "పూర్ణ, “కువూ రుడు" 
పూర్త పె పింపుడుకొడుకు. కమలా కుమారుల సాహచర్యం అవిచ్చిన్న ౦. వాదిరు 
రి (ప పణయానుర క్తి పుష్పించలేదు. 


గే 


శా 


ఊఈ టి 


కుమారుడు విద్యాస్నా తుడు కావటానికి (ప్రవాసి అవుతాడు. (పణయాను 
రక్కుడై కమలకు [పణయకేఖ (వాస్తాడు. ఆ లేఖనందుకొని కమల చదువుకో 
టా నిక్‌ ఉద్య ఫ్రమించటంతో కవి తన రచనను (ప్రారంభించి ఉత్కంఠ శక స 
స మ చదివింప జేసాడు. 
కమల ఉత్తరం చదివిందో లేదో పూర్తిగా. కాని దానీ అంతరార్థం కమల 
(గహించింది. అంతరంగం కలత చెందింది. ఇంతలోకే ఎవరో పిల్చారు 
దాన్ని ఇసుకదిబ్బలో దాచింది. 


మేన త్త దగ్గర కాం సెపున్న ది. ఆమె మొగంలో కసికాటులువడ్ల మనో 
వికారాలు గోచరించాయి. ఆమె "పెన్న రుల్‌ పాయక కాలసర్పము నెపాన 
 నిజాంసములన్‌ పెనగొన్న వ'ట. ఇదియద్భుత మైన భవిష్యత్స్ఫూ చన, 


కరుణ రసాన్ని పోషించటానికి మధ్యలో అజవిలాప (ప్రస్తావన. 
చేయిసాడు కమలచేత మేన త్తకు. తోటలోకి వెళ్ళారు. పిన్నతీవ చెల్లెండ్రను 
సన ర ఏద్‌ో కలతపడ్డట్లు కమల కనిపిస్తుంది. పూర్ణ అర్థంకాక 
తపిస్తుంది, షపోయి కొంతసేపటికి శేరుకొంటుంది. చివరకు “ల త్తరో! ఆని 
మి త్రపు en పాలయితి నేడ్కు మిమ్మును 'పాలుచేసినాన్సు జతి 
మెంత విహీనమతినొ'' అంటూ రహస్యమైన [పణయలేఖను వినిపిస్తుంది... 
ఆ _త్తతోపాటు (పకృతికూడా ఆలకిస్తుంది. 


“వలపులు పొం౫గా పొడువు 
వాకలలోని జలంబువోసీ, మి 
(తులగతి బెంచిళొన్న చిగురుం 


బువు మ నెల్ల డాసి కసత 
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చెలువల చందవమూవమురొ! 
వచింపుము నా (పణయంపుటప్పగిం 
తలను, (పవాస వాసములం 
డారుణ-దైవ్‌క పాతముల్లదా!” 
ఇది లేఖ సారాంశం. ఇంతలో (పొద్దుగుంకింది. ఆర్యాతి అంతా గోరంట్ల 
ముచ్చట్లు, తెల్ల వారితే తదెపండుగ ఉయ్యాలలూగాలె, తల్లి కమలను పాత. 


తను చేసింది. "కోటలోకి హధపేత అప్పుడా మె "పిరుదలను రాయు వేణిభరము 
సింగారమునకొర వన్నె” చేకూర్చింది. 


అన్యమనస్క అయిన కమల ఉయ్యూూలెక్కి ఊపమన్నది ఊప్పలతిశ 
యించాయి. చుక్కల్ని తన్నుతుంది. కన్నెలు భయ భాంతలే నావ 


“ఆ యుయ్యాలయు రివ్వుగవ్వున నభం 
బంటంగ ఇ వె శేగు వే 
మోయమొ గి[రున క్రిందకున్‌. సుడివ డెన్‌ , 
పూబోణి వేణీభరం 
బచాయూపు “౧డీ కంఠవముమ్రూ 
డురివేయన్‌ మా ర్నెడం బెట్టి చే 
దోయిన్‌ లంకెలవడ్డ (తాళ్లనడుమన్‌ 
తూగాడె నయ్యావిథి!!” 


అందరు గొల్లుమన్నారు. కమల వేణియే ఆమెపాలిటి కాలపాళశఠ, 


ఇందులో పుకుషుడు స్వార్గబుద్ధితో వివాహానికి తాను తొందరపడి ఎదుటి 

వారిని తొందరపెట్టి ఎట్లా కష్టపెడతాగో కవి రమ్యంగా నిరూపిస్తాడు. పరమ 

పవితమైన సోదరభావాన్ని పురుష కాముక చిత్తం చిత్తుచేస్తుంది. స్తీ అందుకా 

య త్తం కానప్పుడు ఈ ఘాతుక భావానికి చి త్రయిపోతుందనే స్వభావ మథనాన్ని 
మధురాతి మధురంగా ధ్వనింపచేస్తాడు కపి, 


ఆధునిక కౌలగవో కొంత తగుముఖం పటిన్వా ఆడపిల్ల పుట్టంగానే 
ఆ టబ 


౧ 
వివావొనుబంధాలు అంటగటి ఆనందిస్తంటారు వృద్ధులు_పనిపాటలు లేకుండా. 
ట్‌. 
ఆ భావాలు ౯౪తమనసు,ల నెంతగానో బాధపెడతాయి. 


కవ: రాశిలో గొప్పదనం వహంచటంకాదు వాసిలో గొప్పదనం 


శని (వధాన మెన కావ్వం ఉత్తమ టూ త్రమని అంగీకరించాలి. ఇందులో 


జ్‌ Pa లలో వ ళో కా - ( స్‌ 
వ్యక్తి గళమెక అధిరుచికవకాశ మేలేదు. కష్షకములలో ధ్వనిని చక్కగా పరిపోషిస్తు 
ఏపి యి 
శ 


కవెకా దాత ౨ గక వ న న SE ం అస 
ఉరు రాయా అ న్ని ఆర్చీదెద్దాడు ర్‌ మి, (ఆ సుకుమార మన; (పవృ త్రిని 
సూక్ష్మ సుందర నురుచిర కవితా ఫణితిలో అందించాడు. 


కురంగ పౌందర్యాతిశయమే దాని మరణానికి హేతువు. కమల వేణీభారమే 
ఆమె కంఠానికి ఉరి అయింది. ల. చదువుతుంపే మన మనోనే(తముందు 
పె కెగిరిన ఉయ్యాల నుడితిరిగి వేణ్‌భరం కంఠానికి ఉరికావటం భావ చితం 
గీసినట్లు సిగదితమౌతుంది, ఈ శెలిలో సి పొందిక ఆవిధంగా అర్జస్ఫోరకం 
(Sound echoing the sense) 


ప్రత *కోపడేశం ల₹ెకపోవబం ఈ కావ; గంల్‌ న గొప్పగుణం. విషాదభావ 

శబలిత కవితాగా" మాభఘరా-ని ఆసా స్వాకింవచేశే ఈ కావ్యం ఎని సారు 
సు ్రీ కా ne 

చదివినా ఇంకా చదవాలనే అనిపిస్తుంది. ఇందులోని భాననిధుల్ని చదివేకొద్ది. 


సహృదయు డావిష్క_రించుకో గలడు 
% జ * 
పుసముడికి ఆడది కనిపిస్తే చాలు విధంగా కాముక (పవృ త్తి వ్య _క్రమొ 


* మ త ఇమే. జం చ } స్ట గ ఖ్‌ స శ 
తుందో సుకుమారంగా న. “స్వప్న కుమార కావ్యం”. త్రీ 
సమడని మృదువుగా హెచ్చరిసాడు కవి. 


అమిటీ 


హాలు గుచ్చిన సంపూర్ణ వుణ్యళీల 

వేని ననుజూచి కామింస్ట మిందువదన ! 
నూలికలు [_కేంచిన సక భాగ్య రాల చేని 
కమ్ము వాదము హతమనోరథుల మచ్చు”. 


క్ర 


ఒంటరిగా కణముండలేడు. స్రీ విరహాస్నీ సహించలేడు. ఎవరై న్యా ముక్కు 
మొగం తెలియకపోయినా “సా ప్పపదీనమైతి9”కి సిద్ధపడతాడు. కన్నతల్లి _పేమను 
కాలరాస్తాడు, పెంపుడుతల్లి యార్హి అతనికి లేబరమే. కాని (పియురాలి మోహాన్ని 
మాతం విస్మరించలేడు పాపం 
“వలవుతీపులనై న, నెవ్యగలనై న 
(నతేనిరతినై న, | పణయ్మపపత్సినెన 
సీ కుమార దీనుని తోడ నించుకంత 
పాలుపంచుకో గలవేని పలుకు మబల 


అని అర్థరా|కి కనిపించిన వనిత నర్గిస్తాడు. ఆమె మాట్లాడకపోతే వెంట 
పడతాడు. ముసుగుతీసాడు. మోమివ్వమంటాడు. “మనసీయక 'మోమునిచ్చు 
డలినలు కలరే?” అని ఆమె భీదరించుకొంటుంది. పాశ్చాత్య వ్యామోహ జీవన 
విధానానికే నిరసనమిది. 


కుమారుని దైన్యాన్ని [గహించ్వి ఆ కాంత విరహ (పాముఖ్యాన్ని 
అనేకరీతుల (పకృత్యుదాహరణలతో (పబోధిస్తుంది; 


“నూ క్రి కముల కానువు మోయు శో క్కికకట! 
గర్భవిచ్చేద మేపాపకారణంబా? 
పక్యఫలములు గన్న రంఛి'ల క బేల 
తప్పదు సమూల నాశనత్యము కుమార!!! 


“శారు చీకట్లు లోకమున్‌ కప్పెననుచు 
ఏల నిదించెదవు మేఘవమాలికలను! 
చూడగలవు గదోయి భౌసురములయిన 
బారుచపలాలతల, ఇం(ద్రచాపరుచులి? 
'వకృతిలో. సుఖదుఃఖాలు ఆశానిరాశల్కు ఎలా ఉన్నాయో కవి రమ్యాతి 
రమ్యంగా హృదయాలకు హత్తుతాడు. 
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(పకృతిలోని మమకారాన్ని ఎలా మనోజ్ఞంగా (పదర్శిస్తాడో చూడండి 


“దవ్పినొని చేరిన మిళింద తనయులకును 
పూలపాలిచ్చి చీకట్ట పోకుండ 
కడుపులో దాచుకొనదె పంకజము (పీయుడ! 
చేరదీసిన మమకార మేరికెంక? 


ఈ మౌాతృభావం అపూర్వంగా భావుకుల్ని బాగా అలరించింది!, రవికికూ? 
దీనిమీద మక్కువ ఎక్కువ. దీన్నే భంగ్యంతరంగా ఇలా అంటాడు ః 


“సంబె.ను చారితప్పు మిళింద సుతుల 
తేన పాలిచ్చి చీకట్ల దిరుగినీక 
ఉదయమగుదాక యొడిలోన నిదురబుచ్చు 
చేరదీసిన మమతకు చిక్కి నళిని” 


ఈ భావాన్నే రమ్యాలోకంలో నవ్యకవుల భావనలోని విశిష్టతకిలా ఉదాహరిస్తాడు 





ఇది అపూర్వ విషయము. ఏ లాక్షణికులున్కు కవులును ఈ సంబంధ 

మూహింపలేదని డాక్టర్‌ నారాయణరెడ్డి వక్క_ణ. (చూ. ఆధునికాం(ధ 
కవిత్వము : సం[వదాయములు, [ప్రయోగములు పుట 302 : 1967 
(వమ ఇది అహూర్వం కౌదన్సి తెనాలిరామకృష్ణుడు తన పాండురంగ 
మాహాత్య్యంలో పుష్ప భమరాలకు మాతాప్పుత సంబంధాన్ని ఊహించి 
నూతన కవి సమయాన్ని నెలకొల్పాడని శ్రీ కె. వి. రాఘవాచారిగారు 
“కవి సమయాలు _ (కొక (ప్రయోగాల అనే తమ భారతి (1978) 
వ్యాసంలో ఉద్ధాటించారు. ఇంతకూ ఆ పద్యం : 

“దామోదరుడు యశోదా స్తన్య మానెడు 

నని (మొక్కు విరిగు త్తి నళి (భమింప” (V-299) 
ఇంకెక్కడైనా సకృత్తుగా ఇలా ఏ కవైనా (పయోగించా దేమో? వాజ్మయ 
మంతా ఈ దృష్టితో చదవాలిగదా! 
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“తీవపూవ సుతారంపు శీవి నిలిచి 
పగులబడి నవ్వు పువ్వు వె కగయు అలీని; 
(ప్రియుడు (ప్రియురాలినట్లు చేర్చి నొక సుకవి 
బిడ్డతల్లి ని భాతి కతి మరొకండు” 
శృంగార భావన (ప్రాచీనులకిష్టం. మాతృ శృంగారం నవీనులకిష్టం. 


ఎన్నో (ప్రకృతి గత రహస్యాల్ని కవి ఆ వనితాముఖాన వివరిస్తాడు. 
ఆ పద్యాలన్నీ మంతాలలాగా మననం చేసుకోని ఆగందించదగినవి 


అయితే ఆమె చివరికిచ్చిన సందేశమిది : 


“ఏంత కామింతో దుఃఖంతువతిత చేటు 
"ఏంత దీపమో సీడయు నంతెకాదె! 
పరిమితియు ననుబంధమున్‌ సరిసమం బె 
[పేమ పెనచు నేడుపు నింక విడువ చేల?” 


కుమారునకు “భగవతీ (పకృతి స్తిమిత స్వరూపం” కనిపించింది. ఈకావ్యం ఆ 
మూల చూడంగా భావ రమణీయమైంది. స్వచ్చమైన కవిత. 


* జ ఖః 


ఇంకో విషాదాంత లఘుకావ్యం 'స్నేహలతి*. ఇది వంగదేశంలో 
వాస్తవంగా జరిగిన ఉదంతం. జ్వర్మగస్తుడై వతికాముఖాన చదివి ఎంతగానో 
స్పందించి కావించిన కావ్యసృష్టియిది. 


నాటకంలో నాందిలాగా భవిష్యత్చూచనతో కొవ్యమిలా ఆరంభం ; 


“నిత్య సంధ్యాకుమూరీ మణీమతల్లి 

కట్టుచీరె చెరంగులు' శాలుపోలి.. 

అ సిరి వము_స్తకమున సన్న _స్త స కాంతి 
కాయుడగు సూర్య భ గవాను వాయలల మె” 
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శీ హలత పటేలు పూరిలు. అందులోను “పాబడిస యాకులయిలు*. అయినా 
న్‌ా లయ చా ఇ ల | 
సముపాంత వృక్షాలవల్ల నిసర్గ శోభామయం. లోనికి (పవేశిస్తె విశుద్ద 
' ae] 


గోమయ స్ఫురిత సుగంధం”. [నిన్న మొన్నటి వరకు మనలో చాలమందికే 

జతర ] ని ని పట రావిచెట్టు. దానిమీద అపూర్వళోకహాతి 
౧ ర్ట 

విలాపించే విహంగమొకటిి ఇదీ విషాదనూచనే. పొఠకునకు భావ ప్రేరణ 


కలిసుంది. 
క్‌ అలి 


డబ్బు కొరతపడ్డా ( పేమకు కొరతలేదు. “నడచిన  కందిపోవు చరణము 
లటంచు తపించుచుందురాబి బిడ్డ తల్లి దండ్రు లెప్పుడును. 'విచ్చినపుష్పమువో టె 
బుై వంగడమునకెల్ల సౌరభముగా నయగారి కుమారి! ఎతత్తిదించెడు సతి 
మెప్పుతో 'స్నేహలతా!* అని చిన్నప్పుడు పిలిచిందే. అదే రూఢమెంది. అదే 
చితం. ఈ లతకు సరైన ఆశయం లభించలేదు, ఆ[శయ మివ్యటానికి లంచం 
అడిగారు. స్నేహాన్ని కోరలేదు. అప్పుడు తన స్నేహంతో భావాగ్ని రగిల్చి 
ఆహుతి అయింది స్నేహలత. సహృదయ హృదయాల్ని సోదరే స్నేహంతో 
అల్లకొన్న శాళ్వత భావలతకు త్యాగగరిమ చేకూరింది. 


తన తండ్రికెదురైన సమస్యను (గహించింది స్వ్నేహలత. పుట్టింటికి 


చిచ్చు పె పెట్టి మెట్టనింటిని వెలిగించటం సంస్కృతి కాదనుకొన్న ది, *“అపా(తపు . 
వియ్యం” "క్షేమ కాదనుకొన ది. ఇట్లా ఎన్నో జరిగాయి. అవన్నీ విషఫలాలనే 
సమ 


కూర్చాయి. గంగాతీరంలో కూర్చోని తన పాణసభి (పియంవదతో పాటు 


జ 


రించిందీ విషయాలన్నీ స్వే హలత, దేశమాత ఏస్టితిలో వారికి గోచరించిందో 


లే 
ణి 


1 
మో 
౦౮ 
ట్‌ 


ఉపక ని iss కంతవమోొ పొడియావు 
పగిది నున్నది బుములున్న భరతభూమి; 
కంటకంబులె వెకుగు దుప్కాననముల 
పూల చెక్షైండివోవు టబ్బురము కా దు”. 


లోకమంతా సు ప్రి మూర్శపాలై౦ది.. స్నేహలత లేచింది. తనవ ల 


¢ 


మ్మ నాన్న ముద్దుకూనలు 'దీర్ణ నిదాభ తాప బహుళ దారి[ద్యవారాశి” వడి 
మునిగిపోరాదని నిశ్చయించుకొన్నది. గ 


కి 


“భరత జనయి।తి సుకృత తపఃఫలమ్ము 
లన నయమైన యువజను లక్క-టకట! 
అధమ పురుపారమనక కన్యల వరింప 
శుల్క-ముల కుష్యిళుల నూరు శరారుల యిచట 


అని ముక్కుమీద (వేలు వేసుకొన్న ది. ఈ దురాచారాన్ని ఎవ్వరు ఖండించరు 
సరిగదా! నిమ్మకు నీరెత్తినట్లు మిన్న కండటం సహించలేశ ఇలా (పశ్నించింది. ; 


“కన్నియను పెండ్లి యాడునో! కన్నతండ్రి 
cn 

యర్పణము సేయు శుల్క-_ది వ్యాప్సర సను 

సెండ్రి యాడునో యకట! యా చెండ్జి కొడుకో? 

అడుగ బే యొక్కరయిన నీ యార్యసుతుల! 
“నరత్న మన్విష్యతిి మృగ్యతే హి తత్‌” అని కాళిదాసోక్రి1,. రత్నం 
నన్నెవరు ధరిసారాయని యన్వేషించదు. ధరించేవారే రత్నంకోసం 
అన్వేషిస్తారు. కన్యారత్నం కూడా అంతే, అన్వేషింవబడుతుంది, ఇది భారతీయ 
సం(ప్రదాయం. పకువుల్ని సంతలో కొనుక్కున్నట్లుగా వరుల్ని కొనట మేమిటి? 
స్నేహలత ఎంత తీవంగా (పశ్నిస్తున్నదో చూడండి ; 


“పళశుసహాజ మైన వురువ స్వ్యభావమిట్లు 
పావన యీ కళాభాగ పదవి నింత 
అశ ల జ 
నిరసనోన్నాద దృష్టి. గణింపకు.న్నె! 
బుపీ మహాదర్శముల నన్వయిం(_తె యిటు 
మ్‌. 

ఎంతో సేపు భావమథనం కావించుకోన్ని తం(డికో లేఖ ఇదివరకే రాసిందక్కడ 
పెట్టి తన్నుతానగ్నికి పూర్ణాహుతి కావించుకొన్నది _ స్నేహలత, 


అప్పటి స్నేహలతాస్టితి నభివర్తించటంలో నే కవితా రామణీయకం 
అలరారుతుంది. కథ చెప్పటం నాయనమ్మక్క్క_డా చేతవుతుంది. 


+ కాళిదాసుని కుమాధసంభవ కావ్యం జాస్‌ ఉక్‌ ల్లో 


36 
అగ్ని హో[తంలో స్నేహం "స్త జాజ్వల్య మౌతుంది. రాకరాక జక 
డను తండీ ఎగసి కౌగిలించుకొన్న ట్లుగా న్‌ అగ్ని ఆలింగనం 
rt దహనులో నున్న సహ తూ విరియు చంగల్వపూవుల కొలనుతో 
లికే రాయంచకన్ని యకాదమో అన ఎట్టుగాను; త్య్మామసర్తీ నవారుణోదకంలో 
న్‌ తెలి యాణిముత్యాల బొమ్మా అన్నట్టుగాను; మామిడి చిగుళ్ళ 'సెజ్జమీది 
ధవళో త్తరీయమా అన్నట్లుగాను; న రాశిలోబడీ (భమించే నిండు 
జాబిల్లి రే రకా యన్న ట్లుగాను; లిఖిత కుంకుమ రంగవల్లి కల నడుమ తీర్చిదిద్దిన 
కర్పూరవేవికా అన్నట్లుగాను; జ్వలితమెన మహొషధీచయనంలో జాలువారే 
సోమకీర సారణా అన్నట్లు; పజ్వలించే జపార క్ర్షపాదపాల సందిట ముత్యాలు 
పూచే కొంది(?) అన్నట్లు వరిపరివిధాల కవి తన భావ పరిశుద్దవీధిలో పరి్యభ 
మిస్తాడు. ఈ ఉత్చేకల్లో కవి వైద౩ చార సంపత్తి (పకృతి పరిశీలనానుర క్తి 
ధ్వనిస్తాయి. 
ఇక లత: తంశడికి రాసిన జాబు నేటి ఆడపిల్ల లందరు ఆదరంతో 
చదువుకోని మురిసిపోవాలి, తలి ల్లి దండ్రులు గుండెలకు హత్తుకోవాలి. మ మగపిళ్ల లు 
చదువుకోని సిగ్గుకెచ్చుకోవాలి. (వతి పద్యం హృదయాన్ని మథిస్తుంది. 


“లలిత లకవలె సీయురః స్తలము నెనని, 

మురియు నముమెంచి తల్తారు ముద్దుగాగ; 

కలలుహూడ నాసాఖ్య మే కలవరించి 

కొల్ల వెట్టితి సీవేమ కూర్చి తండి? 
ఆంటుంది. ఆడపిల్ల ను తం|డ్రిఎలా అల్లారుముద్దుగా సెంచుతాడో _అనుభవై త్ర 
వేద్య నం కవికీ నలుగురాడపిల్ల ల్లలున్నారు. 

“రాజరాజ కుమాడకా రత్న ములును 

అనుభవింపకు నేను పొందిన సుఖము” 


ఏమి ఆమె wa అభిమానం? మగపిల ల, లెంత సె పెట్టినా పెట్టలేదనేవాళ్ళే గోరంత 
| శ ఆస a wr కో 
పెట్టనా పుటింటివారు కొండంతలుగా చెప్పుకుంటారు ఆడపిల్ల లు ఇది ఆర 
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తనకు పెండ్లి! చేయలేదని సంఘంవల్ల తండి పొందిన విందల్ని 
స్మరించింది.భారతీయ యువజనంలో ఆనాడున్న త్యాగనీరతిని యిలా పశంసిస్తుంది. 
“మాతృ చేశాభిమాన (పమాణ స 
చేకొని విదేశ వస్తువుల్‌ తాకమనుచు 
భరతపు తకు 'లెంద రిందరొ (వతంబు 
లూనినారంచు వింటి నత్యు త్సుకతను”? 
అటువంటివారీ రీతిగా కట్నాలకమ్ముడుపోవటం శోచనీయకుంటుంది లత. 
ఈ సందర్భంలో కనకదుర్గాంబా (ప్రసావన వస్తుంది. 
“పుడమిని కడలిని మునుపె 
న్నడు చూడని యొక్క-కాంతి నవనవకము పెం 
విడరణగ దర్శించితి నొ 
నడుమను వెలుగొందు (శ్రీ, కనకదుర్షాంబన్‌ 7 


ఆమె ఆహ్వానించింది. లత ఆమెలో లీనమైంది. వంగీయులు దుర్గాదేవీపూణా 
(పపూతోత్సాహులు. ఆంధులు' శ్రీ విజయవాడ కనకదుర్హాభవానీ భక, లు, ఆమె 
పాదసన్నిధిలో జరిగే ఈ సాహిత్య సమారాధనం ఆ సమాదరణీయ 
మౌతుంది. ఈ కావ్యం చివరి వద్యమే మన మనోన్నేతాఖి రామోజ్వలంగా 
ముగిసిన ఈ విషాద నాటకానికి 
భరతవాక్యం 
“అర వుళశుల్క కలంకము నంటకుండ 
నా పవిత్ర దీఠొకన్య కా పథంబు 
రకుణము చేః సివట్టి యా దథీణాగ్ని 
క్ర తా కాల్చి వెలు సగాక్ష!! 
3 ఫ్య % 


రాయ పోయువారి సేశభ క్రి కవితారానుణీయుకం ఆబాల గోపాలం కుత్తుక 
బంటిగా ఆస్యాదించిందే, అంద్లరు. ఆ గీతాల్కు పద్యాల్కు హృదయాలు విప్పి 


తిరి 


చదువుకోని సదయులై నావు, అవన్నీ వాచ్యార్థ్మపధానాలే. (పబోధాత్మకం 

కావటంచేత ఉత్తేజపరుసాయి. కాని 'తెనుగుతోటి గీత మాలికాఖండాలు 

.రాయ్మపోలువారి అపూర్వసృష్టి. ధ్వని (ప్రధానమైన అత్యుత్తమ కావ్యం. 

స్వాతం(క్యం రావటానికి మూడు దశాబ్దాలకు పూర్వమే ఈ కవి రడణీయ 

భవిష్య(తాంతద్భష్టితో విరచించిన కావ్యరాజమిది, దేశాన్నొక తోటగా 
ల . 

సంభావించారు, 


జాతి (గామీజ వాతావరణాన్ని వీడి వ్యామాహాంధకార దృష్టితో 
పట్టణాలక్కు నగరాలకు ఎగవాకుతున్నది. ప్రీలోకం మాతృత్వాన్ని అంగీకరించ 
టానికి వెనుకంజ వేస్తున్నది. మన నోములు (వ్రతాలు మూలబడ్డాయి, కుప్పెలు 
పెట్టుకోని జడలల్లి ంచుకోటానిక్కి కన్నెలు సిగ్గుపడుతున్నారు. అవన్నీ 
సముద్ధరింపబడాలన్ని సొందర్యార్చన కొనసాగాలని కవి తన ఉత్కంఠను 
వ్యంగ్యమార్లంలో సూచిస్తాడు. 

వృద్దులు నవయువతాభ్యుదయాన్ని ఆకాంక్షించాలని ఇట్లాధ్వనింపచేస్తారు: 


“వృద్దతరులు లే మొలకల ింప్రజూచి 
అభివవ వికాస డీవన మధినయించు” 
ఆకాశంలో పాతమబ్బులు విచ్చి పోయాయి, (కొ _త్త్రమబ్బులు అలము 
కొంటున్నాయి. కోకిల కుమారులు మంగళోక్తులాలాపిస్తున్నారు. స్వాతం [త్య 
జ్యోతిని దర్శింపజేసాడీరీతిగా : 
“చీకటి ముసుంగుతీసి హసించుచున్న 
దది?! మంచుల తెరలకో నవల నిలిచి 
షక పవిత్ర శకేనోవింబ ముజ్జ లము; 
చూడబోవుచునున్నా రు తోడి చెలులు 
ఆలనసించిన నిలువరు హర్ష మతులు, 
తమదేశ సౌభాగ్యాన్ని తాము అనుభవించటానికి లేకుండా పాశ్చాతులెలా 


చేసింది చిలకమర్థివారు చెప్పిన ఈ పద్యం ఆరోజుల్లో అన్ని గోడలమీద 
రైళ్ళలోన్కు ఎక్కడబడితే అక్క డ విరచితం అందరినోట ఇదేవద్యం. 
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“భరత ఖాడంబు చక్కని పాడియాపు 
పిందువ్రులు లేగదూడలై. యేడ్ను చుండ 
"తెల్ల వారును గడసరి గొల్ల నారు 
కితుకు చుండిరి కమకూతులు దిగయగట్లి”. 
ఈ పద్యాన్ని స్ఫురింపజేస్తు ఇంతకన్న ధ్వన్మిప్రధానంగా శ్రీ రాయప్రోలు 
ఇలా అంటారు, 
“తల్లీ పాల్‌ _తావకుండ బండాలబడీన 
వత్సములు లాగులాడెడు పాలక్‌ రకు 
ఆలకొొట్టాల చిండెము అవల నెట్టి 
మెడల వేసిన పలువులు విడవర మ్మ” 


స్వాతం(త్యం వస్తున్నట్లూహించి : 

“తల్లి పాలు | తావిన మహోత్పాహపూర్తి 
నగి వెల్లాటలాడెకు. 'బెదరళడరి 
ఇరుగుపొరుగు తేగల చెంప్రులరయవమ్మ” 

అని (పబోధిస్తారు. 


స్వాతం(తో్యదయానికి పూర్వపు ఉషఃకాంతుల్ని ఆయన సందర్శించారు. 
(చూ. ౧౦ ఖండిక) స్వాతం[త్య నౌకాయ్యాత సాగించారు. (చూ.౧౨౩ ఖండిక 
"'మాతృపూజా ముహూర్త మేమరవద్దిని హెచ్చరించారు. 


(గో గామాల్లో పొలాల్లో కష్టించి పనిచేయవలసినవాళ్ళు పని మానేసారు. 
పొలాలమ్ముకోని. నగరాల్లో హోటళ్ళు నడుపుతున్నారు. ఈ విషయాన్నెంతో 
మనోజ్ఞంగా ఇలా సూచిస్తారు : 


“వ్రతములు [తొకిందొరువు సీ 5త్తు వార 
లన్మరతు లై (పాల్మాల్‌ యక్క్క-టకటి” 
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అట్టడుగున ఆదరంలేక పడివున్న అన్నృశ్యుల్ని గురించి కవి హృదయం ఎం! 
(శతిపితంగా స్పందించిందో! 


“అల్లులేక యథోగతియందు (గంగి 
జాతిమారిన నిమ్న సంజాతే మెల్ల 

తాక రాదని విడిచిరి టె న్యమునకుు 
పరిమళములకు వెలియైన (పాణలతల 
జీర్ణమయిన తోటల కావు పూర్ణ మగు నె!” 


ఇలా న్యంగ్యధోరణి సాగి ంచలేకకాబోలుు ఈ యదార్జ్థాన్ని లా మ ్యరణపాడుః 


“అడ్డమైన చెట్టుల నీడ అవల బోవ 
వెలుగు (ప్రసరించవలయు వివేకళీల! 
(_పేమవ్భ తికి చండాల భేదమేల? 
శావ్మాణా గహారమునందు పనలు కేలు 
విసకు పవనుడు కడజాతి వీటియందు 
శాకలేక వీచునె పకీతంత జడిమః?' 


స్త్రీలను గృహపంజరాల్లో బందీలను చేయవద్దంటాడు కోవి. 


“పంజరంవు నిర్భంధథాల పాలుసేయు 
శక్ర sia చూడవమ్మ 


శల wou కణ 


చెరలు విడివీంచి వల న్వెచ్చగాగ 
తిుగ బంవ్రము చిలుక ముద్దియల నెల్ల 


భర 
ఇట్లా ధ్వని[వధ ఆం చః కావో 


ఫ్ర మనోజంగా నడిపించి రనజాుల్ని 
క్‌ ఇ 
ఆనందవరుప్తాడీ కవీశ్వరుడు _ 


6] 41 
చ ఇ "చ 
ప్తి సమారాధన : 
నిత్యజీవితంలోనే కాక్క సాహిత్య జీవితంలోను స్త్రీని సముదాత్తంగా 


సముపాసిం చిన రమ్య సారస్య'తేయుడు రాయ పోలు, ఇది ఆయన సంవాద 
రూపకరచన “రూప నవనీతం*లో పరాకాష్ట్రనందుకొన్నది. 


“ధృతిః: తమా దమూా శౌచం 
కారుణ్యం వాగసిష్టు రా 
మ్‌ తెణాం బానభీ(ద్రోవాః 
సస్తైతాః సమిధ్య (శ్రీయల 


అన్న వ్యాసభగవానుని వక్కణను చక్కగా భావాభివ్యంజకంగా రూప 
నవనీతంలో నిరూపించారు. స్త్రీకి సహజంగా సంపా ప్తించిన పై లక్షణాలేకాక, 
ఇంకో మహోన్నత గుణాన్ని పై రూపకంలో కీర్తించారు. ఆది పురుషుని 
దై న్యయాచనలకు అవశ్యంగా కరిగిపోయి శీలదానం చేయటం. ఇది సుహత్తర 
త్యాగం. దానితో ఆమె జీవితం వాడివత్తవై పోరుంది, అహల్య అటువంటి 
త్యాగ మేచేసిందని ఇలా (వస్తావిస్తాడు కవి ; 


“అహల్య పూర్ణ దాషీణ్యమూరర్తి. చింతామణీ కామధెనువులకు నాధుడైన 
వాడు ఇందుడు. యజ్ఞయాగాదులలో పురుహూతుడు. అప్పురస కులానికి 
అధిపతి, అట్టివానికి కామలాలాస తీరిందికాదు, అతని చేతము అహభల్యముఖ 
లక్ష్మీబద్ధమె విహ్వలించింది. దానితో దేవేంద్రుడు అకించనుడై, అతికృవణుడె 
యాచ్చాదీనుడై దాకిణ్య గుణకుల్య అయిన అహల్యను కామ్యభిక్ష పెట్టమని 
అర్జించెను, ఆ మహావతి(వతకు అది దుస్తరమగ దున్చంధి తరుణం. అటు 
దాక్షీణ్యంతో కరిగిపోతుంది; ఇటు శీలభంగమునకు తపిస్తుంది. తుదకు తన స్రీ 
చైతన్య స్వభావమే గెలిచింది. తవ జీవకీరములను ధారవోసి అమరేం[దునీ 
(బతికించి తాను పాషాణమైపోయింది”. (వుబ75) ఇది ఉదా క్ర వ్యాఖ్యానం. 
నాన్యతోదర్శ సీయం. 


అహల్యవంటిదే - ఈ దూపకంలోని వకుళ, ఈమె సౌందర్యాన్ని ఇలా 
ప్మాఠముఖంిగా అధివర్గించాకు కసి 4 
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“ఏ దేవతలకు ఏ పుష్పాంజలి అర్హ్యమిచ్చిందో వకుళ! ఆ పూర్వ 
జి న ee వా ఉద రిం శా Nee =e ప వంక sie జ ఆ . 
పుణ్యము వూ దయమైనట్లు దీవీకి ఆ తీశ్‌ కమ్‌" ఆనన్య రు పలావణ్య స్వాతి 
(పొ పంచింది. ఆ సౌందర్య భాగ్యమును (పజలు నాషమాజ్య సంపదను లాగా 
పంచుకోని గర్వించిన వాళ్ళలో నేనొకతెను. | తీలోక దుర్గ లికమెనది దీని 
చక్కదనం. అది ఎన్నడూ వన్నెతగ్గేదికాదు. అటి తరుణ తను శోభ శిశిర 
రు 
శిధిల శతప్మతంలాగా ఈమధ్య కసుగంది కమిలిపోతున్నది. అపరంజి వన్నె 
వంటి దీని అంగాంగ లావణ్యం పదన్నాన పరుషముయిన  శేశపాశంవతె 

Ka ఛా మ 

నిష్కమలమై నిషర కర్క_ శమౌతున్నది, కాటుక (తాగనీ కన్నులవలె చెలుపు 
చిన్నెలు వన్నెవాస్తి వెలవెల పాజబుతున్నవి. ఈ వికృతిక్కీ వై కల్యానికీ 


కౌరణం మెతీమూలము కొవడం మరింక స తాపకఠరం” (పుబ, 82 


ఇంతకు ఏంజరిగింది? “సుగంధి అనేపాత. తత చెప్పు రది, “త ల్రీ! 
ఈ చెల్లిక్కీ సుందరుడికీ చిట్టా పొట్లా లేని చెలికారం. (కొంచెమాగును., 
ఆటు వకుళా ముఖమును ఇటు విభవ నే|తములను చూచి తాను తన్నులు 
వాల్చి) ఆ .... “నాదీపం ఆరిపోతున్నది. ఆర్బి వేసావా? అని అతడు 
(కూరంగా మోమోట పెట్టితే... ఈ సుమ్మత్రాదవి అమలినమెన స్నేహంతో 
పాటు అస్థలితమైన తన. శీలమును కూడా ధారపోసింది.,.. (కనులకు నీరు 
వచ్చును” ఆవిధంగా శీలాదానం చేసి “వాడిపోయింది వకుళ వకుళ (పొగడ 
పూవు వాడిపోయే కొద్ది వాసిస్తుండి. 


పూర్వ నాహీత్యంలో ఎక్కడైనా ఇటువంటి శీలదాన (వస క్తి ఉన్నదా? 
ఆని ఆలోచిస్తే ఒక్కచోట తగిలింది. అది భోజరాజీయంలో. ఆయితే ఆది 
ఆడినమాట తప్పకండటమనే నండర్శ్భంలోనిది ఆ కథ ; “అంధీరుడనే రాజ 
పతి మదవరేఖి. ఆమె గురుకులంలో. విద్యాభ్యాసం చేపేటప్పడామె చక్క . 
దనావికి చిక్కి గుకుప్పుతుడామెను కామించాడు. అతడామె ఏకాంతమందిరం' 
కదెయచొచ్చాడు. ఆమె ఆనేకరీతుల వారించింది, బలాత్క_రించాడు, తనతం(డితో 
చెప్పానంటే ఆతడు మూర్భపోతాడు. అవ్పుడామె యిట్లా కలవరపడింది, 


షి 


“సాకుగా పీతడిటు మనణంబునొంబె 
చేని నాకెంత పాపమో, ఇష్పుడితని 
కోర్కె తీక్చెతి నేని నా కులములోన 
నెంత హీనత వచ్చునో! యేమిసేతు*” 


అనీ ఒక ఉపాయం ఆలోచించింది, అతజ్జి నెమ్మదిగా సేదతీర్చింది. కాన 
పరిణయమాడిన వెంబనే భర్త అనుజ్ఞ తీసుకోని ఆ మొదటిర్యాశే వచ్చి తన 
కోర్కె తీరుస్తానని బాసటచేసింది. ఒట్టు పెట్టుకొన్నది. అతడంగీకరించాడు. 
ఎంతో కష్టంమీద, 


తరువాత ఆ రాజప్పతికి పెండ్లి అయింది. ఆ రాతి తాను తన గురు 
పుతునకిచ్చిన మాటచెప్పిి, భర్త అనుజ్ఞను కోరింది. తన్ను (బహ్మహళ్యా 
పాతకంనుండీ, అసత్య దోషంనుండి రతీంచమని అర్థించింది. ఆకడాశ్ళర్య 
చకితుడై నాడు, అతివలనుగూర్చి యిలా తలపోసాడు; 


“అన్రివలు సావాస కర్మణు లతిమూా,తేము నారీ బుద్ధి యకై 
యునికి౦0 
జతురాననునకు నై నను, సతుల లువ రాదు సవాజ 
ల 93 
సామర్గ్యమునన్‌ 


ఎంతో మథనపడి చిట్టచివరకు ఆమె కోర్కెను మన్నించాడు భర్త. ఆమె 
గురుష్ముతునికోసం అర్థర్మాతి పోతుంటే మధ్యలో ఒక రాక్షసుడామెను పట్టు 
“కొంటాడు = భకీం టానికి, అప్పుడామె భయపడక తన గురుప్పతుని కోర్కె 
తీర్చివస్తానంటుంది. మళ్ళీ ఎన్నో ఒట్లు పెట్టుకొంటుంది. అప్పుడా రసుక్కుడు 
పోయిరమ్మం టాడు, 


వ్శిపకుమౌరుణ్ణి ఒంటరిగా కలిసింది. ఆడినమాట తప్పకుండా ష్ష్‌ 
అనుజ్జ్ఞతతో వచ్చాను - అనుభవించమన్నది. అళడాశ్చర్యవడ్డాడు. ఆమె సత్య 
సంధతను మెచ్చుకొన్నాడు కాని వాడికి వివేకం కల్గింది. నా సహోదరివి. సీ 
పొత్తుకోధను. వెంటనే ఇల్లు చేరభుంటాగు. రాజప్వుతి 'వేవేగ రక్క-సు ఆకలి 
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తీర్చటానికి వచ్చింది. రాక్షసుడికి వివేకంకల్లి అమె సత్య సంధతక్కు మగని 
పెంపుకు, విపుని చై రాగ్యానికి మెచ్చుకోని పాదాలపై (వాలాడు. ధర్మోపగేశం 
అర్థించాడు. స్రీపెనో బోధించి ఆ రాజప్ప[తి నిజేశుని సమీపించింది. ఆ దంపతుల. 
సత్యనిష్టకు శ్రీవిభుడే భువికి దిగి అచ్యుత లోకపా్తి వరంగా ఇసాడు. 

ప రక్షణకై శీలదానాన్ని భర్త అనుమతితో అభిగమించిన రాజప్పుతి 
య్మప్రోలు గుర్తించారో లేదో తెలియదుగాని వ్యాసులవాలు 
కి గల స_ప్పలక్షణాల్ని ఇలా వ్యాఖ్యానిన్తారు ; 


2 
లా 
& 
వే 
౯. 
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ప్ర 
dal, 

Core] 
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£9 

AN 

Ge q 


A pe 
ధృతితోడ గృవాంబు దిద్ద వే 
తమలో పసిపాప నెత్త వే 
దయజూాడవె బంధుజాూ7మున్‌ 

_కరుణి పవె కష్టజీవులన్‌ 
శుచివై కులకీ ర్తి నిల్బవే 
పలుళాడకు నిష్టురిలబుగా 
సఖు నేపకు (దోహ చింతనన్‌ }) 


భ గత్తులో భారతీయ వనిక పాశ్చాత్య CE లోనై తన స్వభావాన్ని 
రిస శా 
రిస్తుందనే దృష్టితో ఆమె క_ర్హవ్యాన్ని ఎంతో అ(ప్రమ తతో (పబోధించి చిన 
కవి “రాయ టోలు. 


వష 
3:04 
లొ అట 
విస్మ 


అంతేకాదు. విశ్వవిద్యాలయాల్లో ఉద్యోగ టన! సరనారిలోకం కలిసి 
మెలసి సంచరించేటప్పు డేవిధమయినే తత స్నేహం వారిమధ్య (పవ రి ర్దిల్లాలో 
భవిష్యద్దర్శనం చేసినకవి రాయ పోలు, వీరి “రాపగవసీతంి పద్యాన్ని 
ఆతిగమించిన గడ్యరచన, మహాదర్శాలకు మ హితాదర్శం,. నిజానికి ఈ రచన 
అన్ని భాషల్లోకి అనువాదం పొండదగింది. ఎంతటి బహూకృతికై నా సమర్హ 
మెంది. ఆయికే ఆయన వక్తకాదు. తన్నుగూర్చి తాను (పచారం చేసుకోటం 
చేతగానివాడు. కమ్మగా పాడలేడు పద్యాన్ని. సభను రంజింపజేయలేడు. కాని 
(పశాంతంగా కావ్యానుశీలనంచే సె సహ్నదయ సాహిత్య పాంధులకు కావలని 
నంక పా ధెయాన్ని సమకూర్చాడు. 


శే5 


చిత పసాదన సాధనం = దీన్ని గూర్చి రారో పోల వారెప్ప:డు (పసావించే 
వారు. ఎందుకో తన లక్షణ (గంథాల్లో దీన్ని సంస్మరించలేదు. రూప 
నవనీతంలో నారదునిచేత దీన్ని (పతిపాదింపజేసారు, 


దేశం ఆస్థవ్యస్థంగా ఉన్న ప్పుడు ఏంచేస్తే బాగుపడుతుందో నారదుడిట్లా 
ఉద్దాటిస్తాడు : “యజన  యాజనముల అదనుకాదు. క్షతకాలం విప్లవ 
కోభతో అంతరించింది. నైతిక చక్రము సవ్యాపసవ్యములు తెలియకుండా 
(తిప్పి నందువల్ల ఓడదుడకలలో, 'మిళ్ళపలాల్లో కుంటి(ది. గమ్యం కాన 
రాకుండా చాటయింది. కాబట్టి ఇప్పుడు చికపసాదన సాధన మొక్కటే 
శరణ్య౦......... 


ఈ సాధనకు మం[తతం(తాదులు లేవు, దేశ కాలపా(తా నియవమములునూ 
అవసరంకాదు,. ఎవరికివారు అంతర౧గములలో అనుష్పింప దగినది. దీనికి 
భావమే కీలకం. భావనయే శక్తి, వైతీకరణాభావన అన్యులపట్లనూ ఉల్లాస 
ఉ పేశాభానన స్వార్థమందును అభ్యాసం చేయవలను. ఎక్కడెక్కడ సుఖస్ఫురణ 
తగులనో అక్కడక్కడ మైతీభావన 'పెంచవళను, ఎందెందు దుఃఖము 
గోచరించునో అందెల్ల కరుణాభావన నెజపవలిను, పరసుఖమును తన 
సుఖంగా భావించుటలో అసూయకు అవకాశం దొరకదు. తన సుఖము పెరుగును, 
ఇతరుల కష్టములను జాలితో పంచుకొనుటలో అహంకారము కౌళితమగును. 
కరుణ కావరమును కడుగుతుందని లోకజ్జులందరు[! తన సుఖము వెన్నెలవలె 
విహరిస్తుంపే ఇతరుల దుఃఖము చీకటివలె తొంగిచూస్తున్నదని జ్ఞాపకముండును, 
నృష్టలోగల |ప్రాణీకోటిలోని చెతన్యమంతా సమానమేకదా!........ నాట్యం 
గాంధర్వ, సాహిత్యములు దీనికి సాధనాంగములు, తీయని కకాకవాటములు 
తీయండి. నిత్య సుందర మైన లలితావరణంతో మంగళజ్యతిని లక్షీంచంది. 
(పాపష్యమంతయు సిద్ధించును” అంటూ ఈ సాధన విధానాన్నీ (పపంచించారు. 


దీనికి మూలం పతంజలియోగ శాస్త్రంలోది. అందులోనిదీ సూతం : 
“మైత్రీ కరుణా ముదితో పేకాణాం సుఖదుఃఖ పుణ్యూపుణ్య విషయాణాం భావనా 
_తళ్ళిత్త [పసావనమ్‌* (1-33) (పపంచంలో సుఖపడే వారితో మై తీభావాన్ని 
సెంపొందించుకోవాలి . వాళ్ళను ద్వేషింఛకూడదు, దుఃఖపడే వారిపట్ల దయతో 


4రీ 


అబుల్‌ 
శ్‌ః Te Po pa వు న స 
ర పాము పొంతాతి పోయ సేవింపలేకున్న పుణ్యతీర్ధమహిమ వినుటయు 
న్‌ఖివక హస హ రమ్ము" అంటాడు (పవమడు. పొష వి షయాలపట్ల ఉసేక్క 
వహి:చాకి. పటించుకోకూడదు వఏమాతం ఆస క్తి చూవగూడదు. ఈ విధంగా 
వంతున" వానవందడే అత వనం కయ రొ పప అ 
మ ను జ్‌ ఫో ష్‌ _త్త్పపసన్నత కలుగుతుంచి, అంటే చిత్తం క జ్‌ 
మౌతుంవ, చి త చాంచల;ం నశిసుంది. మనశాంతి లభిస్తుంది. 
అలుల షో ము 


మనస్సు నీరీతిగా నియమింప జాలక పోవటం వల్లనే జీవితంలో అనేక 
దాధలనుబవసున్నాం. ఎవరైనా ఎగ్గుచెస్తే వెంట నే పతీకారానికి య 


ఫు అ సాలే 
అ మనోని| "హం కోలో పోవడమే. ఇది దుర్చు తీ. దీన్ని అవలందిసే 
మనోబలం క్షీజినుంది, మనోని గహంవ అ అఆపారశకి లభిసుంది. ద్వేషం 


కావి యు & హించినప్పుడల్లా మహోవయు క్రమైన సత్వశ కి చేకూరు 
సత్వశ క్తి నుండే ఉన్నత మానసిక శక్తు లు వెలువడుతాయి. 
మెడ కరుణామ చితాది నదలతులి ప్రత. వల్ల మానసికశక్తు 


అరం “ల 


ఈ యోగ సూూతాన్ని సాహిత్య సంగీతాది వకంగా ఆన్వయించటం 
పోలువాకి ఉపజ. వాస్తవిక జగత్తులోకన్న సాహిత్య క్రళ్లా జగత్తుల్లో ఈః 

వొవన చాలా సమ, సాగుతుపి. లలితకళల ఉపాసనవల్ల కలిగే గొప్ప 
సం గమదిగా గు రించారు, కశోపాసనతో ఈవిధంగా సాధించిన చి త్త 


"వజీవి నిత్యజీవితంలోక్‌ మా మావ్బ్చకొంపే మానవజీవితం మహి మో శే కత 
మొత్తంది. 
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అని విదురుడు ధృతరాష్ట్రం ణి హెచ్చరిసాడు. మిక్కిలిగా అసహ్యవడటం 
వల్ల వినాశం; సహించటంవల్ల అభ్యుదయం చేకూరుతుంది. ఇది ఆర్ష 
సంస్కృతి. రాయ్మపోలు నిజ జీవితంలోను అటువంటి సహనంగల సాధు 


స్‌ 
పురుషుడు. కవితారచనే ఏకపత్నీ(వతంగా స్వీకరించిన గృహస్థు. 


ఏవం విధంగా అమలిన శృంగారం, ప్రీ సమాదరణం, చి_త్తపసాదన 
సాధనాద్యనేక విషయాల్ని భావరామణీయకంగా ఉపజ్జతతో కవితా (ప్రస్తానం 
గావించి; అభినవ ఆర్షక ఏతా చార్యుని కంజలిఘటించే మహాభాగ్యం కలిగించిన 
విజయవాడ సహృదయ సమాఖ్యకు నా హృదయస్తూర్వక ధన్యవాదాలు. స్త్రీకి 
ఇంతటి సముదా త్ర స్టానమిచ్చి కవితా (ప్రబోధం గావించిన కవీశ్వరుడు (పపంచ 
సాహిత్యంలోనే, ఇంకోడు కనిపిసాడా? అన్వేషించండి! 


అభినవాం్యధ కవితాశ్రీ) 
శుభోదయా సుక్కూ రాయ! 
ర్డీ రమ్య్యూతుర సుకవీ! 
సీరాజన మందుకొనుమ. 








“తల్లీ కాటురి వేంకశేశ్వరు 
క విత్వపౌఢి నగి ౦పగా 
ఉల్ల ౦బందున నిల్చి జృంభణముగా 
నుక్తుల్‌ సుశబ్దంబు తో 
భీల్లం బల్కు-ము నాదువాక్కు-నను 
సం వీతిన్‌ రసోల్ల్సాసిసీ! 
ఫుల్లాబ్దాతీ! సరస్వతీ! భగవతీ!! 
పూస్హేందు రమ్యాకృతీ!1 


కాటూరి వారి కవితాత్మ 


కాటూరి వారిమీద ఉపన్యాసమంటే, వెంటనే అందరూ సొందరనందంి 
మీద అని భావించటం సహాజం. కాని అది కేవలం కాటూరివారి కవితాత్మ 
కాదుకదా! అది పింగళి కొటూరివారల అద్వైత కవితాక్మ. 


సామాన్యంగా కవితా దాంపత్య యోగాన్ని స్వీకరించినా కొంతకాలం 
తరువాత స్వతం(తంగా ఎవరికివారుగా కావ్యాలు రచిస్తారు. అప్పుడు రెండో 
కవి .పేరుగూడా లాంఛన[పాయంగా చేస్పకొంటారు. కాని కాటూరివారు ఆ 
'సంవదాయాన్ని పాటించకుండ “పొల సహృదయం, గుడిగంటలు” అనే 
'కావ్యాల్ని తనపేరటనే వెలయించారు. దానికి అనివార్యమైన హేతువొక్క-టి 
.ఉ&ంది. ఆయన తన సోదరునికి ఎంతో బుణపడ్డాడు, తాను ఇల్లు వాకిలి పట్టించు 
కోకుండా దేశ స్వాతం(తో కద్యమంలోన్సు కవితోద్యమంలోను తిరుగుతుండేవాడు. 
సంసారభారం అన్నగారే వహించేవారు. మరి ఆయన బుణం తీర్చుకోటం ఎట్లా? 
ఆందుకాయనకు తానే దహన సంస్కారములు చేసాడు. అంతమా(తవు పని 
ఎవరై నా చేస్తారు. అది తృ _ప్రిీనీయలేదు. తానేదైనా స్వతం(తంగా కావ్యం 
రచించి ఆయన కంకితమివ్వాలి. అందుకే గత్యంతరంలేక తనపేరే పెట్టు 
కొన్నారు. ఈ యథార్థాన్ని కాటూరి ఎంత రమ్యంగా చెప్పాడో చూడండీ : 


“జేరడుు మంచిచెడ్డలు, గ 
ణింపడు గీమునం గష్టసౌఖ్యముల్‌ 
 వీరిడిమై సదా తిరుగు 
వీడని రోయక నన్ను, మృత్పజన్‌ 
గూరిమి నోమె; అగజునకుం 
దుదకిచ్చితి నిష్టు రాగ్నీ సం 
సారము; నింక నా యొసగ (6 
జూలిన 'దొక్క-కృటలి (వదాఃణమేం 
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వినయ ధురంధరుడు * కొంతమంది ఆరాటపడి తమ |పతిభకు బాగా రాపిడి 


పెటి కొవ్యాలల్లుతారు. తామింతవారమంతవారమని అహంకరిసారు. కాని కాటూరి 
యు భం 

వారికా ఆరాటం లేశమా[కంగాకూడా ఏకోళానా ఉన్నట్లు కనిపించదు. హాయిగా 

లంకపొగాకుచుట పీల్చు కొ ఎటు? స్నెహి తులతో కబుర్లుచెప్పుకొంటు చతుర్ముఖ 
ల 

పారాయణం కౌవిస్తు కాలక్షేపం చేయటం ఆయన నై జం. ఆయనకెంతో తృ _ప్తిా 

చి ఆం 

పింగళి లక్ష్మీకా న సుఠకవితో సంగాతం, చెళ్ళపిళ్ళ వారి అంతేవాసిత్వం౦ 
అణువు 

లభించిందని. అంతేకాదు. ఆం (ధగీరా ప్రణ కవిరాజుల్క ఆంగృ్శ సుకవుల్క రవీం (ద 

కపీం[దాదుల కావ్య కుసుమ మాలల్ని తలదాల్చే థాగ్యం లభించిందని. 
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ల్ల 3 లభించిందని. ఇంకా చెప్పవలసి ఉంది. 
ముఖ్యంగా ముట్నూరి కృష్ణారావుగారి రత్నా గులో "దర్బార్‌ షాయర్‌ * పదవిసి 
కప శీర్షికను క కాటూరివారు కృష్టాపతికలో కావించిన 
స యాలు, ఈసంకర్భంలో పువ్యాడవారు ముట్నూ రివారిని గూర్చి 
పద్యం తలపాగ లేని ముట్మూరివారుగా కాటూరిక వికి అన్వయిస్తుంది = 
“పీ తలపాగ కుచ్చు ఠరవణించిన 
రీవియి రీవి; యే మహీ 
నేతకు చేతగాదుగద నీ 
నడకంగల రాజసమ్ము; హ్‌ 
స్టాతరళాంబు సంభవ నినాదము 
వొందదుగాదె తద్యాచ 
స్ఫీత తరంగ నాద వివశీకృత 
సర్వ జనానుమోదమున్‌* 


కాటూరివారి వినయ సౌజనా న్యాలు చూస్తుంటే పూర్వాం[ధ కవులతో 
కం నవ్‌ ఆయనది ఒకేగో (తం. అంతేకాదు : 





గాపిందున్‌ శంభుజాసకవి, గెబ్బన్నన్‌ 
శ్ర్రవక్చ గో తజాతుని 
పావన చరితుసి [(బబఆధ్ధ పర మేశ్వరునిన్‌ 3 


వ్‌ 
ని సంతోషంగా చెప్పుకొన్నాడు. “కొండొక పద్యరచన చేతు చపలతన్‌” 
అ(పయత్నమ్ముగా నాకు నబ్బినట్టి కవనలేశము” ఇత్యాదిపంక్పుల్ని స్మరిస్తుం కే 
జంగా ఈయన అపర శంభుదాసుడే అనిపిస్తుంది. శంభుచాసు డేమన్నాడు? 
“మించిన వేడ్క_వీనులకు 
మిక్కు-ట మై మధువ్యష్ట్ర్‌| గమ్ము రా 
యంచలు గూయ, (కౌాంచమును 
నావల కూయగడంగు భంగి (పే 
ఢాంచిత థబ్ద సారులు 
మహాకవు లాద్యులు, కావ్యశయ్య గీ 
సంగ సుఖ 
పీలను నేను (వస్తుతిం చెదన్‌ .” 


ఎంచిన కీ 


వ్‌ 


ఏక్కడ ఏకవికి సన్మానం జరుగుతున్నా ఎట్టి అరమరిక లేకుండా వచ్చి ఆ కవిని 
గూర్చి నాల్గు మంచిమాటలు చెప్పి, అందరినీ ఆనందింపజేసే సౌజన్యం, కాటూరి 
వారి సహజాలంకారం. అటువంటి మహావ్యక్తిన్వి కవిని దేశం విస్మరిస్తే 
విస్మరించింది. విజయవాడ సహృదయ సమాఖ్య విస్మరించటం విస్మయజనకం. 
ఆలోటు తీర్చటాని కే ఆధునికాం[ధ కవితయ3లో ఆయనకు శంభదాసస్థానమిచ్చి 
మీ అందరి పెన ఈ విమర్శన నీరాజన మెత్తుతున్నాను. 


మూర్తిమత్వం *ః కాటూరివారి మూరి కమనీయ గంభీర మైంది, రాజసం తగ్గి 
తలపాగలేన్సి మీసాలుగల ముట్నూరివారు వీరు. కిరు చెప్పుల సవ్వడి ఆయన 
రాకకు గుర్తు, మోకాళ్ళవరకు జారిన ఖద్దరు లాల్చి, పైన ఖద్దరుసిల్కు మడత 
కండువా, దంతప్పొన్ను చేతిక(ర, నల్ల |ఫేము బండద్దాల కళ్ళజోడు, ఎడం చేతి 
(వేళ్ళమధ్య చల్లారని లంకపొగాకు చుట్ట, (ప్రసన్న మందహాస సుందర మైన 
వదనారవిందం, ఆలోచనా నివృ త్తమెన ఆర మోడు కనుదోయ్యి చెమటకు తడిసిన 
కాశ్మీర రేఖ, అరనెరసిన గుబురుమీసం, తాంబూలారుజాధరం, ఆజాను 
బాహువులు, పలుచని సమున్నత దీర్చ కాయం, జలద గంభీర కంఠస్వనం 
ఎంతసేపు చూచినా ఇంకా చూడాలనే అనిపిస్తుంది ఆయన వాణ్కి బాణి ఎంత 
విన్నా వినాలనే అనిపిస్తుంది. ఇది బాహ్యమూ రి. 


క్‌2. 


ఆంతరమూ రర్తిని (వతిబింబించే నాహ్యమూ రి అతి నిర్మల మెండి. ఆన 
మయం. “అర్వేష్టా సర్వభూతానామ్‌ మై తఃకరుణ ఏవచ నిర్మమో నిరహంకొ 
సమ దుఃఖ సుఖః క్షమీి అన్న గీతావాక్యాలకు (12-13) లక్ష్యభూత మెం 
అజాత శాతవమె_ది. నిరంతరం [వసాధనాన్ని సాధించే చిత్ర పవృ త్తి చి! 
చిన్న వ్యసనాలున్నా బుషితుల్యమైంది ఆయన ఆంతరమూ రి, జగద్దిత వాం 
(పపుల్ల మెంది. 


కవితామూర్తిమత్వం ‘ ఆధునికాం[ధ కవితా కాసారంలో రాజహ౦సవ' 
కవి శ్రీ కాటూరి, గుణాత్మక మైంది ఆయన కవిత్వం. వ్యుళ్స త్యమలమై. 
ఆయన (పతిభ, తానెంతో కవిత ఆంత కవితాశైలీ అంతే. సూటిగా సూక్ష్మం 
సుందరంగా హృదయాల్ని అలరించే శై లివారిది. ఆలోచనాత్మకంగా సాగుతుం 


భావనలో భిన్నత్వం : భావనలో రెండువిధాలు గోచరిస్తుంటాయి. కే సం 
దాయభావన : వాల్మీకి వ్యాసాది ఆర్షకవులు నిరూపించిన పద్ధతిలో ఛభాః 
కౌవించటం. అంటే రామాదులు చాలా ఉదాత్తులు. ధక్మపరాయణులు. అవి! 
విదూరులు, 11)సం[పదాయ భిన్నభావన; రామౌదిపా(త్రల్లోను దోషాలు లేక పోలే! 
రావణాదుల్లోను గుణాలు లేకపోలేదు. ఏ పాత్రైనా పూర్తిగా మంచిది పూర్తి 
చెడ్డది అని నిర్ణయించకూడదు. మ్మికమ గుణో పేతంగానే ఉంటాయి. మం 
ఆస్వాదించాలి. 


భాస మహాకవి దుర్యోధనునిలో గల ఉదా త్త లక్షణాల్ని నిరూపించాళి 
కొందరు ఆధునిక కవులు జామవవంటి వారు ఈలాంటి భావన కావించి లో! 
మెప్పు పొందారు. 


రామాయణంలో కైకేయి ప్రీజనోచిత ఈర్థ్యాస్వ్యభావ. అతి కఠోరం 
రాముణ్ణి అడవులకు పంపించింది. వాన్మకి ఆరీతిగా ఆమె స్వభావాన్ని చి తించాడి 
లోకంలో అదేభావం పాతుకుపోయింది. కాని భాసుడు, విశ్వనాధవార్కు కరుటూ 
వారు క్రై కేయా సౌశీల్యాన్నిి లోకకళ్యాణ దృష్టిని (ప్రశంసించారు తమరచనల్లా 
అచేరీతిగా లోకకంటకుడ్కు పకదారాపహా రుడు అయిన్‌ రావణుణ్ణి గొప 


రామభకు డుగ్కా సీతావహరణంరో రావణుని ఆంతర్యాన్ని ఉన్మీలిస్తు “హెల న 
చాలి అటి అలాని 1 


కర్రే 
హృదయి మనే ఖండకావ్యాన్ని అపూర్వంగా రచించి పృథతగ్భూమెన తమ 
కవితాత్మ నావిష్కరించారు శ్రీ కాటూరి కవిశేఖరులు, అంతా నలభై పద్యాల 
లోపే. అయితే మంచి నాటకీయత రమ్యభావన (పతిపద్యంలోను (పబ్బకొన్నవి. 


చదివేకొద్ది _ చివులూర్‌ంచి రావణునిపె. మనకేర్నడ్ర పూర్వాభ్మిపాయాల్ని 
మార్చేస్తాయి, 


నామౌచిత్యం : (ప్రసిద్దమైన రావణ కబ్దాన్ని పరిహరించి “పౌలస్త్య 

హృదయం” అని కావ్యానికి పేరుపెటటం జొచితీ భరితం. తనకురావణుడనే పేరు 
యట 

ఎలా లోకంలో వ్యాపించిందో ఇలా చెస్పుకొంటాడతడే ; 


“మత్పదాంగుబ్ధు పరిపీడ్యమాన రజత 
పర్వతము [కిందంజేతులు పడినయపుడు 
జగము ల దువ విరావంబు సలిపి తేందు 
వలన రావణుడను పేర వెలయుమనిన” (ఉ రా 8.94) 


వెండికొండ (కింద చేతులు పడప్పుడు పెదగా అరిచాడు, అందువల రావణు 
జ్‌ 6౮ os] ar] 
డె నాడు. 


పొలస్తుడనే పేరెలావచ్చింది? (బహ్మ, మానసప్పుతుడు పులస్త్యుడు ఇతని 
కొడుకు విశవసుడు. అతని కొడుకు రావణుడు. అంటే పుల-స్త్య(బహ్మ 
మనుమడు. ఆపత్యాద్యర్థాల్లో, వాని ప్యుతుడు, వాని మనుమడు వాని సగో(త్రుడు 
అనే. అర్ధాల్లో ఆదివృద్ధ్యంతలో పాదులు సంభవిస్తే 'పొలస్తుడినే తద్ధితాంతరూప 
మేర్చడుతుంది. ఇది రావణుడంతగా వ్యాప్తి చెందకపోయినా వాల్మీకంలోను 


|} పయోగింపబడింది. 


“కావ్యం రామాయణం కృత్స్నం 
సీశా యాశ్చరితం మవాత్‌ 
పొల_స్త్యవధ మి'క్యేవ 
చకార చరిత (వతఖి 
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రామాయణమం"ే కేవలం రామునిచర్శికే కాదు, దాన్ని “సీతాచఛరిత9" 
అనీ అనవచ్చు. లేదా “వాల స్మ్యృవవి? అనికూడా అనవచ్చు. 


ఈ లఘుకావ్యం మొదట్లోను మధ్యలోను రావణశబ్దమే (వయోగింప 
దిడింది. చిట్టచివరి పద్యంలో “పౌలస్తుండు సరికొల్వు చవికియా వక్షమ్ము 
చం[దహాన దారిత మొనరిి, ఆగంటుదారివెంటృ హృదయమున్‌ జొచ్చి యేకాంత 
మచ్చ గించి స్వాగతముపల్కు” అని (పయోగించి కావ్యానికి పెట్టిన పేరును 
సార్థకం చేస్తాడు సీతాపహరణంలోని అంతరార్థం అంచే పౌలస్ట్య హృదయే 
మెటువంటిదో కౌవ్యాంతంలోగాని మనకు స్ఫురించదు, శ్రీరామచం దుజ్జి తన 
హృదయ సంహాసనాధిష్టితుణ్ణి చేసి ఏకాంతంగా కొలవటమే పః _స్యహృదయా3 
తర్గత మహోన్నత లక్ష్యం. ఇటువంటి ఉదాత్తాశయో పేత మంది పౌలస్త్య 
హృదయం. దీన్ని బట్టి రావణుణ్ణి మించినరామభక్తు డు లేడని అనాలి.అదివై రభ కి. 
ఆత్యంత త్మీవమెంది. వాల్మీకి ఈ వె రభక్తిని ఎక్కడా స్ఫురింవచేయలేదు. ఇది 
అందరికి సాధ్యంకాదు, అందుకు రావణా బహ్మకున్న౧త బలం కావాలి. 
నాస్తికుడు కావాలం'పేకూడా ఎంతో ధెర్యం కావాలి. ఆ_ికత్వంలో ఇంత 
(పతిఘటన ఉండదు. 


వైరభక్తి * కౌంతభావంతో కూడింది శాంతభ క్రి, సంయమీ (దులై న మునులలో 
దాన్ని దర్శి చవచ్చు. భగవంతుశ్ణి స్నే పొతుడుగా భావించి. ఆరాధించటం. 
పఖ్యభక్రి, దీనికి కుచేలుడు ఉదాహృత్తి భగవంతుణ్ణి (పభువుగా సేవించటం 
దాస్యభక్తి హనుమంతుడు, భగవంతుజ్జి బిడ్డగా భావించి సేనించిటం వాత్సల్య 
భకి_యకోద. భగవంతుణ్ణి నాధుడుగా భావించి (పేమించటం మధురభ క్రి. 
గోపికలు, ఈ విధంగా పంచవిధభక్తు లు లోక ప్రసిద్ధం. భగవంతుణ్ణి శ[తువుగా 
భావించి ద్వేషించి తపించటం వైరభక్రి. పంచవిధభిక్షులు (పవాహానికి వాలుగా 
ఈదటం. ఆరోది (పవాహోనికి ఎదురీత, అత్యంత తీవ మైంది. మై తీబద్ధ మైనవి 
ఆయిదు, శ(తుభావబద్దమెంది ఆరోది, గీతలో పేర్కొనబడిన “అనన్యభ క్రి, 
వ్యతిరేకమార్గంలో వెరభకిలో బాగా సాధ్యం. 


పుటుక : సనక్క సనందన సనత్కుమూర్శ సనతుు జాతు = నేవారు (బహ్మ్‌ 
ర్స్‌ లు 
మానస ప్యతులు యోగని(ద నుండి మేల్కాంచిన హరిని సందర్శించాలని 


కక 
వారుత్కంఠించారు. జయవిజయల నే ద్వారపాలకులు వారి గడ్డగించారు. 


ఆందుకు వారు కోపోడ్మగులై “*దుష్టమోహావిలబుద్ధితో అసురులై జనియింపుడ్కు 
లక్ష్మీవిభు మదిమచ్చరము కిన్మయు.గా జియబెట్టుగాత!“” అని శపించారు. 


ఈ విషయం నారాయణుడికి తెలిసింది. ససం|భమంగా అక్కడికి 
వచ్చాడు. సనకాదులు సకలలోక ద్వారాల్లోను అనివారిత సంచారులు. జయ 
విజయులు చేసిన తప్పు తనదిగా ఉద్దాటించాడు. వారు (వతి శాపం పెట్టగల 
సమర్ధులే. వారు తమ విధ్యు క్ర ధర్మాన్ని నిర్వహించారు. వారి ఓరిమికి హరి 
వారిని (పశంసించాడు, శాపం అనుభవించండన్నాడు. “అతిమా (త శ(తుత్వానికి 
జంకవద్దు. అది ఉదాత్తసిద్ధి [పదంి. అంటు ఇలా అభయమిచ్చాడు శ్రీహరి; 

“పగవాడై నను మూర్త చిత్తుడయినన్‌ 

పాపాత్ళుడై నన్‌ మడీ 
య గుణధ్య్యాన విధేయథీపరిణతుం డై 
యున్న నేనాతసిన్‌ 
సుగసణు9గా నతిధన్యుగా సుజనుగా 
శుద్ధాత్సుగా నిత్యుగా 
జగ దేక్ర (పభుగా (పభూత 
విభవ స్ఫారాత్ముగా జేయుదున్‌ స 
(వారివంశం. 1-102) 


ఇక్కడ హరివంశంలో కనీపించని అంశం లోకపసిద్ధం. ద్వారపాలకులు 
శాపవిమోచన మను[గహించకుం సే వైరభావంతో మూడుజన్మల్లోను సామాన్య 
భక్తిభావంతో ఆరుజన్మల్లోను మీరువిష్టుపవును చేరగలరని అన్నారట. త్వరగా 
వైకుంఠానికి వచ్చి తమ పదవులు చేబట్టాలని వైరమార్గాన్నే స్వీకరించారట. 
దీన్నిబట్టి వై వె రభక్రి శక్తి విదితమౌతుంది. భాగవతులో “వారు నాశాపవశంబున 
బద(భష్తులె ప ఇ. మొజలిడిన నమ్మహాత్ములు దయాజవులై (కమ్మజ 
కరుణించి మూడు జన్మంబులకు వై రంబున భగవత్సన్ని ధానంబు గలి గడు న్‌ 
నిర్చేశించిచనిరి” (7-24) అనివుంది. 
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ఏమైతేనేం, జయవి జయులు హిరణ్యాక్ష హిరణ్యకశపులుగా దితి 
జని,చారు, రెండోజన్మలో కై కెకసి అనే రక్కసికి రావణ కుంభక ర్హులుగా 
వించారు. మూడోప్పట్టుక కుంతీదేవి చెల్లెలికి శిశుపాల దంతవ క్త్రలుగా 
వించారు. మొ త్తంమీద వీరి నడవడిని 'గూర్చి భాగవతమిలా అభివర్షిస్తుంది 


“వక్రత గం బెటు లేక 
పాయని మహా వెరంబునో. నిత్య జూ 
త్ర (కో ధస్మృరణంబులున్‌ 
విదితోద్య తాప సంఘాతులై. 
చ|క్రచ్చిన్న శిరస్కులై. 
మునివచ కృాపావధిపావు తై 
చకింజెందిరి వారు 
పార్శ్వ చడులై సారూప్య భావంబులన్‌ 00 (7. 


మనకిక్క_త కావలసింది ' రావణుని విషయం. వాల్మీకి “రామాయ; 
రాముడు మానవుడుగానే పోషింపబడ్డాడు. అందుచేత .వైరభక్తి (ప్రసంగానికి 
తావులేదు. కాని ఆధ్యాత్మ రామాయణంలో -రాముడు సాక్షాత్తుగా విష్ణువ 
అవశారంగ్కా సీతాదేవి లక్మీచేవిగా అభివర్ణితం. అటువంటి విష్ణుమూర్తి 
తాను మరణించటం తనకు మోకదాయక హే అవుతుందని రావణుడు వ 
నట్లున్నది. ఈ రామాయణ మాధారంగా తెలుగు రామాయణాలు రా 
"అవతారమూ _ర్తిగానే సంభావించాయి. ఈ-విషయాలు కొంచెం విహంగవీ 
చేద్దాం. 


ఆధ్యాత్మ రామాయణాదులు - అఆంగదుడు మందోదరి కొప ప్పృపట్ల 
ఈడ్చుకువచ్చిన సమయంలో రావణుడు హోమంనుండి “లేచి ఖడ్గం 
మండోదరిని విడుఎమంటాడు. అప్పుడు మండోదరి రావణుని దుషృృతా 
ఏకరువు పెడుతుంది. రావణుడు మండోదరితో తాను రామునితో యుద్ధం 
రామబాణాలచేత ఖండితుడై (వసిక్షమైన వై కంశాన్ని పొందుతానని ఠా 
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విస్త్ణువని తనకు తెలుసునన్వి సీత లక్ష్మీదేవిగా ఎరుగుదునని తెలిసే రామునిచేత 
వధింపబడి పరమపదమైన వైకు రాన్ని పొందాలని ఉదేశించే సీశ్రనపపహారించానని 
రావణుడు వివరిస్తాడు], ఆనంద రామాయణంలో కూడా ఈ రీతిగానే ఉంది2, 


తెలుగులో (పభ్యాతి గాంచిన రంగనాథ రామాయణంలోనూ రావణుడు 
తన కల్లి తోన్కు ఇంకో సందర్భంలో అంగదునితోన్కు “రాముడు విష్ణుమూర్ది” 
ఆని అతనితో (బోడాడి యకనిచే జచ్చి (ప్రతిలేని వైకుంఠ పదవి గై కొందునని 
ఉద్దాటించాడు. 


ఇ'దేరీతిగా భాస్కర రామాయణంలో రావణుని నిశ్చయమిది. 


“ఎలు సుదుం బద స్రచాంధవ 
కు లేశుడు పంకజనాభుడాట యే 
నెటుసదు మున్న యించిర 
మహీసుతమై తనరు సీతగా 
చెటుగుదు నాకు రాఘవ 
మహీళశుని చేతి పధ |కమంబు ని 
శైతిగియు ము కింజాంధగ 
నభీష్టము *ల్లుట నింత చేనితిక్‌) 





“జానామి రాఘవం విమమ్‌ 2రామో నిష్ణుశ్నమా సీతా 
చివ 
లక్ష్మీం జానామి జానకీమ్‌ జానామి (పాణ వల్లభా 
జాత్వెవన జానకీ సీతా రామ హాసావధమ్‌ లబుషమ్‌ 
మ్‌ +. | న్‌ య 
మయా సీతా వనాద్బలాక్‌ కృతా సీతా పరామయా 
రామేణ నిధనం (పాష్య రామహసాత్‌ త్య క్‌డెప 
న్‌ pre . 
యాస్యామీతి పరం పదమ్‌” గచ్చామి పరమం పదమ్‌, 
యుద్ధకాండ ఆనంద రామాయణ సొరకొండ_ 


ఏకాదశసర 
hh 
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కంబ రామాయణంలోను ఇలాగే వున్నది. ఇందుకు కారణం 
ఆవతారమూర్థిగా నిరూపింపబిడటమే. వాల్మీకి ధ్వని మార్గంలో ఈ 
ఒకటి రెండు సందర్భాల్లో నూచించినా మొత్తంమీద మానవుడుగా 
వసే నే మానవాళికి సన్నిహితుడొతొడని ఆశించాడు. రావణుని పూర్వ జ! 
నెక్కడా వాల్మీకి ధ్వనింపజేసినట్లు కనిపించదు. 


ఇటా ఉన్న విషయాన్ని కాటూరివారు సుందరోజ్ఞ్వల లఘు! 
ae) 
తీర్సిచిది తమ కమనీయ కవితాతును ఆవిషు_రించారు. 
Ys ఠి గౌ 


నాటకీయత :_ (శ్రవ్య కావ్యంలో దృశ్యకావ్య కోభన్కు దృశ్యకా 
శ్రవ్యకావ్య పాటవాన్ని (వదర్శించటం మహాకవి లక్షణం. 'ఉభం 
(పెధిపాటించు శిల్ప పారగత్వ” మంపే అదే. 


పౌలస్మ్య హృదయమంతా రావణుడు సము[దునితో గె 
నంభాషణ మే. ఏకపా[తాభినయమే. ఈ యభినయాలు గద్యంలోవి చా 
చేస్తున్నారు. కావి వద్యమయమైన ఈ యభినయం ఎవ్వరూ 
కొవిపించదు. 


రామాయణంలోవి అనేక రసవత్తర సన్ని వేశాల్ని ఆధునికులు 
కావ్యాలుగా విరచించారు. వీటిలో కీశేః మాధవపెద్ది బుచ్చిసుందరరామళా 
(ఈ కవి కాటూరి వారికెంతో ఆత్మీయులు (వాసిన పంచవట్సి శబర్కి | 
గాంచాయి. ఇవీ సంభాషణాత్మకంగానే ఉంటాయి. ఇవి చాలవరకు 
మధుర భావనకు మరింత మాధుర్యాన్ని చేకూరుస్తాయి. కాని "ప్రా 
హ్యుదయంిలోవి నన్ని వేళ కల్పనం వాల్మీకి చేయంది. కాటూరివారి 4 
నిర్మల దర్పణం. 


అసునంధి స్తే సము[దుడు రాముజ్జి పురుషకారంతో వారధి కటి దాటి ర 
చితి శారా అసల ల 
కొరిగల్లుంది. కాని సమ్ముదుడు రామాభిగమనాన్ని ఫీతచి తంతో | 
కెరీగించజబం అపూర్వ నాటకీయ సన్ని వేశం. 


59 
సమ్బుదం లంకకు సహజ సిద్ధమైన అగడ్త, సముుదుడు శ|తువుల 
ఆగమనాన్ని అహరహం నిర్ణి డుడై నిశితంగా పరిశీలిసాడు. సమ్ముదుడికీ 
రావణుని బాహువింశతిి రావణుడికి సమ్ముదుని వీచికాకోటి పెట్టనికోటలు, 


కొటనీ అగ డలు. 
లు టీ 


(పళయ భయంకర వార్తను కొనితెచ్చే వ్యక్తి నురుగులు [కక్కుకొంటు, 
రొప్పుకొంట్కు పరుగులు పెట్టుకొంటు రావటం గమనిసాం, సహజ లక్షణాలివి 
సమ్ముదుడికి. ఇవి విపత్కర పరిస్థితుల్లో ఎలా ఉపయోగపడ్డాయో కవి 
ఎత్తుగడలోనే నిరూపించి రసంచిప్పిల చేసాడు. 


ఇతివృత్తాన్ని ఎంతో గు ప్పంచేసుకొని పతాకస్థాయిలో రెండు పా(కలు 
కలుసుకోటం, ఆందులో ఒకటి జడం అయివా చైతన్యమైన మానవాకృతి 
వహించటం, ఆ పాత నోట మాటరాక చివరకు రావణునినోట అతని 
మనస్సులో మసలుతున్న రామ శబ్దం ఉచ్చరితంకొగా ఆతడు తలూపబం, . 
దానిమీద అనేక విషయాలు (ప్రసంగించి తన హృదయాన్ని పొలస్త్యు 
డావిష్కరించటం చదువుతుంటే సహృదయులు సముదాత్మానంద నిర్భర 
హృ్‌దయులౌతారు. 


ఎత్తు గడ చూడండి : 


“నురుగుల్‌ (గక్కు-చు నూర్చు సందడు లు 
మిన్నుల్‌ ముట్ట నొక్కు-మ్ముడిన్‌ 
పర గుల్‌ (దొక్కు-చు న్సీర్ణ శీశముల 
నుద్భాహుండ  వచ్చుత 
_తరమున్‌ గాంచిన ను_త్రలం పడెడిం 
జిత్తం; వీభ యోజ్యేగ "వెం 
వ్వరిచే సీ వొనగాటె న శ్రనపతీ | 
వాకుచ్చవయ్యా 1 ఇనన్‌”! 
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రావణుడు భయపడటం ఎప్పుడు సంభవం? భాస్కరుడు గతితప్పి 


నప్పుడు. పయోదగర్హ వినిపించిగపుడు. తారకలు రాలాలి కాని ఆలా జరగలేదే! 
కనీసం చేతికత్తి. చం[దహాసం జారలేదు, సముద గర్భంలో జొర్వళిఖి 
ఆరలేదు, 


“సజ్య కార్డుకు డై రామచం[దమూ రి 
నింజినీ టాంకృతియు నింత సేయ లేదు.” 
అనేటప్పటికి సము[దుడదే సంభవించిందన్న ట్లుగా తల ఊపుతాడు. అప్పుడు 
రావణుని కానందం మిన్నుముట్టింది. ఎన్నాళ్ళబట్టో! కాదు ఎన్నేళ్ళనుండో 
కళ్ళతో తానెవరికోసం ఎదురు చూస్తున్నాడో అది యిప్పుడు జరిగింది. 
ఆత్యుత్కటమెన ఆ సంతోషాన్నీ రీతిగా నాటకీయంగా (పకటిస్తాడు కవి. 


“ఎట్టు! చెప్పను? శాఘవుడే! మేల? 

విడువు కంపము, [తోవ రా విడువు మగని 

కనుజ సౌమితితో, సూర్యతనయుతోడ 

హనుమతో. దరుచర వరూధినుల తోడ 
మరింత నాటకీయంగా 


ఎన్నా ళ్ళకు? ఎన్నాళ్ళకు 
కన్ను ల వింశఛతియు నాకుంగల్లిన ఫలమా 
నన్నమయివచ్చె! భుజ గ 
రోన్న తి చరతార్థమగు ముహూర్త ము వచ్చెన్‌” 
పూర్వజన్మ స్మృతి పొడగట్టిందా అన్నట్లు 
“నాటికి నేడా? తలపున 
నాకును సామికి వికుంథనగరోదితమా 
" మూటలు, ద్‌ విలంబము 
వాటించి విభుండు భన్ను వంచించె౫ జే! 
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స్వామి కరుణకు పాతుడు కావాలనీ ఆతంకొద్దీ కావించిన ఆనేకానుచిత 
కృత్యాల్ని స్మరించాడు ఆయన్ను వియోగబాధతో కుంచింపజేసినందుకు 
చింతించాడు, గత్యంతరం లేక తానారీతిగా కావించవలసి వచ్చింది. ఆప్ప్బ టికిగాని 
ఆయన లంకకు ఎ త్రిరాడుగదా! 


రావణుడొక్క_డే సంభాషిస్తు ఉండటంచేత దశవిధ రూపకాల్లో ఒకరైన 
భాణానికున్న లక్షణాలు కొన్ని ఇందులో గోచరిస్తాయి. ధూర్త చరితం, వీర 
శృంగా రేతివృ త్త తం ఇతర పాతలతో చేసే సంవాదం ఇ. రూపంలో 
ఉండటం వంటివి (గహించవచ్చు. 


వివిధచితొ్యలు 


ఈ లఘు కావ్యం అనేక విధాలుగావున్న జొచిత్యాల కాటపట్టు.అందువ ర్ల. 
ఇది అలఘుకావ్యత్వాన్ని సంతరించుకొన్న ది, అందులో కొన్నింటిని గూ ర్చెనా 
ముచ్చటించుకోక తప్పదు. నామౌచిత్యాన్ని గూర్చి ముందే చెప్పాను. 
సన్ని వేళొచిత్యం గూడా చెప్పినశ్లే. ఇక ముఖ్యమైంది : 


పా తొచిత్యం : = రావణుని పాత యిందులో అతివాల్మి కంగా పోషింప 
బడింది. తాను జగదేక వీరుణ్నిని భయమనేది యెరుగనివాణ్నని అంటాడు. 
అతను నిరంతరం నిరీకించేది దేనికి రామచం[దమూదర్తి సజ్యకార్ముకుడై 
శింజినీటాంక్ళతి చేస్తు తన్ను సంహరించడానికి లంకకు అభిగమించాలి. 
రామచంద్రుడు వస్తున్నాడన్నట్లు సము[దుడు తల డఊచినహ్పుడు ఆయన 
ఆనందానికి అవధులు లేవు. తన ఇరువది కనులకు కళ్యాణం కల్గుతున్నదని 
వర మోత్సాహుడౌతాడు. తన భుజగర్వోన్నతి చరితార్ధమయ్యే సుముహూర్త 
మాసన్న మైందంటాడు. ఇంత దీర విలంబంచేసి విభుడు తన్ను వంచించొడని 
విలపిసాడు. 


రాముణ్ణి లంకకు రప్పించుకోనీ ఆయనతో పోరాడి మరణించటమే 
రావణుని జీవిత ధ్యేయం. ఈ లక్ష్య సాధనకై అతడెన్నో దుశ్చర్యలకు కూడా 
పాల్బడక' తప్పలేదు. వాటినన్నింటిని సంస్మరిస్తు “ఈ విశ్వ వికుభమెలా 
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తప్పింపడు సామి నన్నె రిగి? యేలా నన్ను వంచించుటల్‌?)* అని సూటిగా 
దయారాటాన్ని భగవంతుడు గు ర్తించకపోతే ఎట్లా? 


'నా జానకి ఎక్కడుందని ఖగాలన్కు మృగాఃను నిలిపి (పబ్నంచి 
విలపింబాడేగాన్సి ఇది రావ జర్భుత్య6గా (గహించలేక పోయాడు. మానవుడై 
పుట్టి మయావ్యృతుడైనాడు తాను కిన వ(పట్ల నిర్ణాశీణ్యంగా (పవ ర్తి రించి 
నందుకు రావణుడు పడ పళ్ళాతా పాన్ని చితంగా నిరూపించి కాటూరివారు 

ద అ se 
రావజప్యాకకు నూత్న (పాణాన్ని పోసారు పఠిత కీతఃపూర్వం ఈ పాతమీద 
కల్గిన దురభి|పాయమంతొ పబాపంచలౌతుంది. 


గణ 

యె 
నము 
అలు 


చివరకు జటాయువువల్ల సీతకావహురణ వో ర్త విని 'కోధము[దితానను నుడె 
విలులితా[ళు కలిత కపోలముల గెంపుదొలకి రావణా!” అనీ తన పేరెత్తి 
నపుడు రావణుడికి మకశ్శాంతి కలిందట. 

రు ౧ 


రావణుడు తాను గావించిన దుష్కృృత్యాల నన్నింటిని మ. 
అందులో మరీ దారుణ మైనవి.___ మునుల్ని హింసించటం, సతుల్ని చెరబిట్టట 
“ఇలా చేయటం తస కేమైనా వినోదమా?” అని రావణుని (పళ్న,. ఇందువల నైనా 
తన్ను [పభువు గు రిస్తాడని ఆశ. తన ఆశలన్నీ వమ్మెనాయి, రావణుజ్ణి 
అన్వేషించుకొంటు రాముడు లంకకువ స్తే యితర భక్తులు తన (ప్రభువు రవం 
పక్షపాశి అనుకొంటారు. ఆ అపథా ర్ట్‌తీ తనవల్ల ఆయనకు రావటం తన కిష్టం లేదు. 
అందుకే ఇంతలేసి (కూరకృత్యాలు వ. ఆయినా (ప్రభు వు తన 
హృదయం గుర్తించలేదు. తప్పనిసరియె “సాగరా! జానకమ్మ తల్లినే 
అపహరించానిని తన అంతరాత్మను కుమ్మరిసాడు. దానితో సహృదయుని 
హృదయం ఉప్పొంగుతుంది, 


ఆడిగమాబ తప్పింది తన (ప్రభువు. ఆయినా లోకం (గుడ్డిది. ఆయన్ను 
పల్లె త్తి ఒ౫్క.మాటనదు, తన్నే నిందిస్తుంది. లోకనిందకు భయపడేవాణ్ని 
కాదని ఆ మంచిపే పేరు తన (వభువుకే దక్కనీమని ఎంతో బొదార్యాన్ని 
Sg రామభకు డుగా రావాడం 
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తన ఘనతను తానే చాల చిత గా చాటుకొఎంటాడు పౌలస్తుుడు. రాముడు 
ఛం i 

అప్పగించి క్షమాభిక్షనరినాననుకొన్నాడు పాపం. ఆ పప్పులు తన దగర 
థి౨ లు ౧ 

ఉడకపు. తాను లోక విదావణుడు, ఉగవిర చరిత (పధితుడ్కు దళ్ళగీవుడు. 
యుద్ధ:లో గెలుప్కో ఓటమో కాని అన్యం తెలియనివాడు. అన్ముల్ని 
యాచించడం కల. ఈ విధంగా సము[దుడీత్‌ తన ఆంతర్యాన్ని ఆవిష, 
me ల రౌ 


తన్ను గూర్చి తక్కువగా అంచనా వేసుకొన్నాడట. తనకు సీతామూతను 


శ 


2 


రిసుంపే చదవరికెంత ఉలాసమో!! 
wan." ang 


సన. సల 
(పపుల్ల మెందిగా అతని సంభాషణాన్నీ బట్టి విదితమౌతుంది. “ఓ నెచ్చలీ! 
‘ అ x యట 


నా (పభువును చూచావుగదా! ఎలాఉస్నాడా రఘూద్యహుడు? లలనా విరహ 
వ్యధతో కృశించాడా? దళాస్యకంళ _ దళన (ప్రవణ్యాగహ వృ త్రితో 
ఖు అలీ 

శ్వా | 99 KT క అడ - శని గ ఇం జ 6“ స బృ సం ట్య 
పెల్లుతున్నాడా? మొదలైన (పశ్నలత్కంఠ పూరితాలు తన (ప్రభువు 
నిర్వ రించిన ఘనకార్యాలు సంస్మరిసాడు. ఆయన  తాంగగరిమకు అంజలి 
| చి అ న ద | 

ఘటిసాడు 


సము[దుడు ధన్యుడని (పశంసిస్తాడు. ఎందుకంటే మత్స్య కూర్మావతారాలు 
సీటికి సంబంధించినవి. ఆ రూపాలతో శ్రీహరి సమ్ముదంలో ఈదులాడాడు,. 
ఆ శ్రీహరే ఇప్పుడాతనికి దర్శనమిస్తున్నాడు. ఆతడే మళ్ళీ ఏమీ తెలేనట్లు 
తరంగ లాలితుడై అతనిమీద పవ్వళిసాడు. 


కాని అందరికంటే తానే ధన్యుణ్నని ఆఖండాత్మ విశ్వాసంతో చాటు 
కొంటాడు రావణుడు. ముద్దాడిన తండిక, పాలిచ్చి పెంచిన తల్లికి, కోరి 
వరించిన భార్యక్కు సపర్యలు సళ్చిన తమ్ముడికి లేని అద్భుష్టం అతనికి పట్టంది, 
“జగదభిఘాతి రక్క_సుడె సామికి మీక్కిలి గూర్చువాడు. ఎందుకని? ఆందరు 
ఆయనకా[శితులై రమ్యరూపాన్నే చూచారు. కాని తానో అన్యదుర్ల భమైన భయ 
విస్మయకారిమైన విలయసమయ భీకర గంభీరరూపాన్ని చూడటోతున్నాడు. 
జానకీమాత సహకరించకపోతే తనకీ మహావకాళం లభించేదికాదు, “ఎవరికిని 
దొరకని అగాధ తలములు దొరకునాకు అనీ సంతృప్త డౌతాడు, కటి నృసింహా 
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కారాలతో దనుజకోటి నంతమొందించిన తన (పభువిపుడు పురుషో త్రమౌకృతీతో 
చే 


తనతో పోరునల్బ్పటం తన కపూర్వ గౌరవంగా సంభాషించే ఉదాత్త భకుడు 
రావణుడు, 


తానితఃపూర్వ మెందరినో యోధాన యోధుల్ని హతమార్చాడు. ఆ 
యుద్ధాలన్నీ ఒకయెత్తు . ఇప్పుడు శ్రీశుడ్కు ఆత్మేశుడు అయిన రామునితో 
యుద్ధమొనర్చే మేటి సమయం సమాయ త్తమెంది. దీనికిదేసాటి! 'ఓ చం[దహా సీ!” 
అని తన చేతిక త్రిని హెచ్చరించటం, మహోన్నత వీర లక్షణం. తన పడి 
చేతుల్ని పడిలమనటం సముజ్జ్వలం. 

“తను పంంగ నావొనము 

లేవు కరంబుల పాంచ జన్య శ్రా 
మోదకముల్‌ , సుదర్శ నము 

ఫపూనడు, రావణు గెల్యవచ్చె జా 
మోదరుడెంత నేరుసరి యో)? 


అని ఆశ్చర్యాన్ని [పకటిస్తాడుం తనతో తలవడటం మహాసాహసం. తన్ను 
“(కూరవికమ్ము స్వాత్మహనన పాతకుని కావింప వలదిని [ప్రాధేయ పడతాడు. 
ఆవ మూడైనా మూడు ఆరైనా ఆహవం తప్పదు? దాళరథియో! పం క్రిధరుడో!! 
ఎవరో ఒకరు శాశ్వత కీ ర్తి నార్జించాలి. 


“నం(దుడా! పో! త్వరగా పో!! నా స్వామికి రుచిరాగతం పలుకు. 
అప్పుడే పుట్టిన ముత్యాలతో ముగ్గులు పెట్టించు. అత్యున్నత  గంభీరవీచికామ 
తల్లిని గడద్దెగావించు. రమకంచే కౌస్తుభరత్నం కంచే రమ్యమైన రత్నాలతో 
అలంకరించి లంకకువంపు. అతని వక్షస్నునుచీల్చి ఆతని హృదంతరాళం లోకి 
(వవేశించి యేకాంతసేవ కావిస్తానని” రామునితో చెప్పమని సమ్ముదునితో 
అన్న మాటలు ముత్యాల మూటలు. ఆతని పరాకమానిక్తి నిష్కల్మష 
హృదయానిక్కి భ క్కితత్సరతకు అత్ష్సర మణిదర్పణాలు. 


సంభాషణా చితరం = సంభాషణం గొప్ప కళ, వినేవాడి వీనులకు విందు 
చేయటమే ఈ కళాధర్యం. ఇంకా వినాల్సి ఇంకా వినాలని అనిపించాలి. 


5 రక 

నిజానికీ లఘుకావ్యమంతా పొలస్తుుతు సము దుసీకో “కావించిన : సంభాషజమే. 
వేర్ష సమాస భూయిష్టం కాకుండ్వా అలతి 'అలతి "పదాలతో 'కాహళ 'సంధించి 
నట్లుగా శెలి సాగిపోతుందీ కౌవ్యంలో, "హావోభా పొలు చక్కగా చిక్కగా రూపు 
దిద్దుకోవాలి. కౌకువుల్కు ఊనికలు. ఆశ్చర్యార్థకాల్కు పకశ్నార్థకాలు ఎన్నెన్నో 
సంభాషణలో చోటుచేసుకోవాలి. ఆదే సజీవ సంభాషణ మనిపించుకొంటుంది. 
వక్ర కరచరణాద్యవయవాలు కదిలిస్తు మాట్లాడతాడు. అఆంపే సంభాషణ కేవలం 
వాచకంతోనే కౌకుండా ఆంగిక విన్యాసోత్మకంగాను ఉంటుంది. తంగికాఖి 
నయాన్ని కూడా కవి శవ్యకావ్యంలో వర్షించి నిరూపించుకోవాలి. |శోతకు 
సత్త్వభావస్ఫూర్వ్తి కల్షించేటట్లు కావింపబడ్డ సంభాషణ ఆత్యంత 
శక్తి మంతమైంది. తిక్కన కవితలో ఈ ధర్మాలన్నీ -పరీపోషితాలు. రావణుని 
సంభాషణజలోను ఈ లక్షణాలు కావ్య “పరిధికి తగినట్టు నిరూపితాలు, 


సంభాషణ చచ్చుగా కాక్ర ఆత్మవిశ్వాస స్యోరకంగో ఉండాలి. ఆందుకే 
ఆంటాడు రావణుడు రీమాగా- 


“రావణుడన్న కాళ్ళబడు 
ఈాయీయ రప్పయుగోదు; జూలీ మె 
శావగ నాతి కోతియును 
గాకియు 'గ్రవ్రయు గాదు; లోక వి 
(దావణు డుుగవీర మరిత 
(పథితుం 'డతిమోానియా దశ 
[గీవుడు పోరిలో బొడిచి 
గెల్చును చచ్చునుగాక్త్య జడుచేగో 
ఇది శబళ కి పురస్కత ధ్వని మర్యాదా విలసిత మైన పద్యం. రామా|శితులక్కు 
శనక గల భేదాన్ని ఎంతో హాందాగా  శోవజుడు ఆలోచింప చేస్తాడు, 
పంభాషజెప్పుడూ ఎదుటివొడిచేత బాగా ఆలోచింప చేసేషీగా ఉండాలి. అదే 
ధ్వనం పే. (పళ్నాత్మకంగా ఉండాలి, కౌళ్ళశుడ్డరొయ. అహల్వ. శరణు 


లీ 


'చొచ్చిన కోతి. న్యూగివుకు శరముకొచ్చున అక్ర శాశానురుడు, పేళపపారొణ 
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వార్డచెప్పిన గద్ద జటాయువు. కానివేవికాదు. తన చర్విత తన ఆత్మీయత 
తనఆ._తర్యం అన్నీ పృథక్‌ భూత మెనవిగ్యా పృథగాలోచనాత్మకమెన వంటంలో 
ఎంతో గాంభీర్యం ఉట్రపడుతుంది. ఇది వీర రసాత్మక సంభాషణ, 


సంభాషణం నవరసభరితం కావాలి. పై రీతిగా మౌట్లాడిన రావణుడే 
“నెచ్చలీ! విభుని చూచితివేకదా! చెప్పుమెట్లులున్నా డో!” అవి ఎంతో జాలిగా 
(పశ్నిసాడు. తాను రామునకు కల్పించిన వియోగావికి మిక్కిలి దుఃఖిసాడు. 
తిరిగి ఆంతలోనే కేరుకొని ఆయనకు నాకు ఆహవరంగంలో దర్శనమంటాడు, 
ఒకకంట కన్నీరు, ఇంకోకంట వీరం, 


ఈ రావణ సంభాషణంలో (పభుభక్తి, ఆత్మశక్తి విముక్తియం. 
దనుర కి ఉట్టిపడుతాయి, పరఠికలు సము(దుడీలాగా ఆయిపోయి ఆ సంభాషణా 
న్నాలకీంచ్వి పౌలస్త్య హృద్గత భావ రత్నాల్ని (పోగుచేసుకొని ఆనందంగా 
ఆశ్చ ర్యచకితంగా నిట్టూరున్తారు- ఎంత భక్తి భావోజ్వలమైంది యో మహో 
వీరుని అంతరంగం ఆని. 


అర్హవపతి! :- “అర్హ శబ్దం 'బు-గతా* అనేధాతు నిష్పన్నం. ధ్యనించ్చు 
గర్జించు (మాగ్కు అనే అర్థాల్ని స్తుంది. ధ్వనించే నదులకధిపతి సమ్ముదుడు. 
వైకుంశంనుండీ దిగివచ్చిన రమాపతి శ్రీరాముడు అట్టి రాముణ్ని చూచి 
భయంగా ధ్వనించవలసిన అవసరం లేదనే భావం స్ఫురిస్తుంది. అంతేకాదు 
బాగా ధ్వనించి ఆయనకు ఘనస్వాగతం పల్కమనే ఆర్థంకూడా భావించవచ్చు. . 
సమ్ముదుని వాక్కు.లీధ్యనులేక దాక 

సాగ: కా సగరుని కుమారులు సాగరులు. వీరు క్రమ తండి యజ్ఞాళ్వాన్ని 
అన్వేషించటానికి పడ్డ [శమ్మ కడకు కపిలమహర్షి శాపానికి గురికావడం వంటి 
పూర గాథలు స్మరణకు వస్తాయి. ఇక్కడ రావణుడు తాను రామునిదృష్టి 
నావర్షి చట్లావికి పడ్డ శివ్పలు, చివరకు పరాకాష్టగా సీతాపహరణం, కావించటం 


గ. 


పేర్కొంటాడు. సగర కష్ట గాథవంటిదే తన కష్ట గాథకూడా అనే అభిప్రాయాన్ని 


ఊహాంపజేస్తుంది, 


మహాంభోనిది స్వామో : కు ది గంభీరమైన సంబోధన. వ 
చేసిన రావణుడు పళ్ళొఠా పబుద్దితో సమా[దుడితో జేసే సంగం కడా! 
రావణుని కన్నీరు ఆ మున్నీటి ఏలికకు భకీ కి సమర్ప ఇంగా హ్‌ మన 
కష్టగాథల్ని ఇతరులకు నివేదించేటప్పుడు వాళ్ళకు పెద్దరికమిస్తాం. ఆ పెద్దరికం 
“స్వామీ ఆనటంలో ధ్వనిస్తుంది. 


నెచ్చలీ :- (నెజ+చెల్సి నిండుగుండె గల స్నేహితుడా! అనటంలో రావణుని 
సుస్నేహం గోచరిస్తుంది. తన అంతరంగాన్ని ఆవిష్కరిస్తున్న ాావణుడు 
సము[దుని నిండుదనాన్ని సంభావించటం సముచితం గదా! 


తోయధీ  నీటికధిపతి. తొలుత అంతా జలమే. అప్పుడు హరి మత్స్య 
తరార్మావతారాల్ని ధరించాడు. మానవావతారమె త్రి కూడా ఆ తోయధినే 
తరించటానికిరావటం తన ఆదృష్టమని రావణుని అలి పాయం. ఆవతారాంతంలో 
తిరిగి ఆతోయధి తరంగ లాలితుడౌతాడు. ఆతనిమీదనే పవ్వళిస్తాడు. తన 
స్నేహితుని అదృష్టం. దానికి ఆనందించే సరసాంత రంగుడుగా రావణుడీ 


వంబోధనవల్ల దో్యతమానుడౌతాడు. 


చల [దహా సాసిరో! :-- రావణుడు తన కెత్తినిలా సంబో ధిస్తాడు. ఇతఃపూర్వం 
తన3న్నో విజయపరంపరల్ని సమకూర్చిందిది. ఇప్పుడు తన ఆక్మేశుణ్ని 
ఆర్చించే మేటి పండువు ఆసన్నం కావటాన్ని ఆనంద పారవశ్యంతో కావించే 
సం బోధనమిది. చం[దహాసాన్ని పూర్వం శివుడు రావణునకిచ్చాడు. దశ గీవుడు 
భక్తితో చేసిన స్తోతావికి ఉప్పొంగి కరకంఠుడు _ దీర్హాయవుతోపాటీ 
చం[దవోసాన్ని (పసాదించాడు, దానితోనే ఈతని జై [తయా తలన్నీ సాగాయి, 
ఇది ఈ జన్మకు కడవటి యాత. దీనితో తన వైకుంఠయా(తకు రెండో 
మె కైక్కుతాడు. “చం[దహాసంితోపాటు “అసి? శభ్దాన్నీ చేర్చి అను[పాసను 
సాధిస్తాడు కవి. ఇందులో రో? ఆనే సంబోధన (వపత్యయం ప్రీ వాచకాలమీదనే 
చేర్చాలని (పొఢ వ్యాకరణ నియతి. “ఏనుంగురో!? వంటివి తత్క ర్త దృష్టిలో 


వ 
అ(పమాత్తాణు, కాని రావణునికి చరిద్రహానం అత్యంత (పీతిపాత్రం.. 


(పేమాస్సదమైనదాన్ని ఫ్రీగానే భావించాడనటాని కీ కింద సంటబోధనం. 


నైకపణయిని “= నవక (పణయుస్కీ బక్క యృుద్ధంతో నే. (పేమను. 
చేకూర్చనిద్దాన్నా!. ప ఆనేక, య్లద్దాల్లో విజయుల కీని. సమకూర్చి ముందుకు. 
నడిపించివదానా! అన్ని ఆర్థం, 


పడిజంటల చేతులార! 1- ఏ వీరుడూ ఇటువంటి సంబోధన చేయబాని 
కవకాళం లేదు. సహ్మసశ్షీర్లుడు, సహ్మ్మస్త, బాహువునైన విరాబ్బురువుడు. 
చతుర్చాహుడే ఆ, తరువాత్శ రెండ్లుచేతుల,. నరుడై. నాడు. అతడిప్పుడు తన్ను 
సంహరించడానికి వస్తున్నాడ్ను. కాబట్టి మంది. బలంతో ఆ దిల్లాన్ని హరించమనే 
అర్థం శం సంబుద్ధిలో ద|ోతమానం. 


ఈ, విధంగా శసంబ్లోధనలన్ల్నీ, సన్ని పాయాల్సు, సరసాలు, సముచితాల్కు 


వృతాంతౌ చిత్త్యం, :7 ఫి ఎవరై నా సంకట, పరిస్థితుల్లో ఎదుటి వారితో 
సమౌలోచనం చేపే సేటవ్పుడు తాను = పూర్వమిట్లా చేశాన్ను అట్లా చేశానని. పూర్వ 
వృతా ౦తొలు ఏకరువు పెడతారు, అటువంటి దసాధారణ 'చర్మిత్రగల రావణు. 
డెన్నెన్ని. వృత్తాంతాలు, సంస్మ డింషజే స్తాడో చెప్పాలా?- త. లోకపసిద్ధం 
కౌబిట్టి. :వివరించకుండా.. స్తూచించటమే. ఉచితం. ఈ. గాధలన్నీ రావణ పాతను 
బాగ్యా : షరిపోషిస్తాయి. 


ఏ పాశ్తాల్లాద్దిప్ల. . తోక ధ్రైక్కటం షి రావణుడు. భ్లోగవతీ నగరంపై. 
దండయ్స్మా క వాసుకిని, , దియించటిర, స్లూ చిర, | 





జ్‌ కచ్చీ. 'పాక్షోశుకైశ్శమ్ము డ్రాచ్తేత పట్లట్లం,: శచీ ప్రాజేకుడై న ఇందన. 
జుట్టు, ఎడంచేత్తో పట్ట, ,ఈడ్నీన-* సాహస్న కథ ఊహ్యం, ఇక్కడ ప్వుళ్ళుడై న, 
మేఘనాథుని వయా ఆక్మ విజయ్హర్లగా సంభ్గావించ్తుకొంటాడు రావణుడు, 
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11) వెండికొంఢ కివుతో శీతాచకేం|ద్యాజో పేతం బల్లల గాడ 
చేయటం కైలాసంలో సుఖంగా కాలక్షేషంచేసే శివుణ్ని గజగజవ ణకించిన 
గాథ ఇందులో ఉట్టంకితం. రావణుడు పుష్పక విమానంపై సంచరిస్తు 
కైలాసానికి వచ్చి అక్కడి (పకృతి. సౌందర్యానికి పరళశించిపోతూ సంచరిస్తాడు. 
ఆ విమానాన్ని నఆదికేశ్వరుడాపుతాడు, గౌరీశంకరులు ఏకాంత విహారం 
చేస్తున్నారని అన్యులక్కొడికి (ప్రవేశింపరాదని హెచ్చరించాడు. అందుకు 
పకపక. నవ్వుతాడు రావణుడు.నందీశ్వరుడి శపిస్తాడు. కోతిలాగా వళ్ళికిలించాడు 
కౌబట్టి కోతులవల్ల ఆతని వంశరి నాశనమొతుందని. 


ఇంకా అహల్యా వృతాంతం, జటాయువు సంగతి మొదలైనవి మాట 
మాాకతంగా. గుర్చుచేసి రావణుని వీరాన్ని, ఆత్మవిశ్వాసాన్ని, శక్తి సామర్ధాల్ని 
గురు చేస్తాడు కవి. 


పదౌచిత్యం ము ఉత్తమ కవితలో (పతి పదం బొచితీభరితంగా ఉంటుంది. 


కావ్యశీర్షిక "పౌలస్త్య హృదయ! మైనా పొల_స్త్య పదం చివరిదాకా 
(పయో గింపబడదు., అతని. ఉదాత్త భక్తి సంభరిత హృదయం ఆవిష్కృత 
మెనప్పుడే “పాల స్యా శబం (షయోగితం, 
చు చలి ౧ 


అట్లాగే “రావణి శబ్దం, పీతాపహరణ వార్త జటాయువువల్ల వినగానే 
విలులిత్యాళు కలుషిత కపోలముల కెంపుదొలక (కోధ ము[దితాననుడై రామభ్యద 
మూర్తి దశకంఠుడా! “పౌలస్త్యాి! అనకుండా “రావణా అని పేర్వాడి (ప్రతిన 
సలిపి? అనటంలో లోకవి[దావణత్వం స్ఫురిస్తుంది. 


“మర్తు రల రాజనీతి నిపుణత్వంబెల్ల విన్నావుగా? అనటంలో “మర్త్య? 
శబ్దం సార్థకం. మరణశీలంగల మానవుడు ఆబర్ధాలాడుతాడెందుకో! పూర్వం 
వైకుంఠంలో చేసిన (ప్రతిజ్ఞ విస్మరిస్తాడు- మానవావతారమె త్తగానే. 


“మాయదారియయె మహికిడిగ్గి అనటంలో 'మాయదారిపదం రసోవికు. 
వై కుంఠంల్లో మాయాతీత్తుడు భూమిమీద పడగానే మాయావృతుడై.నాడు. అపుడు 


70 
కేవల జ్ఞా గ్వరూసడు ఇప్పుడెన్నెన్నో నాఐకాలాడుతున్నాడు. 'తఈవ మాయలు 
చెల్ల నిత్తు నా?” అని (పళ్ని స్తాడు రావణుడు.. | 


పగుడె :- తాను వల భునికి వేసిన లంకె లోకానికి తెలియదు. *పరుడె 
యెంగున౩ టాడు. అంటే శ[తువస్కి తాను శ్మతుభావం వహించిన రాముడి 
పరదుడంసే పరమాత్మ అనీ తన దైవమని అర్ధం. ఈ సందర్భంలో “వల్ల భి 
శబ్ద, కూడా సముచితం. తాను జీవాత్మ, ఆయన పరమాత్మ, భక్తుని అల్బత్వం 
పరమెశ్వరుని అఖండత్వ ౦ వల్లి భత్వం సూచితం, 


“ఎవ్వరికిని దొరకని అగాధ తలములు దొరకునాకు”. వై రభకి లోని 
ఆగాధల్వ- ఆ. దరికి అనుభవంలో ఆందేదికాదు. ఇత భక్తుల్లో పర మేశ్వ రుణ్ని 
ఎప్పుడై నా విస్మరించటం సంభవం. కాని వైరభక్తిలో ఏక్షణంలోను విస్తృతి 
కలగదు కరికదా- నానాటికి లోతోతుంకు పావవపోతుది, దీనికి రావణుని 
చర్యలే నిదర్శనం. 
పు. షోత్తమాకృతి = ఇతః పూర్వం వరాహ రూపంలోను నారసింహ 
రూపంలోను నారాయణు డవతరించి హిరణ్యాక్ష హిరణ్యకశిపుల్ని అంతమం 
దించాడు. కాన్‌ యిప్పుడు తన భాగ్యంకొద్ది పురుషో _త్తమాకృతిలో దర్శన 
మిస్తున్నాడు. ఇది పుంసాం మోహనరూపం, 

“శ్యామల కాంతి మోహనము 
సౌమ్మగ భీము సు పసన్న ke 
ఖా మృదుహాస భాసురము 
గన్నుల పం౦డువునై న రాము ౩ 

మోము” 

ఇక్కడ పురుషులలో ఉ_తముడనే కాకుండా నారాయణుడే ఆర్థాంతర 
స్ఫూర్తి కలుగుతుంది, 
బాసోాూతుడ్లు ఏ. దామము ఉదరోమందు కలవాడు నారాయణుడు. కాని 
తెలుగుతో దీనికి సోమరి, పనికిమాలినవాడని కూడా అర్థాలున్నాయి. తనవంటి 


44 
వీరా|గేసరునితో ఎట్ల వాహనం లేకుండా పూలమాల మెళ్ళో వేసుకొని వట్టి 
చేతులతో వస్తున్నాడు (పభువని రావణుడు తెలుగర్ధంకూడా స్ఫురింవజేస్తాడు, 


కాసుల పురుషోత్తమకవి ఆలువిడ్డలు తెచ్చు (పభ్యాతేగాని “మొదటి 
నుండియు నీవు డామోదరుడవెే” ఆని ఆ౧(ధవిష్ణువును ఎద్దేవా చేసాడు. దీన్ని 
కౌటూరివారు పుణికి పుచ్చుకొన్నారభిమానంతో. 


అలంకారౌచిత్యం ఫలా రూపకాద్యలంకౌరాలు కావ్య సుందరికి శోభ 
చేకూరుస్తాయని వనితావదన మెంత మనోజ్ఞంగా ఉన్నా అలంకార విరహితంగా 
అది (పకాశింపదని భామహుని వక్క_ణ. 


“రూపకాది రలంకార _స్తథానై్యైర్చుహుధోదితః 
న కాంతమపి నిర్భూవం విభాతి వనితొననమ్‌”” 


అలంకారాలకోసమే కావ్యాలు రచించారు పూర్వం కొందరు కవులు, ఆధునికు 
లధికాలంకారాల గలగలల్ని గ ర్లిస్తారు. సముచితమైన అలంకార శోభ ఈ 
లఘుకావ్యంలో దర్శించవచ్చు రసా ఖిముఖంగా, 


ఎత్తుగడలో నే సము[ద వర్ణనం అత్యంత స్వభావోచితం. సము(దుడు 
నురుగులు (గక్కటం, ఆయన ఉచ్చ్వాస నిశ్వాసాలు మిన్ను ముట్టటం, పరుగులు 
(దక్కటం, శీర్ణ కేశాలు, ఉద్భాహుత్వం స్వభావోక్త్యలంకారం. ఇది భయానక 
రసపోషక మెంది. 


“రావణుడస్న కాళ్ళబడు రాయియు రవృయుగాదు" అనేపద్యంలో( 23) 
"లోక విదావణు డ్ముగవీర చరిత [పథితుండతిమాని యౌ దళ గీవుడు” 
మొదలై న సాధ్మిప్రాయ విశేషణాల వల రావణుని (పతాపం విదితమౌతుంది. 
ఇతడు రామునితో పోరి గెలుప్కో ఓటమోదక్క_ ఆన్యమార్గం (తొక్కడన్న 
నత్యాన్ని విశేషణాలు (ప్రకటిస్తున్నాయి కాబట్టి ఇందులో పరికరాలంకారం 
- ® 
పొందుపడింది. 


| 27) 
రూపకాలంకొరాలు కోకొల్ల లు. “చిరవిరహాగ్ని? రావశణాగ్నిి 
లె నవి. "నడ చిచ్చుల గుండమువోలి అన్నప్పుడు (కే క రమ్య మెంది. 
. 40) 


Cr 


“సిరికొలుం చవికియొ వక్షము+”- అను చోట (41) ఆభేదరూపకం. 
గై శ్రి వ ) 


“ఎట్ల! చెప్పవు? రాఘవుడే! మేల! 
విడుపు కంపము, [తో వరావిడువు మతని 
* నుజ సౌమి|త్రితో, సూర్యతనయు తోడ 
హనుమతో తరిచర వరూధినులతోడ” (5) 


ఇందులో సహోక్త్యలంకారం రసాభిముఖమైంది, ఒక్క. రాముడి కే దారిమ్మనికాదు 
అతనితో ఒంటరిగా యుద్ధం చేయటం రాజనీతికాదు. తమ్ముడు సుగీవుడు 
కోతులు అందరు రావాలి. అప్పుడే యుద్ధం. 'ఇది రావణుని వీరలక్షణం. 
శతునిశ్ళేషం కావించటం పరాక్రమానికి నిదర్శనం. 


ఇంకొ భ క్రి భావాన్ని తీసుకొంపే యౌ ఆలంకొరం ఎంతో అందగిస్తుంది. 
రాముడు తన స్వామి. ఆయన (వథమ భక్తుడు లక్ష్మణుడు. మిగతా వాళ్ళు 
భక్పులే. భగవద్దర్శనంతోపాటు, భక్తమహాశయుల దర్శన భాగ్యానికి రావణు 
డుత్కంఠిస్తున్నాడన్న మాట. 


వృత్తాపత్యం :- భావానుకూలమెైన వృత్తాన్ని ఉపయోగించి రసవ్యంజకంగొ 
రచన కావించటం మహాకవి లక్షణం. 40 పద్యాల పరిమిత మైన ఈ లఘు 
కావ్యంలో ఛందోవై విధ్యం ఆంతగా కనిపించదు. చంపకోత్సల మ శేభ శార్లూల 
వృత్తాలు సీస కండు గీతపద్యాలే ఉపయుక్తం, ఇవి తెలుగు కౌవ్యంలో 
సు పసిద్ధ మైన వే. 


తెలుగుకవుల్లో వృతౌచిత్యాన్ని బాగా పోషించినది ఆదికవే అనాలి. 
తరువాతి కవుల్లో ఆ ఆ(గహం సన్నగిల్లి ౦ది సంస్కృత కవుల చేతుల్లోకన్నా 
మిన్నగా రాణించాయి పై నాలుగు వృత్తోలు, ధీరగంభీర తీవభావోద్వేగాన్ని 
(ప్రకటించటానికి మత్తేభ శార్హూలాలత్యంత సమర్థాలు. 


10] - 13 

రావణుడు తన (సతాపాతిళయాన్ని ఆత్మాభిమానాన్ని, నీరాఘాటంగానూ 
నిర్హ్యంద్వంగాను అతిశయ భావావేశంతోను (పకటిస్తాడు. కాటూరివారి చేతిలో 
అవి శారా మ త్తేభాలుగా ఉద్గమించటం ముదావహం. 

పాతాళా ధ్రిప్ప తోక (దొక్కితి (8) 

శివకోవండము (దుంచె (9) 

పతిత వ ఛ్‌ నా ల 

పతిఖిక్షన్‌ శవికిచ్చి (36) ఇత్యాదులిట్లి ఏ, 


భయోచ్వుగాన్ని “నుషగుల్‌ (గక్కుచు (ఓ) అనే మశరక్తేకంలో నొ త్తిగిల 
చిన్నచిన్న పదాలతో ఆశ్చర్యాన్ని కేటగితిలో నీటుగా (వకటించారీ 


“ఎట్టు! చెప్పవు! రాఘవుజే?ి నులేల? 
ఎశువ్రుకంపమ్ము Apis భాతని” (క్ర) 
“ఎన్నాళ్ళకు! ఎన్నాళ్ళకు (ర) అన్న కందవద్య నిర్వహణ అచ్భుతో 


సేత మైంది. రావణుకు రానా 'ఏిన్నక్పుడెష్హా Co 
నజీవ భాషలో నిగదితం. 


Mes స Ss ఆతని దీనావస్థను 
Ss 
ag) 


చూడుము నెచ్చెలీ | (21+) 


తన ద్రభువు సౌందర్యం 'ళ్వా మల కొంతిమోహనముి (28) అనే ఉత్సల 
మాలలో ఉన్మీలితం, 


చిట్టచివరి రెండు పద్యాలు లు కేబగీతులు కావటం కేవలం యాదృచ్చికం 
అని భావించనక్క త్రము, కవి బుస్టిపు పూర్వకంగానే నిర్వహించానకవచ్చు. ఉద్విగ్న 


ల్స్‌ త 


మనస్కుడై సుడీరంగా సంభావించిన రావణుని సమా ప్ప వాక్యాలు ఆతని 
షై యి 
హృదయాన్ని తేట తెల్ల ంచేసేభావాలు కేటగీతుల్లో మాధుర్యాన్ని ఊదఏలూరించేవి. 


నిర్మలభావాంతః కరణుడై న కవి సత్వోద్వేగ పూరితుడై. ఏ వృత్తాన్ని 
(పారంభిసాడో & వృత్తం బౌ చిత్యగర్భితమయ్య్యే ఉంటు౨ది. కవి భావనాగతి 
నాపరించిందే ఛందస్సు. 


ధ్వని [పధానమైంది ఉ తమో త్తమ కావ్యమనే | పొచ్యాలంకార పరిష్కారం 

ప సమ సస మ sel 

తిబగులేంది. 'రావణుడన్న గాళ్ళజడు రాయియు రప్పయు గాదనే (23) పద్యం 

శబళ క్రి మూలక ధ్వని భరితమైంది. అందులోని రాయి నాత్కి కోతి కాకి 

(గద్ద లోకసామాన్యంగా ఇచ్చే అర్ధాల్ని ఆతి కమించి అహల్య, హనుమంతుడు 
చ్‌ స్రీ 

కాకొసురుడ్కు జటాయువు వంటి రామాయణ పాళల్ని వ్యంజనా న 
జ్ఞాపకంచేసి సహృదయుణ్ని ఆవందభతితుణ్ని కావిస్తాయి, 


“దం దహాసమె శ్రీ రామదం(దునకును 
నాకు ఘటియించుత విధోవలోకనమ్ము” (29) 


అనటంతో ఆందరాని చం|దుడేరీతిగా అద్దంలో (పతిబింబించి బొలురకు కూడా 
అందుబాటవుతున్నా డో అదేరీతిగా రామచం[దుడు తన క త్రివాదరలో (పతిబింబించి 
తన కర గస్తుడౌతాడనే బాల మనోహర భావన ధ్వనిస్తుంది. చంద శబ్దమిలా 
వ్యంజనా వ్యాపారానికి దోహదం చేస్తుంది. వైరభక్తిమూలాన రాముణ్ని 
సమీపించి కౌగిలించుకొనే మహావకాశం తనకు లేదు. తన (పభువు దూరమైనా 
చం[దహాసంలో (పకిబింబించి తనకత్యంత సనవ్నిహితుడే అవుతున్నాడనే 
ఆనంద భక్తిభావం అందుతుంది, 


ఈ విధంగా ఎన్నో నిరూపించవచ్చు. తక్కువ రచించి ఎక్కువ 
[ప్రభావం చూపే కవిగా కాటూరివారు ఆరాధసీయులు. ఎరా వగ్గడ కవితలా 
ఈయన కవిత సత్త్వాదేక (ప్రధానమైంది. 


మ్‌ 


కు 
ఎల 


స కాద ఖండ అఆలు చిన్మయః 
రతర స్ప్సర్శజాన్మో (అహ్మాస్వాద సహో కరః 


చితి) 
దా 


రిల? 


“5 
గుడిగంటలు 


పౌలస్త్య హృదయమంత పరిమితిగల లఘుకావ్యమే గుడిగాఆలుకూడో. 
తొలిది పౌరాణికం” మలిది సామాజికం. అందుడేత ఆధిక (పాముఖ్యంగలది. 
గాంధేయవాదిగ్సా సమాజస్పృహతో సరసంగా విరచితమైన ఈ కావ్యం 
ఆకాశవాణ్‌లో అనేక పర్యాయాలు ఆలపికం కావటం చాలానుంది ఆలకించే 
ఉంటారు, 


తొలిదానివలె మలికావ్య శీర్షిక సముదా_ళ్షమెంది. గుడిలోకి గంట 
(మోగించి (పవేశిస్తారు భకులు. ఎందుకిట్లా గంటలు (మోగించటం? 
“ఆ౫మూార ంతుదే వానాం, గమనార్భంతు రతసాం 
గురు. ఘంటాధ్యని స్తత్ర, దేవతావ్యోన లాంఛనమ్‌” 
అని దీనికి ఆగమశాస్ర సమాధానం. దేవతలందరూ రావాలి అన్కి అక్కడజఉండే 
(బహ్మరాక్షస పిశాచాలు పోవాలని దేవతాహ్వాన లాంఛనంగా ఘంటారవం 
చేస్తారు. ఇది. బాహ్యంగా చెప్పే అర్థం. ఇంతకన్న "దేవాలయంలోకి 
(వవేశిస్తున్నా మంటే మనసులో ఉన్న ఆసురభావొటు ని|ష్కు_మించి దివ్యభావాలు 
(పవేశించటానికి ఉపకరించే ధ్వనులుగా వీటిని భావించవచ్చు. 
ఈ గంట (పణజవనాదం. ఇది సకల సృష్టికి మూళభూతం. ఈ 
[(పణవమిలా (పబోధిస్తుంది. 
1] మమౌాత్మా సర్వభూతానామ్‌ 
ii] సర్వం ఖల్విదం (బ్రహ్మ 
111]. సమస శ్వేమ- భూతేచు 
ఈ విధంగా "సమస్త బుద్ది విషయ బోధకాలైన ఉపనిషళ్ళ్చూ క్త్రీల్ని 
(పతిధ్వనింపజే సేవి గుడిగంటలుగా సంభావించవచ్చు నిరంతర జగ్మశ్చ 


ణయాన్ని సర్వొజనావిరోధాన్న 3, సర్వ జగన్మం గళాన్ని (వబోధించేవి యా 
గుడిగంటలు. సంఘంలో కొంతమంది మానవులు ఇటువంటి గంటల్ని 
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(మోగించే అవకాశం లేకపోవటానికి కోవి గుండెగంట ఈ రీతిగా (మోగింది. 
హరిజనులకు స్వామి సందర్శన సౌభాగ్యం లేకపోయిందని కవి గుండెలు 
ఆరాటంతో కావించిన నినాదాలే ఈ గుడిగంటలు. సహృదయ పాఠకుల 
హృదయాల్లో ఈ నినాబాలెంతో తీవంగా (పతిధ్వనిస్తాయి. 


హదిజన సమన్య = సమాజంలోని అన్యాయాలకు, ఆఅసమానతల్లకు మిక్కిలి 
స్పందించి వాటిని రూపుమాపటానికి అహరహం ఆరాటపడి మానసిక పరివ ర్రన 
సాధించటానికి తన రచనద్వారా (పయత్ని స్తాడు రచయిత, ఇట్టి వే సామాజిక 
వ. రచనలు. ఈనాడు శృంగార రసాత్మక రచనలు పురాణకథలు కాక 

వంటి రచనలే అవసరం. సమాజంలో పుట్ట, పె పెరిగి సమాజాని కెంతో 
బు జపడ్డాడు కవి, గాంధేయవాది, సామాజిక స్సహ హా కల్లిన కాటూరివాౌరు 
హరిజనుల్ని అస్సృశ్యుల్ని గావించి ఆలయాలలోకి 'పవేశించగూడదనే 
నిషేధానికెంతో పరితాపం చెంది ఈ అఘుకావ్యం రచించారు. “అస్సృళశ్యతీ 
మహాపాషం. ఈ మహాపాపాన్ని దేశః కులు తమ ర క్రంతో కొళనం చేయాలని 
మహాత్ముడా వేదించాడు, కాటూ రివారికీ "అవేదన (పేరణ అయి ఉ-టుంది, 
అస్పృశ్యతను హిందూమశం అంగీకరిస్తే దాన్ని తృజించటానికి తానేమా(తం 
వెనుకాడనంటాడు గాంధీజీ. అస్పృశ్యతా నివారణకు మొట్టమొదట చేబట్టవలసిన 
కార్యం వారికి దేవాలయ (ప్రవేశం కల్పించటం. అందరు భగవంతుని సంత తే. 
మనం వాళ్ళతో కలని భోజనం చేస్తే చేయవచ్చు. వాళ్ళతో ఇచ్చిపుచ్చుకో టాలు 
జరగవచ్చు. మానవచ్చు. వారికి దేవాలయ [పవేశమైనా కల్పించటం మన.కనీస 
ధర్మం. విందుకంే ఆ ఆలయాలకు రావ మోస్కి చమట ఓడ్ని నిర్మాణం 
కావించినవాళ్ళ వాళ్ళే. ఇటువంటి భావ (పబోధానికి కదిలిన కని కాటూరి. 
ఆ కవి తన ఇష్టదైవమైన శ్రీ వేంకకేశ్వరస్వామికే ఈ  సమస్యనార్ష౦ంగా 
నివేదిస్తు రచన సాగిస్తాడు. | | 


డీ) వేంకటేశ్వరస్వామి నీధీతిగా మేలుకొలవటంతో కావ్య శ్రీకారం 


ఫీ 
చుట్లబిడుత్లుంద్లి, 


“*వీలిక వె జగమ్ములకు 


నేడుములల్‌ పయికొమ్ము మోద (శ్రీ 
నీళలు జబోలవాడ శయనించిన 

దేవర! మేలుకో కృపా 
వాల! శీతానుకూల! 

[శుతిపారచర త్పదపద్న! మేలు కో 
ఏల సరోజ పత రశ ణీయ 

ఏలోకన! మేలుకోనగ చే!” 


మేలుకొని 'కొలువుసాలను అ యేలుకోటి యని అర్థిస్తాడు కవిం 
మునులతోపాటు, విిపులు, వారితోపాటు హరిజనులు గూడా కూడి ఉన్నారు. 
వౌరికి ద్వాఃకవాటాలు తెరిపించమని వేడుకొంటాడు. 


ఎంతో (శమకోర్చి స్వామి దర్శనార్థం ఆలుబిడ్డలతో ఈ వారిజనులు 
కొండలెక్కి వచ్చారు. ఇతర జనులు ఎన్నెన్నో కోర్కెలు మూబగట్టుకోవి 
వసరు. ఆ మూటకు ప్రతీకగా ముడుపులర్చిసారు. కాని వీరో! భ క్షజనులు, 
స్వామి (శ్రీపాద సందర్శనం కోసమే వస్తారన్న ఈ (క్రింది పద్యంలో కవి 
హరిజనుల నిషృలంక నిష్కామ భక్తిని భంగ్యంతరంగా ఎలా (పళంసిస్తాడో 
one.) అణాల 
చూడండి : 


“అనుగుగరాకు రాచరిక 
నూ+పద[ మొక్కు-లవారుగార్వు సీ 
కుడుగర లీయలే 
రడుగ నొల్ల వియరము వేడబోకు, వీ 
రడిగిన దొక్క- కే! 
విరచితాంజలి నూలలు, మాల లెల్ల ప్‌ 
యుడుగుగవన్‌ | బపన్న జన 
తార్తి వారము దను జూడనీక దే!” 
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ఈమధ్య పరిశోధకులు స్వామి వ్యిగహాన్ని అనేక రీతులుగా అనుమా 


నించారు. ఓరంత తేలిపై నవారు కారు. ఇంతకు పూర్వం స్వామి సౌందర్యాన్ని 
a 


ద తౌ అటి 2 శ జి ఉ 
విన్నా? కాని కనులార గాంచలెదు. ఇప్పుడు వారికి కనువిందు గావించ తగ 
'శిజగత్కళ్యాణ రమ్యాకృతిని (పనాదించమని (పార్థించబంలొ గల 
సూక్ష్మ మెన వ్యంగ్యభావన సహృదయ వెడ్యం : 


చవముకొంజపఓ విను చుం 

కరుగరయ్యూ! జియ్య! ఏ రూపమున్‌ 
జినకవుండవొ! శ క్రి వో! 

వివ్రడవో!! శ్రీముద్యికుంతుడవో 
కనావించె కనువింపరావె 

(తి ఐగత్యంళ్యాణ రమ్యాకృతీ!! ౫ 


జిన స్వామి వి్మగహాన్నే ఇలా మార్చారని కొందరంటారు. “జాలా -- అంే 
రు వాచక మె 'బాలాజీ' ఆయిందంటా స కొందరు, 
ఏదిఏమెన నేడాయన రూపం [తిజగత్మళ్యాణరమ్యం. వీరికీ తర్కంతో 


పనిలేదు. స్వామి దర్శగభాగృం చాలనటంలో కవి గడుసుదనం గుర్తింప 


రాముడుగా అవకరించి ఆడవులన్నీ తిరగడం చేత అడుగులు బొబ్బలె త్తి 
టాయి, చదువుకొన్నవారు నిన్ను పరిళోధించేవారే గాన్సీ నీకు పరిచర్యలు 


ఎ 
(= 
చేసే దాస భక్తులీ హరిజనులొక్క_రే. వారికా భాగ్యం కల్షించమని యిలా 
ఆభ -రినునా*డు కవి ; 
అధి ఎవి యం 


“కొంకల లోయకలన్‌ దిరిగి 
కోనల; గుమ్మరి, తమ్ముగు[ర్రతో 
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నండజయానతో నడవులం 


దటు (దేమ్మరి జొల్చా శె నో? 
వుండులు పడ్డవో చరణముల్‌ ? 


(తిజగ చృరణమ్ము లోదయా 
మండన! పరికిమ్ము పద 


మండన దాస్యము, ఇారలా.. మున్‌ ”’ 


న్‌ 


దాస్యభ క్రి వారి స్వథభావోచి చితమెంది. ఎంక శ్ర చేసాక దు దో 


నిపుజంగా ఇసారు. ఎ౨ంతము 3 
భక అసంభాః రకంగా స్వామిదర్శనం చేసుకొంటునా ఉరు. ఎన్నెనో యమేమోా 
యాచిస్తున్నారు. “ఈనాటి దన్కన్నీ వాకిలి దొక్కి యీ హ 
వీరలం ష్‌ స దొడ్డ వేలుపులకిస్సీ యూ?! వాసియోి 
(పశ్నించటంలో హైప. ఆత్మాభిమానం రామా తండి 

ఆత్మాభిమానమే. ఈయన ఏ en సన్మానాలు చే 


తన యిషదె వాన్ని ఆరీంచినవాడు కాడు, 
(cm @® 


లోకంలో అధర్మం, అవినీతి విలయతాండవం చేసుంచి పాపంపండి 
పోతుంటే 'పవల్‌ రే లోక మె(జరింప నిదురించెదవే పదిలమ్ముగా గుడిన్‌'? అని 
మోమోటం లేకుండా నిలదీస్తాడు కవి. (గామాల్లో : పురాల్లో ఘూ 
సంచారం అధిక మెంది. నెత్తురు (దావుతున్నాప. ట్ర తాండవకళి 
కావిస్తున్నారు. ఇటువంటి సమయంలో * “ఇ మ్మెయిన్‌ కోచలతొన న కన్మాగిచి 
కూరుకు చెందకుమో జగత్చ తీ!” ఆని అ హెచ్చరిస్తా డు క. 


(గి 


రం 


ఇంకా హృదయ దఘ్న మైన సామాజబీక స్పృహతో కవి వెం క కశ్వ మలా 
వేంకటేశ్వరస్వామి నిటా ప నిగదీనాడు. 
౧ శ ౧ ఆని 


“కమ్మని పాయ సాన్నములు 
కస్తూరిపూతలు, కప్పుకంపు దీ 
ల పున్లుధూపములు, 
చ డినగల్‌ జలతారు పసుపు 


షా 
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టమ్ములు నిత్యభోగము 

లొడం డి నీవిటు కొండ కొ మ్మువై 
నెమ్మది నున్నచో కడుపు 

నిండునె? సాదకు కూటిజేదక న్‌ 


ధనవంతుల కెట్టాగో కరుణలేదు. నీవైన ఈ పేద్యపజల దుర్తశకు కరిగి 
కటాక్షించకపోతే వీరిగతి యేంకావాలి? అంటిని కవి వారి దీనాతి దీనావస్థనిలా 
కనులకు క ప్రేబట్లు అఖివర్షిస్తాడు. 
విక్ర శ్రి కొంపలో (బదుకు, 
చింకితలల్‌, మెయిగాటి పాత పి 
ల్లాకటి కింత స.కటియు 
నంబలియున్‌ , జవికింత యుప్ఫుగల్‌ 
చేకటి కింత sis 
చేకీకి జస గుబునై న వీరిపై 
సీ కరుణా కటాతు రస 
నిస్పర ణమ్ము్ములు వొంగి పారుతన్‌ ”” 
కవి ఎంత భక్వు డెన్యా భగవంతుడన్యాయంగా (పవర ర్దిస్తే సహించేవాడు కాడు. 
ఒకప్పుడు కాసుల పురుషో _త్తమకవి (శ్రీకాకుళంలోని అం(ధనాయకస్వామి పుట్టు 
హ్‌ కరాలస్నీ రచ్చ కీడ్చి వ. (కయోన్ముఖుణ్ని కావిసాడు. ఇవ్పుడీ 
కవి వేంక 'పేశ్వరునికే వేడీ పుట్టస్తున్నాడు. కార్మికళ కులు విజృంభిస్తున్నాయి. 
భగవిద్విశ్వాసం వన టర. తాను కొండెక్కి కూర్చోన్తి తన 
అను[గహాన్నంతా (శ్రీమంతులకు విికయి స్తై సబబు కాదంటాడు, నిర్భయంగ్కా 
భయమే యీ గినిమోద నిన్‌ 
నిలిపె, నాపన్నగ్ను లే నచ్చి స్‌ 
దయరొక్క-మ్మిడి విల్లు శేమివుడు 
(పత్యక్ష [పమాణాగమూ 


11] త్ర 
భ్థ్యయనాగారములం డు శేల్చితిమి 
వీ తేత్త్యంబు నల్ల ంత; వెం 
కయ సామా! తొలినాళ్ళ బోలె నిక 
సాగంబోవ హా భోగముల్‌ ”, 


దేవాలయాలు దోచుకొనే దొంగలెక వై నారు, పూర్వం సింహాచల స్వామివారి 
ఆలయాన్ని దోచుకో టానికి మహమ్మదీయులు దాడిచేస్తుం పే గోగులపొాటి 
కకరూర్మనాధకప్‌ స్వామిని (పబోధిస్తు శతకంచెస్తే, మిడతలదండు పంపి స్వామి 
తన్ను _రఉంచుకొ న్నాడు. *“ఇంటిదొ ంగల్ని ఈశ్వరుడు కూడా పబ్దలేశ'న న్నమాట 
నిజమే అనిపిస్తుంది. బ్‌ 


అన్ని పనులకు హరిజనులే.. ఆలమందల్ని కాచి పాలుపితికి స్వామీ 
మ ముక్కారులు పంటలు పండిస్తారు. గరిసెలు నింపుతారు. ఆలుపీ దీడ్లలు 

పగలగక రాత్రనక స్వామీ సేవానిర్మగ్ను లై ఉ౦'పే వారికి స్వామి దర్శ నభాగ్య 0 
కొరవడ!:౧ కవికి విచారం గల్లీస్తుంది. (39) తాను తిన్నాడో, పస్తులే 
ఉంటాడో స్వామివారికి ము[ప్పొట్టలు నై వేద్యాసికి రావలసినంళ పంచే చి 
ఇసాడు. తాను మైనిండ క కట్టుకో టానికి నోచుకోకపోయినా స్వామికి దువ్వలువలు 
సమర్పి స్తాడు. నిరంతరం తస నకూడిగం చేస్తున్న వారి క్షేమం తెలుసుకోని గొప్ప 
కామందుగా కవి స్వామిని అధిక్షేపిస్తాడు. (40) వాళ్లే మైనా అడుగవస్తే “గ్పడ్తి 
దూరి గడియవై చి కూ మచుందువు కొండెక్కి గొప్పదొరవు"! అని ఆవటంలో 
కార్మికులకు = యం[తాగారాధిపతికి నిరంతరం సాగే సంఘ 
వ 


దడ గంధీవంగా 


£ (4 


కవి మొరాలించి స్వామి (ప్రసన్నుడై నట్లు సంభావి3చి చివరలో స్వామి 
నభివరి ౦చే పద్యాలు కవపీశ్వరుని భకి పారవళ్యానీకి మచ్చుతునకలు 
రం అతి | 


కవి భావన వి సృృతమై, విశ్వజనీనమై “విశ్వమెల్లు గుడి మాకున్‌ విను 
సీ వించుటల్‌ * ఆనే సీర సు వస్తాడు. విశ్వవ్యాప్త చైతన మెస కారి 


భగవద్వ్యృ తీ తం. గృహమే పం! ఆంతా భగవద్వ 


పరిణతి అని కసి యిలా సూదచిసా సాడు 4 


a” 


&2 
“ఆలుం బిడ్డల పోవులోగలవ్ర, 
రోగారోప పచారమ్ములో 
జోలల్‌ వాడుచు సి(ద్రవ్రుచ్చుటలలో 
శ కాపనోదమ్ములో 
నాలంగా చుటలో, బుభుక్షుకిడు. 
నాహోరమ్ములో, కిటి యల్‌ 
(వీలంగొకైడి |వేటులోగలవు, 
ని వ్య _త్తమ్మకా సర్వమున్‌ ! 93 
ఈ (ప్రపంచమనే -విశాల దేవాలయంలో తాను దాసుడుగా సేవలర్చించాలి ఆ 
విశ్వమూ ర్తికని ఆరాటిసాడీరీతిగా ; 
“కసవ్రున్‌ జిమ్మెద, సీర్వుజిక్కె_దన్సు 
శ కల్యాణ గహోన, బా 
నసము౦జేసెద, గట్టియల్‌ విరుతు 
స పొట్టువోదం వెదన్‌ 
కుసుమాన్న ౦బులు వార్చి “సకిజెద ॥ 
అంట్లుం డోముదున్‌, పీవనల్‌ 
విసరన్‌, చాదము లొత్త నాకిడ వె. 


శి 


తం|డీ జన నజన్నాలకున్‌ 7 
ఇది ఈ కవిశ్వరుని ఆకాండ్ష్‌ _ వేదాంతి. కొవాలని కాదు ఆస్థానకవి కావాలని 
కాదు వాదోపవాదాలు చేయాలనికాదు, దాస్య భర్తీ నెరపాలనే "కోర్కె ఒక్క పే 


“బంటురీత్తి కొలు వియ్యనయ్య స్వామీ” ఆనేదే కోరిక, శ పద్యం నభ 
ఆము క్రమాల్యదలోని 


“గృహా సనం నా! 
| జలాహారణమోా! శృంగార. పల్య ౦కి శా 
వహనమ్మోో! "వనమాలి కా 


హారణమో!, వాల ల్ల భ్యంభ్యథ్యం 
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(గనాణమ్మో! వ్యజనాతే ప్మతధృతియో 
(ప్రా పీశారోపమో 
: నృహరీ! వావములేల! లేశ 
యికకుల్‌ నీ లీలకున్‌ ప్మాతముల్‌” 
అనేపద్యం అప్రయత్నంగా మనోగోచరమౌొతుంది.. 


ఇలి :... కాటూరివారి వ్యక్తిత్వమే కాటూరివార్‌ శైలి. సాధారణంగా శైలి 
'రెండునిధాలు ; [i] సమస్త పదళకైలి. [1] "వ్య స్తవదశై లి. “తొలిచానికన్న 
మలిది విశిష్టమైంది. ఎందుకంటే సమ_స్తపదశై లిలో శబ్దాలకూళద్దాలకు సమన్వయం 
కావాలి, ఆ తరువాతగాని అర్థావగాహనశి కల్లదు. అందుకు కొంత వ్యవధి 
పడుతుంది. అన్వయంలో భావం మసకదారవచ్చు. వ్య స్తఫద లి సరాసరి 
హృరయానికి హత్తుకొంటుంది, ఈ రెండు లఘుకావ్యాల్లోను. విశేషంగా 
వ్య_స్తమెన ఆచ్చిక పదశ్రైలి గోచరిసు నుంది. సమ స్త పదాలైనా చాల వరిమితంగా 
విశేషార్థన్నూ ర్రికషయు క్షం. ఈ కాన్యంకూడా వేంక'టేశ్వరకవి శ్రీ వెంక 
చేశ్వరస్వామితో గావించిన సంభాషణం. అందుచేత సంభాషణాత్మకశలి 
అనుసరించబడింది. అది వ్యన్మవ దశై'లిలోనే సాగుతుంది, 


ముగింపు. :-- నూరు పద్యాలకు మించని 'కెరతు అండకొవ్యాల్ని బట్టి 5 కాటూరి 
వారి అఖండ క వికాళ్మను (వదర్శించ టానికి "ఆధాశ కిని (వయక్ని ంచాను. 
కొంతమంది కవులు “తమ. కావా (ల్లో “గొవ్చగా. “కనిపిస్తారు. కొంతమంది తమ 
కావ్యాలకన్నా 'తామేమిన్నగా _ ఉన్నతంగా శక్రనిపిస్తారు. కాటూరివారిట్టివా వు, 
ఆయన అకలంకోమూ ర్తి. "అకాకశ్శత్రువు. గార రేయవాది. 'గుకుఖ క్తి, జేకభ న్‌ క్రిం 
ఫోదరభ కీ, సఖ్యభక్సీ నకసంగా 'నమ్మిశిత మైన 'కేజోమూ ర్తి. రాక్షసుడిలోనే 
నిహితంగా న ఇభ్ధ-క్సి భావోన్ని సందర్శించిన్‌: సరసుడు. 


ఆహర కవులతో కొటూరిహెరు 'ఎజ్జా(పెగ్గడ వంటివారు విస్మరింపరాని 
ల 
వినయ దురంధరుడు, సాత్విక కవితావిస్ఫూర్తి గల నత్య శివ సుందరుడు. 


ర్‌ 
తక్క_ువ రచన = ఎక్కు_వ మెప్పు 
ఎక్కువ రచన = తక్కు- వ మెప్పు 
తక్కువ రచన = తక్కు వ మెప్పు 
ఎక్కువ రచన = ఎక్కు-వ మెప్పు 


దీన్నే ఇట్టా చెప్ప వచ్చు ఇంకోరీతిగా : 
ఆఅల్పాతురాల్లో అనల్పార్థ రచన 
అనలా కరో ఆల్పార రచన 
| అల్పాతు-రాల్లో అల్పొర్డ రచన 
అనల్పాత్సరాల్లో అన ల్పార్థ రచన 


వీటిలో మొదటివాటినే ఆధునికు లభిలషి స్తారు. రచనలో కూడా ' పొదుప్పపొడ 
చూఫాలి, i . 





అద చ 
కిస్స మాట కృష కతా కలాపం 
కట | ఖో 
తల్లీ ! సీసుతు విశ్వనాధు 
కవీతో చా త్తత్యే వముగింపగా 
టె ౧ 
ఉల్ల Cబందుూన నిల్చి బృంభణముగా 
నుక్తుల్‌ సుశబ్దంబు నో 
భిల్ల ౦బలు్యూ-ము నాదువాక్కు-నను 
సంప్రీతిన్‌ రసోల్లాసిసీ! 
అద సక ఆ 1 
ఫుల్లాహ్టావీ! సరస్వతీ! 
భగవతీ! పూర్ణావ తారోజ్వలా” 


* 


తొల్లి టి పూజ్య సత్క-వులణో 
' సరిమించు త్వదీయ శ్ర కిసం 

ఫుల్ల వినూత్న భావ పరీపోవీ.త 

కృష్ణ కవిత్వ మాధు)న్‌ 
అల్లెముగొన్న అంధ హృదయమ్ముులు 

సి కిస వ వి 
'ద్యల్లతి కా గగణ్య! కవితా 
మహసీయ! నమస్క- కించెడిన్‌. 

శు శ గ 
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ఆధునికాం[ధ శవి|కయంలో విశ్వనాధ వారిది తీక్కన సోమయాజబిస్థానం. 
ఎందుకం పే తిక్కనలాగా ఈయన 'ఉభయకావ్య పౌఢిపాటించే 8ల్చంలో 
పారగుడు 'కళావిదుడు”. అంతేకాదు. 'మహాకవిత్వ 'దీక్షావిధినొంది గద్యముల 
పద్యములన్‌ కృతులు రచించిన మనీషి, వాస్తి రాశిగల కవిత్వం చెప్పి జాతీయ 
డ్డ యికెక్కిన కవి విశ్వనాథ. కిన్నెరసాని పాటలతో ఆయన ఆం(ధ సరస్వతి 
ఒడిలో జేర్చుకొని లాలించింది. ఆయన-రామాయణ కల్పవృక్షంరాసి మహోన్నత 
కవిగా ఎంతో ఎదిగినా ఆకల్లి సత్యం! ఒక్కసారి ఆపాటలు పొడివినిపించవూ! ” 
అనే అడుగుతుందే మో! ఎందుకం"తే (పజా సరస్వతి ఆలాగే ఆభిలషించటం 
నేనెన్నో సభల్లో చూచాను. రామాయణం” వినిపించమని అడగరేమిటీ (పజలు? 
వీరువట్టి మూఢులని చూషించేవారు శ్రీ విశ్వనాథ. "అయినా జనం అవివినటాని కే 
ఆ|గహించేది, 


విశ్వనాథ ఇంతగా ఎదగటానికి కౌరణం 'విచారింపదగింది. తనతోపాటి 
వారు తనకన్న (ప్రతిభా వ్యుత్సత్తులలో తక్కువవారే అయినా విశ్వవిద్యాలయాల్లో 
వారు ఆచార్య పదవులలంకరించారు. స్వతం[త స్వభావం గల తాను ఏస ంస్లలో ను 
కొనసాగలేక పోయినాడు. నికుద్యోగంతో దారి. ద్యంతో బాధపడుతున్న విశ్వనాధ 
అహరహం కృషి చేయవలసివచ్చింది. సవలల్కు కౌవ్యాలు ఎన్నెన్నో (దవ్యం 
కోసం రచించాడు. Adversity 18 the mother of invention అనే ఆం గ్లో క్రి 
ఆయనకు బాగా అన్వయించింది. దార్మిద్యశాపం ఆయనకు [పచృన్న వరమే 
ఆయింది. ఎన్నెన్ని సభల్ల రో నో ఉపన్యాసాలిచ్చాడు, తెలుగుపద్యం 'ఆయన 
నోటనే విని ఆనందించింది = జాజి 


"గిరికుమారుని (పేమగీకా'లతో 'భావకవిగా పేరుగాంచాడు, ' ఆరోజుల్లో 
భావకవికి ఖ్యాతికన్న అ(వథ్యాతేమిన్న. నవ్యసాహిత్య పరిషత్తుతోన సాహితీ 
సమికితోను సన్ని పాత సంబంధాలు కల్లినా వారి పరస్పర [ప్రశంసలు ముఖపీతి 
నంభావనలు ఆయనకు నచ్చి నట్లు లేదు. వాళ్ళందరిని ఒక్క_చుట్టచుట్టి అవతల 
పడవేసే అసహాయ కొవికూరుడుగా కవితానిహాయసవీధిలో వీరవిహారంకావించాడు. 
తన శిరస్సును సహా(సశీర్దాలు కౌవించ్శి ఆర(ధకవిళా జగద్భారాన్ని వహించాడు. 


87 


తాను. కవితా కల్ప వృక్షమె బహుముఖీన కవితా శెలీ ల ఫలా౭ందడించాడు. తకి; 
కు పతి యే అ సమష్టిగా చేసుకో లేని (పచారాన్ని తానొక గాడు శ కో 


గానే 
గల రం 
ఆయసది వైరభకి,. అందరిని శ|తువుల్ని గావించుకోని ఆకండిండే 
స్వభావం .నిండే నమనస్సు. అదినవ్యనవనీత సమానం. కానిపలుు_దార కాఖండల 
ఇట జో గొ స జల ణీ ఖ్‌ 
శస్త్రతుల్యం. ఇది వి|షగ్వభావం. ఆయన నిజమైన విప్పుడు. ఆయన అపర 
రామక్కషక ఏ. hans కవితా విద్యాబల |హౌఢి నాకెమశేరి? ఆని |పకి ంచే 
(3) 


ఈ 
ఆత్మవిశ్వాసమాయనది “సరసార బోధఘటనా హేలా పరిష్కార శాకద 
నీధరూపము పిశ్వనాధ క తా bn శ్వరా[ అని మహాంధ చాతిచేత 
అంజలి పట్టి చుకొన్నాడు. మహేతిహాసకవిగా మహిత తకీరి సంపాఎంచుకొన్నాడు 


జ్ఞానపీఠ బహుమానంతో ఆయన pen దశదశళా పరివ్యాప మెంది, 


“సవేరాజువ్రు నేను సత్కీ_విని 
తం డీ! నిన్ను వర్మించెదన్‌ 
సీ వేదై వమ వేను భక్కుడను 
తండ్రీ! నిన్నుధా ధ్యానిం చెదన్‌ 
ఏతే భూమివి! నేను కర్త కడ. 
తం డీ! '? నిన్ను పండిం చెదన్‌ 
నా వె దైదగ్గ్యము పిన చూతు . 
కృప సంధానించు వ శ్వేశ్వరా!” 


అని ఆర్థించాడు విశ్వనాధ. విశ్వేశ్వయుడు నిజంగానే కప సంధానించాడు. కాని 

ఆసృషికర ముందు తానెంత? ఆవేదాలముందు ఆ(పణవంముందు తన కవిత్వ 
సృష్టికర్త | 

మెంత? అని [ప్రళ్నంచుకోని తన అల్బత్వానికిట్లా సిగ్గు పడతాడు. 


“వా గ్నోతృత్వము, వృతి ద్‌త్రి. 
రసభావె చిత్య కయ్యాల్థనం 


. లగి న్నక ఫ్టంచిత అలతేణ 
ధ్వని గుణాలల శారముల్‌ లేనినా 
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నగ్ల్యో ౫ xX we మెంచ గ 


[తయీానా వంజా? ఓం శార పో! 


న! వేధప్రుం 
కొ సలా? నిన్‌ mS విశ్వేశ్వ ధాన 


ఆ విశ్వ(సష్టతో తానై 5 ౦. కావాలి అని ఆజీవుని పరిదేవన ౦. ఆందుకే ree 
“నా కవితన్‌ విశాల జఘనాి 
ఒక్‌ చితి ర్‌ భావ లే 
డాన్చృతి = నేదు యూరక 
ర నాత్మ? వ. సవియి :చీ పోదు; నీ 
వాకృతి యాదమా చిన me 
రహాత్మ్ర; స్స్‌ ము నాకభిన్న తా 
శ్రీ కత కఠౌనా వులకకంచెను 
జాము రస OE “౦చములే ;2 
పరమేక్వరునంతటి సృష్టికర్త కావాలని విశ్వనా థ జీవుని వేదన. అంతటి సై మె 
చేసాడు. సహృదయ లోకం దాన్ని పరిపరి విధాల పరిశో *ధిస్తున్న ది. కొన్నా శర. 
ఒక ష్మతికే వెలసింది ఆయన సృ జనమేద. తరగని వాజ్మయ మాయసడి.ఏక తా ఈ | 
మీద కవితాలాపం [పారంభించిన విశ్వ నాథ కవితా విశ్వనాథుడై రుుదవీఐమీద 
కవితాగానం కావించాడు విశ్వవిజ్ఞాన బహూక్ళతికి సమర్షుడె నాడు. కవితా కల్ప 
తరువై సహృదయు లాకాంకీంచిన నివిధ కవితారీతుల్ని చేకూర్చాడు. ఈనాడు 
విశ్వ నాథకవితా విపంచి కృష్ణ (పణయ గానాన్ని ఎంతమధురంగా ఆలాపించిందో 


ఓకింత ఆలకిదాం. 
సరు 


శృంగార వీథి :- కావ్యంలో రచన రెండువిధాల సాగుతుంది, 1, విరళరచన 
1) కునంపురచన. ఈ కావ్య ఫంలోని రచన మొవటి పద్దతికి చెందింది, అందువల్ల 
కావ్యం చదువుతుంటే హాయిగాసానిపోతుంది, పద్య ంబాధపె్టి ల ఆయను 
ఇతర కావ్యాల్లో కనిపించని సారళ్యం నం. అక్ష క్షర రమ్యత. ఈకాన్యంలో ._ అంత టూ 
గోచరిస్తుంది. He [1 


L2 | త్ర 


భాగవతంలో ఎక్కుగా రాలు 


షయమే. (బహ్మవై వర్త పురాణంలో గోలోకం ఆ 


కుడి స్‌త్సరాన (క్రీడలు 
255 వ ఖా గ £ నో ల్‌ య క్‌ు 
కరర 0. చింతలపూడి యెల్ల న ॥ కృష్ణ డవరాయలవారి ఆన్హానానికి వళి 
వాధామాధవ కావ్యాన్ని సనిపించ్చి రాధామాధవ కని విరిదాన్ని పౌొందాడనే 
అక I] : ఫీ శ WE ; జ్‌ వ్‌ జ వో pans 
ప్రశస్త ఉంది ఇందులో రాధ వకకయగా కాక సంకియగా నిరూపితం. ఈమె 
సహస గొపుడనే వాని కూతువు. స్యయంవరంలో శీ కవచ వరిసుంది 
జ Wd రకా be జ త్త 
రాధామొధవ సంవాదం రాధికా సొాంతంనం వంటి రచ-లు కొన్ని సాహిళతంంలో 
లిం (3 
(పళని గాంచాయి. పొనుగ౧టివారి “రాధాక్ళషి నావిక్‌ సరింపదగించి. 
స వ ఈ 


రాధ పరకీయ అయితేనే అందం. విళనాథవారటాగే ఇందులో 
పోషించారు, కథా[పాథాన్యం కాక భావ [పాధాన్యం వహించిన 3 
కవితా లక్షణాలు అంటే ఆజ్మాశయ ధర్మాణ పఠితను బాగా ఆకర్షిస్తాయి, నిఖిల 
రసామృత మూర్తియైన శ్రీకృష్ణుని నిర్భర | పేమాతికశయత్వాన్ని ఆందంగా 
ఆందించి తసకృష్టభక్షికి ఆక్షరదర్పణాన్ని పట్టావు. 


రసణుగతు :-- రాధాదేవి విరహవర్షనతో (పొఃంధనౌతుందీ కావ త యు 
ణైస గోప రమణీ (ప్రియినే రాధ "స్మరిస్తుంది . విరహవేదన కామి తను 
ముఖా బుజం” వాడిపోతుంది. తనకుచద్వయంకం చే బృందారజ్యసే మావిహారమే 
నాధుసీ కిష్టమైంది కదా! అని చింతిస్తుంది. ఆ దివ్యపాడాం నిండచాకంత మహిమో 
'పేతాలో ఇలా అభివర్షిస్తాడు కవి! 


దములై వికుంఠనగరీ ముఖకుడ్య 
గకాత్ళ దర్శనా 
పాదిత సర్యమౌని జనవల్ల భ 
స్యాదిత మత్పమక్పెత లసత్‌ 
పరెరంభ లా భవ 
ఆశ్పాద సరోరుహానుభ వ 
భాగ్యము విస్థృతి ౮౩ డు తూధవా; 


Ga 
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మానపునీ ఉత మాంగం శీర్షం; కాని భగవంతుని ఉత్స సూంగం పాదాలు. అవీ 


రనాబ్ధులు, వాటితో మునిగి మునులు మోక్షం పొందుతారు. వీటిని ఆలింగసం 
వేసుకొని రాధ ఆనందాన్ని పొందుతున్నది. ఆ ఆనందానుభూతి. త్ర కిప్పుడు 
దూరమెందని ఆమె పరిదేవన.'కె శోర కేశవ పాదద్వయి మిదనే విశ్వనాథవారి 
రాధా భావన విశష :గా లగ్నమొతుంది. ఆం వల్లు పాఠకునిలొ భక్తి భావన 


గా ల్‌ ఇ రో, లో, ట్‌ అస ఇ ఇ, త జ్‌ Ul గ్గ లో అస స్ట 
శ్ర కృపుడు నొచ్చుకొంటాడు. ఆమె సుకుమారవాదం తన కఠిన శిరస్సుకు 


లత 
తగిలి కందిపోతుందని, ఇక్కడ రాధ తన కఠిన వకోజ స్పర్శచేత ఆపసికాలు 
ఎంతగా కందిపోతుందో అని పరిపరివిధాల పరితపిస్తుంది. “కాళియాహి చిక్కని 
పడగర్‌ హసించు చనుకట్టు గజెలు కల నిస్వనములు వల్క_గా [కొత్త ఆవి 
. సెపూల వంటి పాదాలు మోపి” (శ్రి కృష్ణుడు రాధా కుచద్వయంమీద నటననల్చ్వే 


od 
వాడట. అప్పుడామె ఒకసుఖా నుభూతి ననుభవి చింది. పీనపయో ధర మర్గనంలో 


న 
కొత (కొత పదతు ౩న్నో శృంగార (పవెశపెట్లారు (@) విశ్వనాధ. 
శి 0 ల 


ఈ భావాలు అక్షర రఖాచి కాలు, ఇని (శ్ర ఆడవి బాపిరాజు మృచులహస్త ౦లో 


'రేభాచి తాలుగా రూపొంది ఇందులో మ్ముదితాలై నాయి. 


+ 


రాధా విరహతాపాన్ని సహించలేక ఒక దూతిక నాధుణి తీసుకువస్తానని 


(3) 
వెళ్ళి రాగేేళీ లీలాజనిత (శమాపనో దార్ధ నికుంజాంతర నిషజ్డుడెన (వజపతిని 


Ca] 


కౌంచింది. హృదయం కరిగట టట్టుగా ఆమెతన రాధ దయనీయస్థితిని వర్ణించింది, 


“పాండుక పోల భాగ నిబ్దాత్శ్ళ కవోష్ణ బాష్పయు స సృ నద్వయ మధ్య వతన్మనో ఖై 
ధవంక 


కాకతీ (పకంపమాని ఆయిన రాధవంక చూడక పోవటం చాలా అన్యాయమని 
విన్నవించింది. రాధకుచా(గ భాగాల్లో (శ్రీ కృష్ణుని పాదచిహ్నాలు రచించిందని 


రక్షలు కటిందన్సి కడకు తన దేహ శిఖినే ధూపంగా వేసిందని మాధవుడికి 
శు 


వివరిస్తుంది. స్మర జాధష తాళలేక మొనంతటా విభూతి నలదుకోని కె వమూరి 
> వ్యాక క అట గ జ న్‌ క ఇ మ pe “మే చాలి లి 
అయిందట! చివరగా ఆమ ఎస్తున్చె జవాన్ని హ్హా పర్కొ_న్నది 


స స జపి రు. 
వావ్పష్టన్ట ే (ట్రేద్వయిన్‌ 

శయనంబందున సంటుకొన్న యది 

SS ం౦బందడి. యక య్యెన 

య్య రొ | పాభాతికి చంద నేఖవలె 
కృష్ణా! నల్లవఏ పల్ల వా! 


జ జ 


నిరాశ :._ నెచ్చెలి రాకకోసం రాధ ఒళ్ళంతా కచ్చచేనుకోని నిరీక్షిస్తుందిం 
"మృదులానిలాత్త శెరీష సువాననాచ్చులహరీ నవరీతి పురసృరంగా పురా పేషిత 
మెన చేటి వనవీధిని బడి వచ్చింది. రాధాలతాంగి చెచ్చెర చేరనరిగి చ్యేగుచ్చెత్తి 
యేమె యేమే? విచ్చే సెనెసామి? చెప్పవే? చెప్పవటపే?? ఆని ఎంతో తీవో 
త ౦ఠతో అడుగుతుంది.దూతినో టమాట రానీకుండానే రాధ (పశ్న పరంపరల్ని 


కురిపిస్తుందిలా 


నా సందేశము కోనతింగకొనెనా? 
నామాట లాలించెనా?? 
రాసకీడలు మానెనా??? 
ఇచటకింరాగా తలంహా నెనా?!??” 
తానందరికన్నా మిన్నననే అమాయికమైన ఆత్మపతృయాన్ని గవ్వంకకూడా 


సడలించుకోకుండా రాధ ఇలా చాటుకొంటుంది. 


“గేసం! తొణ సులీలు డచున్షతుడు 
|. నాకు౧ | బాణబంధుండ్య, చ్‌ 
నాసంగతణ కోన | పాణములకున్‌ 
| పాణంబనే నెచ్చలీ!!” 


ర్రి2 


ఈ ఆమాయికే నవ్వుషుట్టిస్తుంది. జాలిగొలప్పతుంది. నెచ్చెలి మాకం తన రాధ 
ఉత్కంఠ ఆశానిరీడ ఆ పూర్తిగా తెలిసింది కౌబట్రె మందహోసంకూడా చేయకు: డౌ 
తీవ కంఠంతో ఇలా సమాథానించింది కోనుకొనల్లో భాష ములు జాలువారు 
తుండగా 


“మార ధనుర్ష్యయంబువ లె 
వురిడల బద్ధ సహ్నాస హోడ ఖా 
థీర కలై కహాయన వీఖీత 
మృగీసమలోశనా దృగం 
భోరువా చంచలా సహిత 
మోహన తోయదమూర్తి నంశగ 
ర్లారవ శ్లీలికిన్‌ మనము 
| కావక్‌మా! యదువ. శమాళికిన్‌ * 


ఎంత సరస మీ సమాధానం? ఎంతఉవాత్తం? ఎంతగావ్యంగ్య భావవిలిసిత+ 1 
తోయదమూర్తి అనటంచేత వట్టిజడుడనిఎదిటివారిబాధ (గహించలేడని అర్జాంతరం : 
యదువంశం మూర్చ మెంది. మూర్టమౌళియని భంగ్యంతరంగా దెప్పుడ లోనెచ్చె లి 
గడుసుదనం, గోచరం, అంళతమ్మాతం లేకపోతే ఆమె రాధకెట్లా నెచ్చలి 
అవుతుంది? 


గోకులుని గాథా సంస్మరణం : 


నాథుడు రావటంలేదు, రాధ నిరాశచే మూర్చిల్లింది. ఉపచారాలుజరిగాయి + 
బృందావన రాసకేశీ గాథలు వినీ ఆనందించబ మో! అసూయపడటమో? జరగాలి 
కదా! వినిపించమని కోరింది, నెజజాణ నెచ్చలి ముఖతః కవి విజ్భంభిసాడు. 
బృందావనంలో డిగంత వికాస చం చికౌంకురపు వెల్లువలు విరిసాయి. అవి 
చూచి ఆవుదూడలు మధుక్షీరాలని భ్రమవడాయి, (వజాంగనలు (పాణ పతిస్మేర 
మనుకొన్నారు. అళిముగ్ధ కిళోరతతులు తెల్ల ని పద్మాలనుకొన్నాయి. ఇలా పకృతి 
వర్ణనం మనోజ్ఞంగా సాగుతుంది ' వీటికి రాధ చలించేదికాదు. శృంగారాభివర్షన 
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చేస్తేనే ఆమె ఉలిక్కి పడేది. ఈ పద్యంవిని ఆమె ఎంత 
ఊహించలేం 


“ పాభాతాంబుజ శోణప్మ తసమ 
చేత దగంద మై మొప్పు (ప 
హ్‌ మధ్య కల్సిత 
వినూత్నంభోద మూ లాలస 
Sr గ దిన్య పోడశ సషా(స్రో 
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సుషిరం బామ్నాయముల్‌ (మోగెడున్‌” 


బాలకృషుసి పిల్ల న |(గోవిలో వే వేద నెనాడాలు మారు[మోగాయట! సుషిరఆం పె 
గువ్వగుతిక అనీఅ ౨ర్భం. చుంబన సమయలో బాలకృష్ణుని కంఠం హీనమై 
అనుదాత్త స్వరంలో వేదమం (తాలు చదువుతున్నట్లుగా ఉన్నదని కూడా 
భావించవచ్చు. 


ఈ సందర్భంలో ఎక్క డె న పోతనగారి కవితా (ప్రభావం (ప్రసరించే డె డమో 
అసి అన్వేషి స్వే ణు ప పద ౦లో గోచరించింది. అది 


“త్రరుశాఖావలిం బన్నీ an 
నావ (బవ్మూమున్‌ పాలి తాం 
బుకునోంచన్న వ లోచనాంచలములన్‌ 
బరా3ంచి ధ్యార్టనిం మనో! 
తగుణ శ్యామల 1 ఘాసమ౭ద  గుదిచేతక్‌ 
మానెనో! రమ్మకం 
ధరముల్‌ వై యు ఇగ జిప్సీ గోవితతి 
చితా మగ్నరతన్‌ బ్రాందకిన్‌ ౫” 


మిగులన్‌ వినులం దావి 
| వేగువడి నెమ్మిం కృష్ణు రూపంబు చి 
తగ మెయుండగ నడచెటు (శ్రీయ 
— ఈ 4 
చే|తంబుళ్‌ దగన్‌ మూసీ యా 
ఖసముల్‌ సొక్కె డిం జూచితే. 
ను-నిజరాకారంబులన్‌ గామిసీ? 


“మమతన్‌ మోములు మోది కెత్తుకొని 
వోొమంధంబు సాలించి హృ 
త్క- వలా గంబులం గృమ్షునిల్సి 
మురళీగానొమృత (శేణి క్ట 
ర్లములం (గోలుచు మేతమాని 
గళితానందా! శులై_ చితితో 
పముఠఖ గోవులు వజ. 
వ్‌గో పతా శైనీ. ఫీశ్చీ ంచి కే?) 


విశ్వనాథవారు గోఖగ పారవశ్యాన్ని ఒక్క పద్యంలో వర్ణించారు, భాగవత 
ఛాయామ్మాతమే, ఎందరెందరి పవ్యాలో తమకు కంఠస్థ మొనా తన రచ" లో 
హటీకి చోటుకూ కా ర్చాని (పజ విశ్వ నాథవారిది, 


నంయో గ శృంగారం 


ఆప ౪డేదో దూతికను పలుకరించక పోయినా మాధవహృదయం రాభా 
యం. ఆ సాయంతనమే కిళోరహరి తనంతతానే రాధాదేవి సౌధానికి వెళ్ళి 
కోకా: బుధిమగ్న మైన రాధను గాద్గద్యం దీపించగా ేరెత్తి పలుకరించాడు, 


. అత 
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మీగిలింది. ఆయనకు 'న సంతృప్పి లేదు. ఆయన్నెవయు సంతృప్తి పరచగలరు? 
అటువంటి సమయంలో రాధ మందాకినిలాగా ముందుకువచ్చింది _ ఏనూత 
నాకృతితో. ఆమె తన నిర్వేదాన్ని తీర్చగలదని ఆశించా డాయన. ఆమెనెట్లా 
అనుభవించాలని ఆరాట మ క తన టి భావననంతా ఒలకపోస్తాడు. 
ఒక్క పద్యం చవి చూద్దాం స 
ఫే వలినిటి ల యోవరి! 
(చావుదునో! క 
॥ తాపము నారెగ జభోనికొందునే 
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భావమునందున దూకు వె 
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అయితే (శ్రీ కృషుతి యభేదఎలా నిద మేల్కొల్చిందో భాగవతంలో 
॥ (7 ణణ _ లీ 
లేదు. ఆమె మేల్కొల్చేలోపలే ఆయన అల్బిరిచేయటానికి లేచిపోయి ఉంటాడు. 
పశ్వనాథవారీ సందర్భాన్ని పురస్కరించుకోసి. పాతస్త్టృృవాన్ని రచించిఆకొరత 
తీర్చాడు. శృంగార భావాల సుడిగుండంలోపడి సతనతమౌతున్న పాఠకుల్నికవి 
సంరక్షీంచాడనే అనాలి. 


బాల మనస్తత్వం జాగా తెలియాలి, సద లేపాలంటే. అందులోను 
బాలకృ ష్షుణీ నిద మేల్కౌాల్చ్బటం గొప్పకళ. విశ్వనాథ ఇందులోను తన 
(పాఏణ్యాన్ని (పదర్శించాడు. 

పిల్లల్లో పోటీ స్వభావం దాగా వుంటుంది అన్నయ్యయమునానదిలో 

యగ? టె 
స్నానానికి వెళ్ళాడు ఎప్పుడో! నీవింకావెళ్ళవేం? అంటు యశోద ఈరీతిగా . 
"మేలుకొలుపులు (పారంభిస్తుంది. 


ఈజీ యింకన్‌ నిభురించుకేుమిటిర? 
వవ్‌ గ! 
లేలే చిట్టినాతం్మడి కృ 
పౌ! యన్నాయి కళిండజాపులిన 
డేక కీడనార్థమ్ము న 
సే యేగన్‌ మతి. సీవ్రకూడ చనవా! 
వేగమ్మ లేవయ్యా త్రం 
డీ! యాదిత్యన వాంళువుల్‌ 
పసువు పండిం వెన్‌ గ వాతీమ్మునన్‌ ౫” 
కిటికీలోనుండి. బాలభాస్కర కిరణాలు చొచ్చుకోని రావటాన్ని పసుపు 
పండటమనటం. గొప్పభావచ్చితం. | 
బలరాముడు బుద్ధిమంతుడు. పుస్తకంలాగా పడుకొంటాడు, కొం ఇకృష్ణుడు 
(పక్క_ంతా (కుమ్మి (పక్కోచోట తానోచోట పడుకొంటాడు. 
బాలకృష్ణుడు నిద లేవకపోతే తనఇన్లకాదు ఊరంతా బోసి పోతోంది, 


సందులో గొందుల్లో సందడలెదు. కెద్యుంటుంది. 
ఉం లం 


“ఇదిగో తం| డికి చిట్టినవ్వుదయమయ్యున్‌ 
లే! యదూత్తంస! సీ 
వొదగ౦ర భోేవని సందుసందులకు నై 
యూ లెల్ల దా నేడ్చెడున్‌ 
గద నీ యలరిలేక; గజి యలు భు లలా 
గం జ యో 
క్కెదు నాట్యమ్ముల లేవవయ్య (ప్రభువా! 
కృష్ణా!! యశో దాత్శజా!.” 
త్వరగా నీద మేల్కొం'పే ఏవిధంగా తనివితీర అలంకరిసానంటుందో 
చూడండి : 
“ విదులని చం| దవంక 
సవరించెద, రత్న ప్రురావిశేకంబై . 
కుదురు నిల్పుదాన్క 
జడకుప్పెలు చేసెద జతు దువ్వి; యా 
నిదురను మాని పైడి 
బరణింబలె మెల లేచి రమ్ము నా 
యెదగల యిం[ద్ర నీలమణి 
యేడిరో యల్లడె మెల్ల లేచెడున్‌ ౫” 
ని|దగాని నిద పోతావందుకు? (గామంలో కయ్యాలు మిగిలిపోయాయి త్వరగా 
అమ్మంటుంది తల్లి, ఆ మాటల కతడు ముఖం చిట్లించుకోని, బుడ్డమూతి పెట్టుకోని 
దుప్పటి గట్టిగా బిగించుకొంటాడు. అప్పుడు (దితిమాలుతుంది ఇలా-- 
“అయ్యా! కోపము వద్దులే. యనను లే. 
కూ పడి ఖిల్లావులే 
సనయ్యాటమ్ము * నంటి లే 
యదుకులస్యామి' రమావల్ల ఛా!!! 
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“గరుడాజవారిపె వేల్పు బువ్వవస్తుగ్నది. వేగంగా తీసుకోండి" అంటుంది 
యళోద. అప్పుడు యదు వీరుడు కనుదమ్ములు ఏచ్చుతాడు, ఇంకొక “eo 
'గుమ్మపాల గోవమ్మ కోపంగా తన బిడ్డవంక చూచి పొడవటోతుంది. ఎందుకు? 
త్వరగా పాలుతాగాలని దూడఆవొటం. కన్నయ్య (తాగంది ముందుగా తన బిడ్డను 
కాడా పాలు (శాగనీయనంటుంది. దాని భక్తి ఎంత ఘనమైందిగా వర్ణిత మో! 


“చిమ్ముల దూడవంక నగ 
జిమ్మైడు కోరల కన్నుదోయి తో 
గుమ్మము వద్దనున్న దదెగో, 
కను, నీకయి గుమ్మపాల ne 
వమ్ము, మరీవు (శ్రాగకయ 
యాతన దూడను గూడ ; తావనీ 
దమ్ము! మరింక లే, నురుసు 
లారక మున్ను” | తావగావలెన్‌” 


జగమంతా ద్వారంవద్దనే వేవిఉన్నది, కెమ్మంటుంది, ముసుగుతీసి ఒక్క చిరునవ్వు 
చిందిస్తాడు కన్నయ్య, దానికామె పరవశిస్తుంది. మళ్ళీ ఇలా మొదలు పెడుతు: ది: 


ఈ యెల నవ్వులో జనని 

యెంతటి కోపము పోన్రునంచు నీ 
శో యెదలో నెరుండుదువు లే! 

పనీదొ. గ! మరింక వాలు, లే 
Ll. బడాయి! లేవ నదనోయి! 

నుం “డుషార కన్న తం 
(డీ! యధువృష్ల డో ను 

మణిచ్చ విభాత శరీరవల్ల రీ!' 


విశ నాథవారి సంబోధనలు చాలా విశిషంగా ఉంటాయి, ఇవి ని ద మేల్కొాల్చే 
చ్‌ బె (1 
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టప్పుడు మరింత సాభ్మిపాయంగా ఉంటాయి. చిన్నచిన్నవి. 'పెద పెదవి. 
(a GC 
సహృదయుణ్లి ఆలోచనలో ముంచెశ్తేవి, 


నిదవేలొ.ల్పటం గొప్పకళ. అందురోను ఆ చిని ఉక ప్లుజ్లే (బతిమ 
లాడాలి, (పాధేయవడాలి. మభ్య పెట్టాలి, కాసేష 


సేపు బెదిరించాలి. రెచ్చగొట్టాలి: 
మోతా వెక్కువై కే మళ్ళీ కాళ్ళ బేరానికి రావాలి. ఆ యళోదమ్మ ఆ చిన్ని 
మగవాజ్జీ కని ఎన్ని తిప్పలు పడ్డదో వర్ణనాతీతం. ఎలా బెదిరిస్తుందో చూడండి: 
“అంశేకావశళ్క నిద్ర మేల్కొనవు, నీ 
రుున్నాయి తావచ్చి యా 
అంతా మీగడ పాల వెన్న తిని 
యే చెప్పకండన్‌ జనెన్‌ 
సంతోషి.౦చితి, కండ్లు చల్లవడె 
కన్నా! కేవరా యంచు నే 
నెం'కేనిం (బలిమాలుచ 6షినను 
సీ వింతేసే విన్నావురా!” 


“రాతల్లా నిద్రపట్టినట్లులేదే. కడుపుబ్బ రించినట్లున్న దే! అవునులే ఉట్లన్నీ ఖాళీ 
ఇ 


చెస్తె ఉండదా! కళ్ళు ఎ్మర్రవారి ఉన్నాయి,“ అంటు ఇలా(బతిమాలు కొంటుంది 
ఆ తలి 4 
ట్‌ 
“వతకరిబుద్లు తెంతకును 
+7 


మానవు, నిన్నూన బటి యాప యబ 
వో 
వ్మాతరము కాదు, నా కిడుఫునం 
'జెబువుట్టితివోయి.! చాలు నా 
మెతక తనమ్ముుగాక పుడ మిన్‌ 


నినువంటి కుమూరులుందు చే 
యతివ గయాళిమూక యివుడై 


పడిపోవును వచ్చి నా పయిన్‌”. 
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ఆయన్నే దోతాను కన్నట్లుగా బాధపడుతుందా తల్లి. అక్క డేఉంది చమత్కారం, 

టువంటి కుమారుడెక క్కడుంటాడు? ఆతనికతజేసాటి. తన పిల్ల వాడు మంచివాడే 
ద తల్లి కి. లో కులపిల్ల లే అల్ల రిమాకలు వాళ్ళ సావాసం చేయవద్దని ఇలా 
హెచ్చరిస్తుంది. : 


“గెల్ల 9 గూడెముల్‌ తడక కొంపలు 
తల్పులు లేవు, నీవు ష్‌ 
పల్లెకు మేటినై తి వొక 
పాతిక (కోతులు సీకుందోడు, మో 
రెల్ల నునుట్ల కెక్కు- పనికే మొ 
హుజూర్చరడారులై రె యా 
పీల్లలతోడ నింక కనుపింప్రుము 
యిుకొకమూ+రు చెప్పెదన్‌” 
తడకలు కాకపోక్కే తలుపులు గొశ్ళేలు తీయలేనంత అసమర్యలా? ఆరితేరిన 
దొం గలకిదో లెక్క? జమా? పాపం తల్లి (పాణజంకోదా! అట్లా యా స 
ఆ సహజధర్మాన్ని పోషించటమే ఉత మకవితా లక్షణం. 


రాతిళ్ళ ఈ రీ తిగా తిరుగుతుంటే పు - గుప్పుటలుంటాయి గదా! తిరగ 

వద్రం పే వినిపించుకోడు. తిరిగి తిరిగి కాళింద్మిహదంలో పడ్డాడు. ఆసంఘటన 

స్మరణకు వసే తల్లడిల్లి పోతుందా తల్లి గుండె, ఎంతచెప్పినా “నీ చేతము 
ar.) na) Cae) ae 

సుంతయున్‌ గుణముచెందదురా! నవనీతలుబ్దుడా!)” అంటుంది. గుణాతీతుడై నవాడు 

గుణవంతుడెట్లా అవుతాడు? నవనీతంపై ని ఆతని కట్టిద్వి లుబ్బత్వం. *తోడుకోని 

పెరుగులు దోచుకొంపే కూడుకొంటున్న కాపురాలు కూలిపోతాయని సామెత. 


అుట్లాకా కుండా ఉండాలనే నవనీత లుబ్దుడెనాడేమె cmt! 

ఈ మాటలంటుంచే కన క్ష య్యకు ఏడుప్తువస్తుంది. దొంగేడుపు వట్టి కూ 
రాగాలు. కళ్ళ వెంట నీళ్ళు రావటం లేదని అనుకొంటుండ డగాన్కే waa 
కాడా నటోత్తంసుడు. తిరిగి యిలా (బతిమాలింది యళేద, 
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“కూ నాయనగా వీడ్యకు 

నూ నొాయనగారు చూడ మాంధాతగబే 
లేనివిపో నపవాదులు 

కానీ మా తండి యిల్లు కదలడు గద పే” 


ఇకుడ తలి లాలనను విశంనాథ వారెంత స;భావోచికంగా సంతరించారో! 
లా చి వ్‌ | టీ 


ఆ పదాాలతు౦ంత హుదా.లు ; 
ప్రొ లీ 


“ఎవరా బాబును గూర్చి యిట్లు నిరీ! 
బాబెచ్చోటికిం బోయె! శే 
జవలున్‌ నా యొడిలోన నుండునుగ బే? 
బంగారు నాతు,డి, ఆం 
మెవో గిట్టని వారలందరు | 
విక! జేనె త్తకొందన్‌ నినున్‌ 
జివుగుం చోల్మెడ ముద్దు పెట్టుకొసరా! 


చిట్టీ! ననంజెక్కిటన్‌ ”' 


తామెవ్యారలు తండి నిట్రనిరి శ 
శే దండించెదన్‌ వారలన్‌ 
నా! మూ బంగకు నాన్న యెత్తు 
కొనెదన్‌ రావయ్య కృష్ణయ్య, యే 
డీ! నూ యాదవవంశ దీపమణి 
యేడీ చిన్ని సందయ్నా యే 
కీ? మూ వేల్పుల కెల్ల శేల్పుదొర. 
యేడీ! వాడు నీవా (పభూ! 


ఇది రసోద్గర కవిత, యళోదతో తాదాత్మ్యం చెందగా (పభవించింది, 
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అప్ప టికి లేచాడు కన్న య్య ఏవిధంగా? బంగరు; 
గెజ్జియల పే బుట్కు నెశిన 


పుకు: మగా 


మువ్వల గమ రత్నాల 
గిషీల యుంచి bo జంట్క కేల్లతిహొ న్ను గంఒలవడ్కి ఒక్క 


యదుకులోద్యాన శేకి నాట్యమ్ముచేసె 

నంద గర్భ సరొవా6స నడలు నెజ వి 

షం. నాట్య్టమాడెను యశోదమ్మ కొడుకు 

కంచ నడకలు నడ చె కీష్థశ్ముగారు. 
(బహ్మగీతము 2 అనేక భాగవత (పసంగాలలో వాత్సల్యభకి కి లక్ష్యాలుగా 
“శాతస్సృవంి పద్యాలు అతిభాగవతమని వినిపించే వాణి. ఇంతకనా, మనా గా 
నాహృదయానికి హత్తుకొన్నవీ శీరికలోని పద్యాలు. ఇవి మధురభక్తి (పపుల్లాలు 
ఆత్మా శయ వికసితాలు. జీవుని వేదనోల్బణాలు. 


పోతనార్యుని 1బహ్మగాంధర్యగీతంజు పరగజేసె చతురన 
గోపాల చ్మకవర్సి” అన్నపాదాల్ని పురస్కరించుకొని “(బహ్మగీత 
ఏర్పుడిఉండవచ్చు. 

“పరువు పరువున పోవు నెదతో 

పరువు లె త్తితి మరచిమనే 

మరచి సర్వము, నన్ను నేనే 

మరచి నడిరేయిన్‌” 
అన్నారుకృష్ణశాస్తిగారు. ఇలా వేలాది గోపికలువస్తే శ్రీకృషుడు వాళ్ళను సరిగా 
ఆదరించలేదని ఆవేదన పడతాడుకవి. నాకు తెలిసినంత మేరకు శ్రీక్ళ 
ఉపాలంభించిన తెలుగుకవిలేడు. 


“వేణువు (బ్రహ్మ గీతము 
చెవింబడెనో స్పృతితప్పి గోపికా 
_కోణులు స్‌ పవం బభిలపిం చికి 
గేవహాములుం దనూజులున్‌ 
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(చాణపత్రుల్‌ తదీయ 
విరహాగ్నికి నేమయినారొ? యె తి పా 
పూణుడవో! పురానుగత 
సంధులు (వ్రయ్యలు సేయమాధ వా! 
గోపికలు కావించింది ఎంతో సాహసం, సాంఘికధర్మ పిరుద్ధ- వారి 
కామోత్క_ం౧ఠత ఆవిధంగా వారిచేత ధర్మోల్హంఘనం కావింపచేసింది. ఎంకి 
త్యాగానికి ఒడికటించింది. ధర్మాలు సామాను; స్థల అసాధారణ మనః పవృతి 
లట యు వ్‌ 

గలవారికి వి అనువరి,౦చపు, 

“ఎంతపాషాణుడవో!” అంటే అనేకాలో చనలు రేకెత్తుతాయి. అవకా రుడని 
ద్వంద్వాతీతుడని. 

కన్నీరు మున్నీరు రుగా (ప్రవహిస్తున్నది గోపికలకు. దోసిళ్ళలో పట్టినంత 
ప రునిండిన క కళ్ళకు దా రెట్లా కనిపిస్తుంది. 7 అందులోను 


యా 


వరకు పట్టుకొ న్నారు, 
అర్థరా|తి. వాళ్ళుచావు _ చస్తాయరేయని ఎక్క డో దాక్కొని నిమ్మకుసీరె త్తి 
నట్టుగా ఉండటం ఏమి భావ్యం? ఆ ది కరుడుగట్టిన స్వార్థంకాదా అని నిలబెట్టి 
అడుగుతాడు కవి ఈ రీతిగా : 
““దొనదొనజారు బాపష్ప్పములు 
దోసిబబూని, ఖవత్పదాభిచే. 
క నియతి వచ్చుచున్న (వజ 
కన్యలు బృందము [తో వదప్పిగో 
యని మదినై న నెంచవవురా! = 
తటి చిక్యని గుమ్మ సాలు (లౌ 
విన చిజు జొజ్జలో కలక 


“వెట్టదురా! జగదేక సుందరా!” 


గోపికలకు ఎదురుగా స్వాగత మవ్వలేదని కవిచాలా బాధపడతాడు. సమిలేని 
సీయెవకో సు ఎందుకీ పగులు! ళ్‌ వెట్టి నెను రీ మవవతు వెంక కొత కభిమానము 
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చచ్చిరిరా (వజేశ్వరా? “అనేపద్యాన్నాక (గామంలో సభలో చదివితే “మా వాళ్ళను 
మదవతులంటావా” అని ఓక యాదపృడు కర తీసుకొని మీదమీదకువచ్చాడు. 
“ఆయన కాదయ్యా అన్నది - ఎవరోకవి అనిఎవరో సరటోతే *ఈయనెందుక్రు 
చదవాలా పద్యం” అని ఉ(దేకించాడు. అది సహజమే. ట్ట 


. ఈ కవీశ్వరుని కృష్ణభకిి కవితలాపం మధురాతి మధురంగా సాగింది. 
“ గోపికా గీ క్రి లనే కావ్యంలో. అందులో రాస కీడానంతరం గోపిక లుత్యంఠతో 
శీ కృష్పుజేరీతిగా తిరిగిపొందాలని, సుదీక్హ ంగా చింతిస్తారు. అది“చింతా ఖండము” 
ఆయన్ను అన్వేషిసారెంతో తమకంతో. అడి “అన్వేషణాఖండము. కడకు ఆ 
జగదేక సుందరని సాక్షాత్యారాన్ని పొంది తరిస్తారు. ఆది 'సాక్షాతాా-ర ఖండము? 
భాగవతంలో పరిమితంగా సాగిన ఈ యితివృతం రసాతిరేకంగా ఆచువందల 
పద్యాల్లో (పవంచితమెంది, ఇందులోని టిప్ప ఇపఠితల శగహణంలో 
సహోయికారి, 


చుంత : బృందావనంలో రాసలీలా నంతరం అచ్యుతుడదృళు డౌొతాడు. 

శోపికలందరు చింతాకాన లౌతారు. ఇలు వాకిందు వది వచ్చా ౫, అ... 
మీ a] ఛి 

దిక్కు లేని వాళ్ళయినారు. తిరిగి యింటికి పోవటానికి ముఖం చెల బంలేదు. 


భాగవతంలో ఎంతో రసవత్తరంగా సాగిన యీ అంశాన్ని మళ్ళీ ఇం కవిచెబట్టి 
చించటానికి ఉద్యమించటం ఎంతో సాహసం. అటువంటి సాహసో పేతువ్‌ 

ఆధునిక కవుల్లో విశ్వనాధ ఒక్కడే. 
న నా 


షోడశసహ[స గోపికావితతి ఒక్క మారు చుట్టుముట్టి “పర్మిపా 
కృపణత్వాిన్ని పొందితే తట్టుకో లేక ఏకోనకోపోయి ఉంటాడని ఒక గోపిక 
కావించింది. 
శ్రీ హరిని ఎలాదర్శించాలి? అనే పర్మిపశ్ననిలా కావిస్తుందో గోపక ; 
“కడు విలపించి శ్రీ వాఃని గా.తు మొ? 
| పానము దాల్చికాంతుమో? 
బుకుతని రూపమున్‌ బుముల పోలిక 
వర్షన చవి శాంతుమోా? 


యెడద తపించి కాంతు మొ 
వరింతయు నాకును పాలువోద యా 


యొడలు త్యజించినంత హరి 
యూహను చేయన లేమ! యేమిశ్రు?)) 


భగవ దపరోకినుభూతి మార్గాశీరీతిగా సూచితాలు, మనమెప్పుడు ఆర 
కోసం తపించటమేకాని ఆయనకు మసమీద అనురాగం లేదని 'ఆకోళిస్తుంద్‌ 
గోపిక. “కన వారని లేదుగదే మురారికిన్‌? అని నిట్టూరుస్తుంది. మమత వ్యా మో 
రహితుడు భగవంతుడన్న మాట, 


యళోదాచేవి యింటికేగి చూడకుండా ఆలమందల్లో ఉన్నాడే! 
ఆలోచించకుండా “యీ కాననంబున నీచెట్లుల(బుట్టలం దిరుగు పేమో? జ్జ 
మిందున్నదా?' అని ఒక గోపిక సూచన. (శ్రీ కృష్ణుని హ్లాదనీ శక్కేరాధ, రా 
కృష్ణుడికి భేదం లేదు. సకల (పాణుల్లోనిది కృష్ణచై తన్యమే: దాన్ని సాక్షాః 
రింపజేసుకో వాలనే సాధన మార్గం ధ్యనితం. 


శః (వజసమూహం సర్వం యమునానదిలో పడిచావటం శీ) రమా 
కభిష్టమేమో? లేక పోతే మనందరిని వేజువూది యిక్కడి కెందుకోలాగుతాడ' 
సందేహిస్తుంది యింకో (వజకన్య. “యదునిం హుణ్ణి వెదకికొంటుు ఎంద! 
పడ్డా లెక్క సేయకుండా వచ్చాం. మనరోగం కుదిరింది. అందరికి విరోధమైని 
ఇప్పుడేంచేయాలి. ఆందరం కట్టకట్టుకోని యముసలోపడి చద్దాొమంటు, 
మరొక గోపిక, 


అపడొక గోపిక తెలివిగా ఒక ఉపాయం చెప్పిందీరీతిగా ; 


“నాత్రుకలార! తో ఇెడిని 
నా కొక యూవా, అతండు గుండెలో 
పాతుక కూ-రుచుండి యెద 
చాధయు నీ వలవంత కూ నృడిన్‌ 


10? 


ఫఘాతుకనృత్సి వాని నిటంగా7న 
ముంకున గాదు, గుండే వో 
లోతు కనంగ (దవ్వుడు 
తతోదరులార! కనంగ న. చినన్‌” 


సందేశం. భగవంతుణ్ని హృదయంలో 


ఇది భ కకోటికంతకు కవియిస్తున్న 
pr. లీ 
0. ఆయన అంతర్ముఖ సులభుడనే 


దాచుకోని గుళ్ళల్లో గోపురాల్లో అన్వేషిసా 
సత్యం విస్మరిస్తాం. “వి భాంతిని గూనేల? హారి భావన చెయుడు గుండే 
లందునన్‌” అనేది గోపికా ముఖాన కవిచేసే హెచ్చరికే. 


గోపికలెంతగా శ్రీహరిని గూర్చి తపించారో యీ పద్యాన్నిబట్టి 


ఊహించుకో వచ్చు : 


“నిన్నుం గూరిచి యూహ పేయుటయు 
గానీ నిదయా ధీవ మై 
యున్నన్‌ జంపగచేల నన్‌ మకుట 
వూ యూ ూా గపింఛచ్చనీ! 
క్రన్నుల్‌ వోతుకుపోయి 
మాట సపెగులంగా రాక రొమ్మైెండినే 


నున్నన్‌ జంపుట కెలికా 


భూతములందు తనకున్న (ప్రేమకు చిహ్నం ఆ మయూర పింఛం. తన్నుగూడా 
జన వ 
దాన్ని గౌరవించిన కు గొరవించదుని కోరకుండానే కోరటం ఇందులో 


ధ్వనిస్తుంది. 
చివరగా. గోపికల హెచ్చరిక సుపసిద్ధ మైంది, “కల కంథ కంరి 


కవ్నీరొలికిన సిరియండదినే ది, 
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“ముదితల క: టిసిరు శుభమున్‌ 
౫ లిగించద యేరికె ననీ 
ముదితలు నమ్మియాన వ్‌ జనముల్‌ 
మరిహాస్యము తీవఏపోయె, నిం 
తదిగలు చేయుచున్‌ విదయ 
నాటీకి కన్నడనటి చందుడున్‌ 
ళు ప్రే 
తదియకునై న కన్పడక తప్పదు, 


రా౫జె నంద బాలకా!” 


హాస్యానికి అంతుండాలి. ఎడిపించటానికి అవధులుండాలి. లేకపోతే అనర్హం 
కప్పదు. భక్తుల ఆర్హికి స్పందించకపోతే భగద్విశ్వాసమే నశిస్తుంది. గోపిక 
లింతటి (_పేమార్తిమూరులు కొబ ఫై నారదుడు వాళ్ళనే ఉదాహరిస్తాడు 
“యథా(వజగోపికానామ్‌” అని దినమున లకు కూడా మున్ముందు పూజసీయు 
లైనారువీరు, (పతి జీవుడు గోపిక కావాలి. భగవద భూతికి పరితపించాలి. 


అన్వేషణ : కృష్ణానే ఏషణ మనగానే భాగవతంలోని ఈ (కింది పద్యం ఆ 
బొల గోపాలానికి స స్మరణకు వచ్చి రసనా (గాన నరి స్తుంది, 


“నల్ల నివాడు, పద్మనయనంబులవాడు 
కృపా రసంబుపై 
జల్లెడు వాండు మౌళిపరిసప్పెత 
పవింధమువాడు, నవ రా 
జిల్లెడు మోము వాడొకడు 
చెల్యల మానధనంబు చెచ్చెనో 
మల్టీ యలారా! మూ పొదల 
మాటున వేడు గదమ్మ చప్ప శే!” 


ఆ తరువాతి పద్యం వ దానంత వసం కాక పోయినా హృద్యమైందే.: 
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“అం౫జునై న జూడ వృదయంగముడై 
కరగించువాడు (శ్రీ) 
రంగ దురంబువాడు, మధురంబగు 
వేణురవంబువా(డు మ 
క జు ఫువ్వుదూవులకు 
నగ్గము కేసి లవంగ లుంగనా 
రంగము లార! మి కోడకు 
రాడుగచా! కృపనున్నంజూపరే!౫ | 


# 


పోతనార్యుని భాగవతంలో పదిపద్యాల్లో సాగిన ఈ కృష్టాన్వేషణను విశ్వనాథ 
ne) 
పారు శ్లతాదిక్ర పద్యాల చమత్కార సుందరంగా (పపంచించా ఈ, జఇందుల్‌ 
అర్ర లా 
ఎన్నెన్నో చెట్లను వాటి లక్షణాల్ని (వసావించి, తదనుకూల లక్షణాలు గల 
ఆ 
§ ప జం వ మ్‌ చ చ శత భు చే gr oA సాధ *. 
శ్రై హరి వాటి చాటున దాక్కున్నాడేమో పట్టివ్వ౦డని గోపికలు (పార్థిస్తాట. 


[ 


చెట్లనే కాకుండా వివిధ జంతుజాలాని కూడా జఆరీతిగానే అరిసాద. ఈ 
చు చ 
సండర్భంలో కవ చూపిన లోకజత అసాధారణ మెంది, 
పోతనగారి పె పద్యంలో వేణువు మాణిక్కాద్యలం కారాలులేవు, పింఛ 
మొక్క.టే బయటనుండి తెచ్చుకొన్న అలంకరణం. అడవిలో ఎక్యడబడీ'ే 
అక్కడ లభించేది, విశ్వనాథవారు సాలంకృతుడైన శ్రీ కృష్ణమూర్తిని సొంత 
శె లిలో ఇలా వర్ణిస్తారు. 
“శ్రీకృష్ణున్‌ మరి మూెరుంగుదురుగా 
చేశేణు దండంబు మూ 
డా కల్పంబ% నెమ్మిపిం చియము 
కంఠంబందు మాణికన్షిమున్‌ 
మోకున్‌ “న్పడెనా యెశేని? హసనో 
క్‌ బు బుందు కౌ 
Re నం వ్‌ 
నై కాంకార సర _స్పటీ 
లతి లారా! నీత్రచేతేంబులన్‌ 
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ఇజీ 
వాళు అభిమానం దొంగిలించుకు వచ్చాడు. గను బదకుతున్నారు 
ఆ కొరతను గుర్తించే విశ్వనాథ రెండో పద్యాన్నిలా అందించారు, 


“కనుకు మంచివానివ ల 
గన్పడు, చోరుడు పారిపోయి న 
చ్చిన గజదొంగ, కన్సడను, 
చి త్రములన్‌ హరియించు. దొంగనా 
వు గన్‌ గురుతించి పట్టుకొ "ననైనను 
వీల్పడకుండ జేయు, నా 
తస నిట మోరఠరు మాచినను 
దప్పక వల్లి కలార చెప్పుడి!” 


హరించి వచ్చిన దొంగగా అభివర్ణించాడు _ పోతన, చిత్తాప 
హరణం కంపే అభిమానాన్ని హరించటం గో ప్పనేరం. ఎమైన దొంగగా 
పేరొ,_గటానికి బాహ గా గా గోచరించే వస్తువులు ౫ లేవని విశ్వ నాథ భమత్యరిన్రాడం, 
' పోతనతో వశణనాథ పెకి కానరాకుండానే పోటీపడతాడు. ఇంకా విశ్వనాథ వారి 


మో ee 


కె-కటి ఘరానోవొంగో గోపికలిటా హెచ్చరిసారు. 
oe) a.) 


BE 


“మోర తెకుంగకుండగనె 
మొాకడ దాగాకి నేన్ను నేర్చు(బో 
ఆ రెనొణుం౦ండు మో చిపురు 
లందున వూావులయందు చేణాలం 
చారని మి చెప్పవశె 
నన్నను, చెప్పకయుండు బుద్ది చే 
కూరగ 'జేసెడున్‌ హృదయ 
కోముల భావమునందు -వోరుడై ౫ 


కనుకట్టు, వాకట్టు విద్యలెన్నో నేర్చిన దొంగ. కృవురుల్లో చివురై పోతాడు. 
పూవుల్లో పూవు అవుతాడు. ఒకవేళ కష్టపడి గుర్తించి చెప్పాలన్నా, నోరు 
క సేస్తాడన్న పద్యంలో శ్రీ కృృమ్ణుని పరమేళ్వరత్వాన్ని ధ్వనింపజేసి 
సహృదయుల్ని లోకోత్తర చమత్కార భరితుల్ని చేస్తాడీకవి, 


దొంగ లక్షణాల్ని బాగా నిరశించి ఒకొక్క. పద్య లొ ఒక్కాక్క 
వస్తువును విచ్మితరీతుల్లో (పళ్ని స్తారు గోపికలు. ఆచముక్కార వై భవం అనంతం. 
కొన్ని మచ్చుకు చూదాం : 
© 


“వయసుతో మొగమేమయు మార్పా పొందదే అవికారుడు) 


“(శ్రీ యుతమూరి నోసి బదరీ! పదరీతుల చిక్కు చూపవే!” 
ణా ల 
“మారందంబ! యళోదబిడ్డ చరణా మ్లూనంబులౌ చన్నెలన్‌ 
ళం 


మాకందంబులటంచు దాచుకొని కతా! కమ్మకస్తూరి ల 
క్ష్మీకాంతాకుచ కుంకుమార్ష 9 ముళ్లితో ర్మిన్‌ రళ్మ కాశ్మీర శే 
ఖాకారంబది సీకుందోచును. యక కోచినం జెవ ప్ప వే!” 


“ఉసిరిక! నీకు నాతనికి నున్నది కొండొక కూర్మి చెప్ప వే!” 


“శిశ్వాకారంబును బూని పండుకొనెనో అజాకలంబెటు మ 


న్ని 


జ్ఞాకున దానిని జూపవేవట! ధరా[పహ్వీకృతాధో జటా! 


ఈ వీధంగా తులసిని రావివేపదంపతుల్ని, జంబూవృక్షెన్ని, కడిమి చెటును, 

లు 
పొన్నన్కు ఇప్పన్వు కొండగోగున్కు దిరిసెనన్కు మందారాన్ని, లొద్దుగన్కు గంగ 
రావిన్మి సంపెగన్సు తెల్ల గన్నేరున్కు కర్కారువున్ను సుగంధిపాలన్కు మొదలై న 
వాటిని ఊరకే ఏకరువుపెట్టనట్టుగాకాక్క వాటివాటి పృధగ్లక్షణాల్ని సమీక్షిస్తు 
గోపికలు (శ్రీకృష్ణుణే అన్వేషించటం అపూర్వంగా సాగుతుంది. 


భగపంతునికి సూర్య “చందులు నేత్రాలు నే(తాలకు తామరపూలతో 
సామ్యం చెప్తారు. సూద్యడుదయించకపోతే తామరవూలు వికసించవు 
(శ్రీకృష్ణుని నేతంలో సూయ్యడుదయినస్తాడు. ఆసూచ్యుని యను గహంచే చత తామర 
పూలు వికసిస్తున్నాయి. ఆ పూలతో స్వామినేత్రాలకు సామ్యం చెప్పటం ఎమి 


తెలివని గోపికలు తమ తెలివి తకు వతనాన్ని విమర్శించుకొంటారు. ఇట్లాంటి 


చమత్కారాలు [పతిపద్యంలోను పొడగటుతాయి. 
కో రు 


స దం 
ఒంటికాలిమీద తపస్సు చేసే బకాన్ని న. త్‌ వ. భకీంచవదని 
కోరుకొంటారు కురంగాల్ని , గుడ్తగూబల్ని శకునాల పాలపిటల్ని, చేతకాల్ని, 


పి 

రు 
అడవికోళ్ళను, పచ్చకల్ని ; చిలుకల్ని, వడ్రంగి పిట్టల్ని, .పలు"రించి నాథుని 
జాడల్ని చి(తచి(త రీతులో 


గోచరించిన వాటిని (ప్రశ్నిస్తారు. అవి 
అజాత 


శ 
ల 
లీ 

ని 


తిరిగి చెట్లను మరిక 
వకుళం, సజ. మళ్ల, వావిలి మాధవి మాలత్కి ముండ్ల గోరంట్ల, మంతెన 


జపాలతాంతం, హుం గృ కదళ్కి నాగనులిక్క మొదలె నవి. 


cc? 


ఇందులో వకుశలత్షణం విలక్షణం. వాడీవత్త లై అధికంగా వానిస్తు దది. 
ఆలాగే తామూ ఉండాలనే ఆకాంక్షను గోపికలిటా  (పకటిస్తారు. 


౧? 


“పతి విడనాడి వతృలయి 
వాలెడు జేీలపయిన్‌ హృుదంతర 
తము పకీమళంబును 
త్వజించవు భ భ్‌ _రృుమనో౬ను యాయి నీ 
మతియు శు గల్ల్తినన్‌ వకుళ మూ! 
హో కల్లగా వలెన్‌ 
పతిపయి మేము నీసునెజపం 
జొరనట్టుల నేర్చి పెట్ట వే!” 


సె 
థై 


జాసి 


కాలి జాడలు వదకటం మొదలు పెట్టారు గపికలు, 
“స్వామి మొగంబుకంకు | పభు 
పాదము మిక్కి-లి సేవసీళు మం 
చా మునులామునుల్‌ వలుక 
నంబుజలో చన వింటిమున్ను 
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వర్తిస్తాడ్‌ట్లా' కమ్మి పెద్ద పోలీసులొగా 


దిగో! యుఠకొక పాద చివ్నాము 
(పభుం డిచ్చోట' వయ్యారపుం 
బవమె (పక్య-గ గాలుమోాపి 
మడమం బెశె త్తి నిల్చుండె చే 
పొదయుందేగ్గర ' ఎర్రన కాద... 
యిదియో పూతుంచగా చుచె నం 


వెద భాపఏంపగ' స్వామ్‌ యో 
అుదిశే హేలాక్రియం చేసెనో” 


అన్వేషించి అన్వేషించి చీవరకు శ్రీకృష్ణ తాదాత్మ్యాన్ని పొంది ఒక గోపిక 


యి రీతిగా ఉదాటిసుంది. 
ఖు అలీ 


“అరయుడు మోకు నా సెలవులందున 
సన్నని es ల 
బ్బురముగ దోచు నేను గిరి 
 మోూసెద, పాము తలన్‌ నటిం చెదన్‌ 


విరవిరలాడ గుండియలు 
శేణువునూదెద, oes సాదెదన్‌ 


శరనిధి సీచెదన్‌, దనుజ 
సంతతి మో'ెద. మిస్నాలాణె నో 


అనే పషింపగ్యా ఆన్వేషిళపగ్యా 


శ్రీ) కృష్ణ తాదాత్మ్యాన్ని పొందుతుంది ఈ ఆధి క సిద్ది భ ధక పరాకాష్ట. కల 


క్యద్షభక్త్‌ నాలాపిలచోన వివంచి ఎక్కడైనా ఉన్నేడా "కెలుగు సె సాహిత్యంలో? 
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సాక్షాత్సారం ౯ మం(త్రాల్కు జపాల్కు తపాలు, హోమాలు లేకుండానే 
ఏవిద్యాగంధంలేని గోపకాంతలకు గోపాలుడు సాక్షొత్క_రించాడు. జడదారులై న 
బుషులు తీవ మం (తాలతో భగవంతుణ్ణి విగించివేస్తుంపే ఉక్కి_రిబిక్కి రె 
పరమాత్మ వాళ్ళ బందిఖానాలోనుండి విముక్తుడై స్వేచ్చగా ఏమం[తాలురాని యీ 
యమాయికలతో ఆటపాటలతో ఆనందిస్తాడని కవిభావనః 


భగవత్ప్చాకెళ్కారం కలిగితే మొ మొదట (శ్రీచరణాల్ని సందర్శించాలి 
స్వామి (తివికముడు. ఆయన పాదంలోనే మూడులోకాలు ఉన్నాయి. మడమ 
పాతాళం. నడిమిభాగం మర లోకం, (వేళ్ళ స్వర్గం ఆని కవి సమర్దనం . [పొద్దు 
| చి a థి ది 
పొడుపు పువ్వులో ఆవిసె పువ్వుదూర్చి చివర పొరిజాతప్పూలు 'పేర్చితే యెట్లా 
కృంటుందో స్వామి యరికా లారీశిగా ఉందనటం అద్భుత మైన ఊహా, ఇలొ (పతి 
పద్యంలో చమత్కార వైభవ ముట్టిపడుతుంది. స్వామి (వత్యంగసుషమ 
పాదాలతో (ప్రారంభమై మీదకు అభివర్షితం. 


స్వామి మొల ఇలా రవళించిందట : 


“ఫోీముల కింకిణుల్‌ చిరుత 
గువ్యలు కూసినయట్లు, పావురా 
లామెతీలందినట్లు నడయాడి 
మణీనినహాంబు క్క్మ- మల్‌. 
గా మలగించి (తాట, వంగా 
నటేయింిచి యూరి పచ్చ కు 
చై మొలయందగిం బె నివి క 
జాలయ గోవురముట్లు స్వామికిన్‌ ౫” 


ఈ మొలమువ్వల ధ్వని విని ఆవులు తాము భద్రంగా ఉన్నట్లు భావిస వి. 


గొల్ల భామలు గొల్ల లనే (పేమిస్తారు. అన్యకులజుని (పేమించరు. ఇదే 
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“పిల్లన (గోవియుం దలను 
బెట్టిన వన్నెల పించియమ్ము నం 
ఫుల్ల ము పచ్చనెపదకమున్‌ 
చిరునవ్వుల మోము దమ్మియున్‌ 
గొల్లల పిల్ల వాడ యనుకోమి 
సిగ్గగునేమొ స్వామికిన్‌; 
బాల డు శకాదయేని మనకున్‌ 
మరి సిగ్గ ది యులనే 'చెలుల్‌”” 
(వేపల్లెలో విస్తుమూర్తి అవతరించి దానికి మహావైభవాన్ని చేకూర్చినట్లు కిక 
ఈ రీతిగా పేర్కొంటాడు 


“పిల నగోవికిం జివర పెట్టిన 
య క లు 
సన్నని పట్టుకు చ్చుల్రై 
పల్ల న పట్టుకు చ్చులకు 
చెదగు చిన్నవి వోళొన్నుకుప్పెలై. 
అల్ల న హోొన్ను కుప్పెలకు 
నంచుల చాపిన యెజ్ఞ జాలం (చే 
పలెకు బటినటిదగు 
య. లు ల 
వె భవమంతయు రూఫుక కైనా!) 


స్వామి చేతి కందే మేఘమువంటివాడబ. ఆరని జొమ్ము గారత 
చేసిన కమిడిపూలవలె ఉంటుందట. మువ్వలతో గళ్జెలతో, పటుకుచు* అత్తో 
ఆలిచిస్పలతో;, దక్షిణావర. శంథాలతోో మొలలోదోపిన వేణువుతో ఆందావ క? 
నిక్క_ఆయిన స్వామి కటి (పదేశంలాగా యమునానది ఉన్నదని ఉక్పేక్షం 


స్వామిని కన్నులార కాంచినందుకు గోపికలు తమలో తామిట్లా ఆనంద 
'భరిత లౌతారు ; 
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“నిన్న న్వేమణ చేయగా నుపనివ 

న్నీ కాశ హా దాని బ్బం 

ba wh 
_సౌందర్వ్యైక వాఠాశి గ 

న్ల్‌ న్నామిచ్చట నిన్ను. వేదవునాసల్‌ 

నూలోోన్రు నీవంటి బ్బం 
దన్నీవుండవు చేదప్రం నొసల 

గృహా! వ వల్ల ప్‌ పల్ల జా!” 


సహృదయుల హృదయాలు. బృందావనాలు కావాలి, జీవులు . గోపికలు కావాలి. 
వేణునాదాల- తరాత్మల్లో వినకల్లాలి, అదిక్ళ ష్లభకి, కి నిదర్శనం =, తత్సి ద్ది. క్షలించేది 
ఉత్స మ కవిత్వం. అదే మధురభక్తి (పపుల్ల కవిత్వం. వ్యాసుడంతవాడు అతనంటే 
కవిత్వాన్ని అందించటానికి కొంత (పయత్ని ంచాడు, విశ్వ నాథకూడా.' తెలుగులో 
కొంత [పయత్నంచేసాడు అయినా ఆత్తవిక్రి తృప్వి లేదు. ఆలోతులెరిగిన కవి 
ఎవ్వడూ తృప్పిపడలేడు ౩. 


“ఫహీరమువంటి నీ యెడదశీ. 
చిరు బెజము చూచినాడొ నీ 
నూ రట రూపమైన. ముని 
మాధవ! వ్యాసుడు గోకుల్తాంగనా- 
(శ్రీ రమణీయ... మధ్య్నమును 
సృష్టి యొన ర్చెను మక్కి తోవలన్‌.. 
శేరడమాచు ఎద్య భుజ. 
| శీత లు. -మాద్భశ్ములంగ లాకు గన్‌) ్రనింం 
భ్రమర గీతలు : శ్రీకృష్ణుడు (వేపలైను వీడి మధురా నగరానికి పోతాడు. 
= చుట్ట ఉద్దవుని. Ee వపా సైకు బంపుతాడు, ఉద్ధవ్లుడ్డు. వినేట్టు తుమ్మెదను జూచి 
అచ తమవద్దకు బ౦పబడ్డ దూతగా కల్ఫించుకోని, ఆతనికి _ అన్యాపదేశంగా 
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ఎరుక పడేటట్లు గోపికలు కావించిన చతురభాషణాలు (భమక గీతలుగా 
భాగవతంలో రూపొందాయి. ఇవి పవ పద్యాల్లో భాగవతంలో పరిఎతం. నీటి 
విశ్వనాథవారు నూరు పద్యాల దాకా (పపంచించారు. ఇందులో విశే 
ఈ పద్యాలకు వారే (పతి పదార్ధ తాత్సర్యాదుల్ని గూడా 
అప్పటికైనా వారి భువుకతను లోకర్మగహించి ఆనందిస్తుందని వాం 
ఉంటారు. 


ఈ తుమ్మెద ఒకప్పుడు 'వనీవాటీసుమాభ్యాన రేఖాసంపను 

“ఉద్యానవాటీసుమాథ్యాస శ్రీ పదమూర్తి.” అయి. గొప్పమాయావియెనామ 
ఇతణ్ని నమ్మరాదని ఒక గోపిక యింకోగోపికతో అ;టుంది. "వల్రీమందాక్షె కుడు 
(పేమించిన (పేమింతురు. (పేమించరయేని యంతె (పేమించరు క్ర 
చేయ నిరకటము లేదుగవె! అని వాకనుకొ= టారు. 'నగరవా:ఏల 
శక్యమే!” అని ఆశ్చర్యపడతారు. లోకంలో పేదవారిని ధనవంతులు సంపదను 
వెలయించి మోహంపజేసారన్మి తమ ఆహారాాధిక్యం చేతనే నగరవాసులు గొరవా 
పొందుతారని, వారివి పై ప మర్యాదలేకాని హృదయపూర్వక -కాదన్సి వారిపై పె 
మాటలకు జానపదులు మోసపోరాదని వాళ్ళలో వాచ్ళు హెచ్చరించుకొంజారు 
జానపదుల్ని బాధించటమె వారికి విలాసమట, 

గోపికలగుండెలు: కృష్ణవియోగానికి పుండ్తువడ్డాయి. ఆవియిప్పుడివ్వుడే 

' మానుతుంటే ఈ రాయజారంవల్ల తిరిగి దెబ్బతగిలిన'టై ందని ఒకానొక గోపిక 
యీరీతిగా వెతజెందుతుంది 4 


“తానప్రుడేగా, బిట్టు నెడదం 
డపియించీతిం గొన్నినాళ్ళుగా 
కానలలోపలం జనియె 
గాలము మిక్కి-లి విస్టృతింగనన్‌ 
పూనిక నంతయు న్మరచీ క్ట 
పోయితి మం౭చను కొంచునుంక ని 
గన మౌరేల స.పెగుటి 


న 
లాత్సుడతం డగుచున్నధు[న తా! 09 
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నగరవాసిడె పూకం లోకానికి సుపరిచితమెన వేషం మార్చలేదుగదా! అని 
చీకటి ౫ తుళ్ళలో ఒంటరిగా పిల న్మగోవి వాయించు కొంటుంటే 
గ 


బ్ర 

జి 
ఎన్నొ ఆగడాలు ఇసినా అన్నీ కప్పి పుచ్చాం. పాలొలక పోసాడు. వేన్న 
దొంగిలించాడు. తన తల్లి కో చెప్తే ఆమె ఏంచేస్తుందో అని అవన్నీ మానెత్తినే 
న్నాను. ఆయినా దయావిహీనుడై మమ్మువదలి పోయినాడని ఎత్తి 


ఆతత మూ-౦పతృవ్వ వెయి 
నాట "కుండ గు వేటకాడు సం 
న్‌్‌ ము వాడి కానల మ్ఫృగీ 


నిచయుమ్మును మోహా సెట్టి న 
టాకణు సూరుకోల లకు 
ag] శ అలానే 


నగ్గము చేసెను మమ్ము వానిదిన్‌ 
నికి యబంచు చెప్పుదురొ! 

నేన్చువి యాడుదునో మధు వతా[ి 
అనే్నేపన్న చా చాలా ఘాటైంది. కృష్ణుడాఐ ఎవికుడుగా (కూరంగా (పవరిి ంచాడుగదాక 
అందుకే ఆటవికుని చేతిలో అంత మెనాడే మో 


ఇంటివద్ద భ భర లిచ్చే దేహ పౌఖానికి, బృందావనంలో స్వామిచేకూర్చే 


ఆత్మాగందానికి రెం టికి చెడ్డ రేవడుల మైనామని ఆవేదన వెళ్ళ (గక్కుతార్వు 
తుమ్మెదలో గోపికలు, 


స 
స 


వై మికి తగిన చూకవు లభించావని యిలా నిందినారు $ 
“2 కప్పవ్ర చే జె (తావి మరి 


మొక్క పువ-గిలొగింత పెట్టి యిం 
॥ se) 
క్ష్‌ వుక్తదిమ్మె మై ల పదను 


“లొత్తుచు కేస నస సహ్య నీలి! క 
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కాాక్రని" పట్ట దింతయు 


తుకతుక, ) స్యామికిన్‌ తేగిన 


దూత వ్ర వచ్చితివోయి వట్ట చా! 


'మేఘసుందరుడని శ్రీకృష్ణుణ్ని గొప్పగా అంటారు. ఎందుకు? గొప్పయింటి 


అ 
ఏ కాబట్టి. ఇది పైకి పొగడ, లోపలనల్ల నివాడని ఆక్షేపణ. మేఘానికున్న 
(తొలు gen ఉన్నాయి, వ 1 మెరపిన్తా డు పెకి శక లాగా 


పంచాడు గోపికలకు, తుమ్మెదలాగా మేఘం కూడా రాయబార 3 
లాల్లో కురవకుండా నగరాల్లో వర్షిస్తుంది, అక్కు రకేనిచోఎ, 
గని వదలి కాముక వృతి, తో జీవించే ॥ వాళ్ళతో సంచరిసున్నాడని గోపికల 
ఎకేపసణం. ఈ విధంగా (ఛమరగీతల్లో పల్లీయ సహజ (పజయ జీవనాని 
శంసిస్తు నాగరక కృతక వ్యామోహ జీవనాన్ని విశ్వనాథ ఎమవ 
గించారు. 


క్‌ ఖీ 

న | గ్ర | 
£0 
® 


9 
ళ్‌! 
ఓ 

Cl 
| 
టే 
క్‌ 


(భమరగీతల్లో గురుశిష్యుల ఉపాసన పద్ధతులు ధ్వనిస్తాయి. భగవంతుడు 
మ్నుల్లో'కి చూడటం, ఉల్లంలోకి [ప్రవేశించటం భగవంతుణ్ని తమ 
'ఫధయాల్లో కి ఆవర్షించుకోవటం ఇటువంటివి. ఈ సాధన హటాత్తుగా ఆగి 
'యిందనే విచారాన్ని వెళ్ళ (గక్కుతుందొక గోపిక ఈరీశిగా ; 


“పిల్లన (గోవియూకుచును 
చెన్నుడు నూకనులందు చూచు, మా 
యు భములందు జాచ్చు; పతి 
యుల్ల మునందున జొత్తుమేము నా 
. వీల్ల న [గోవి యందువిని 
వీంచిస రావము లాగికొన్న యే 
వెల్లువ చేతనోవారికి 
'వెక్కసమెతిమి చేడు వట్స డా!” 
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స్వామిపేవలేమరక చేసారు గోపికలు. జుట్టుదువ్వారు. అల్ల రిమొన్సారు. 
ఎతు కొన్నా ,ఆరగింపజేసారు. రతిలో పురుడించారు. అన్ని సేవలు చేయించుకోని 
త జెందుతారు, 


లి 
ణు 
లగ 
29 
ఫీ 
Co 
o 
ణే 
హ్‌ 
re 
el 


కులకౌంతలు భర్య పేరు చెప్పమన్న పు డు గో(తస్థలనంచేసి “కృష్ణు 


డన్నాఠథ గోపికలు. పరిహాసం పాలెనారు. అయినా సహించారు గోపికలు. ' 
మ 


ఇట్రనేకరకములుగా శ్రీకృష్ణుని నిందిస్తారు గోపికలు ఆతరువాత విశ్వనాథ 
క లనుభవించిన కార్య, అరత్వి లద తాన సంజ్వరము ఉన్మా 
సల్ని చమతా, రోపేతంగా "అభివర్ణిస్తారు. 


£ 
ట్‌ 
ప్లే. 
ep 


ల్ల 
ది 
£9 
ళం 
4x 
tA 
py 
6; 
శ 


తమ రమణుడు వేణువూదు పని వదలి మధురాప్ప*కంలో చిత విచ్మితా 


లైన శౌర్య కృత్యాలు కావిస్తున్న కథలు విని గోపిక- లాశ్చర్యాన్ని (ప్రకటిస్తారు. 
పరచు సాత్వికం డైన స్వామికీ రాజసకృ త్యాలెందుకో వారి కవగతం కాలేదు. 


తమ హృద మా బా బ్దాల్ని వికసింపజే సే బాలభాస్క_రుడీరీతిగా చండభాస్కరుడు 
కావటం దేనికో తెలియక వారు విచారిసారు. 


ఆత్మగత దుఃఖాన్ని [కమించి గోపికలు తత్వ్వవిచారంలోకి దిగుతారు 
స్వామికి ఏపడతులం పే ఇష్టం? ఎవరం పేయిష్టంలేదు సచ్చిచానంద స్వరూపునకు 
ప్రీవాంఛ ఏమిటి? ఇదంతా ఒకనాటకం, మాయ. ఆయన (పేమంతా ఆ లక్ష్మీదేవి 
మీదనే. మమ్మల్ని ఆయన “మానినులంచ తలంపడు?'అనటం' అద్భుత మైన ధ్వని. 
(శేతాయుగపు మునిపుంగవులే వీరు. ఇలా జన్మించటం. ఆయన ఆలింగన 
సౌభ్యానుభూతికే, ఇంక నీ రాయబారం వ్యర్థమని: తుమ్మెదను వారు 
హెచళ్చరిస్తారు. 


విశే నాథ వారి గోపికలు (కమంగా జ్ఞానులుగా రూపొందుతారు. ఆ పూర్వ 
ఎ తాపోతుంద? అచ్చ సత్యమూ ర్తి ర్తియెన స్వామి లోకపాలన కార్యం 
నె త్తిమద వహించటం చేత రజ స్తమోగుజాల్ని స్వీకరించి మందుడె నాడని 
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గోపికలెంత జ్ఞానులై నా శారీరకంగా కల్గిన సౌఖ్యానుభూతి విస్మరించ 


లి 
w= 


లేక పోతారు. సామీ చిన్నతనంలో కమతో ఆడుకొనేబటపంఎడు తష కాలి రెం 


గో 


లిం 
(వేళ్ళతో తమ చూచుకాల్ని నొక్కిపెస్తువడు ఆ అనుభూతి ఎప్పటికి 


మరపురానిది. ఇటువంటి ఊహల్లో విశ్వనాథ అంవెవేసినచేయి, 


చిన్నప్పు డడవుల్లో గోపికలను ఏడిపించటానికి దాక్కొనేవాడు. పిల్ల వాడు 
ae) య 
తప్పి పోతాడని వారు భయపజవిరు. స్వామి స్వామియనే జానోవయం వాళ్ళ 
జ్‌ 
కప్పటికి లేదు, జీవులకు భయం (పూనం. అవ గుండెళో ఉండేది, ఇప్పు 
శె ఛి భి 
* . లా న్నా pn స (nd a జాసి జ జ! ఇళ శా 
డాయ పటణంలొ రజ సమో గుణాలు గం బవుంల్‌ సంచరిసున్నాడు, ఇంక 
pore] 


“సాగిన మాయెదల్‌ చలువ చప్పరముల్‌ 
యదుసింవామూరి., యూ 
రేగుచునుండె బో రధము లెక్కి-యు 
బల్ల కం లెక్కి- నేదు నూ 
రేగెకుగాదె యప్పుడు హృ దీశ్వరు 
డుత్సువమూరి, యాలయ 
(శీగురుతించ కిప్పుడు 
చరించు విరాట్టని లేకవట్సడా!” 


దేవాలయాల్లో విరాజణ్మూ ర్తి ఉంటుంది. ఉత్సవి[గహాల్నే 
య 3] 
ఉత్సవమూ ర్రియెన స్వామి గోపికా హృదయాల్లో చలువ చప్పరా 
య దశ్‌ అం చెడ ణక ఇ 
ఊరేగాడు. నేడు పట్టణాల్లై రథా లక్కి గురా కెక్కి ఊరగుతున్నాడు 
విరాణ్మ్యూ రీ. అట్లా జరుగరాదుకడా! ఈ నియమం సుహారావతారమెన 
జాని ne) స 


ఈయనకు వర్తించదని అది అంశావతారాల కేనని విశ్వనాథ వారి సమర్థన, 
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తమ్మూరడించటానికి వచ్చిన ఉద్దవునకు విశ్వనాథ గోపికలు భగవ 
_శ్లత్వా న్నే అన్యాపదేశంగా ఉపదేశిసారు. భగవంతుడు రాత్షసులను చంపి 
మోత్షమిస్తాడు. భక్తులు భగవంతుని పొందటానికి పడరానిపాట్లు పడతారు. 
శామా రీతిగా బాధలకు గురి కావటం తమ జ్లానాభివృదికే అనే విశ్వాసాన్ని 
Fy ధి 
గోపికలు (ప్రకటిస్తారు. . 


గోపికల భావనలో పరిజతిని నిరూపిస్తారు విశ్వనాథ జీవులందరు 
_ గోపికలే. జీవులందరు అటువంటి పరిణతిని సాధించటానికి సదా పరికపించాలని 
విశ్వనాథ లోకానికీ కావ్యంద్వారా చేకూర్చే సందేశం. కాని భాగవత. గోపిక 
లింతనేర్చినవారు కారు: వారు నిరంతర కృష్ణ సందర్శన లాలసలు మ్మాతమే. 
జ లాలసత్వ మే ఉద్దవుణ్ని ఆశ్చర్యపరచింది. ఇట్లా అంజలింపజేసింది ః 


“జపశాన (వ్రత హోమ సంయమ 
తపస్స్వాధ్యాయ ముఖ్యంబులన్‌ 
సివుణుల్‌ గోరియు నేవిభున్‌ 
మనములన్నిల్పంగ లేరట్టి స 
దిపు లాశకారునివై మహోమహేామున 
విశ్వేశువై మిాకజు 
('ప్రపటుధ్యానము లిట్లునిల్చునె! 
భవ చ్చారి[ తముల్‌ చిత్రముల్‌” 


శ్రీకృష్ణ సంగీతము: కవిస్మమౌట్‌ కృష్ణకవితా కలాపంలో ఈ కావ్యం 
ఒక కన్ను, ఇది గీతవద్య మాలికలుగా వివిధ శీర్షికల క్రింద విరచితం. 
శ్రీకృష్ణ సంగీతాకృష్ణలై న గోపికలు లౌకిక నియమాలకు అలౌకికానందానుభూతిక్‌ 
మధ్య ఎలా నలిగిపోతారో విరూపిసాడు కవి. 


(వేవల్లెలోని గోపకుల్కు గోపికల అవినీతికి వారిని వదిలివేపే వారేం 
చేస్తారు? యమునలోబడి చస్తారు. యమున సము[దాన్ని జేరుతుంది. కడలి 
యళోదవిడ్డను జేరుతుంది. “ఇంత ఇంత చుటైందుకులే యొయూరి] సూటిగా 
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-స్వామిలోననే చొరుడొని అనుమతినారు గోపకులు. ఇటువంటీ "భాహాలీ 
కావ్యంలో కోకొల్లలు. 


ఇలా శ్రీకృష్ణ (ప్రణయాన్ని యధాశక్తిని నిరూపించిన విశ్వనోథవాలి 
తీరులోని తియ్యదనాన్ని కొంతవరకే రుచిచూపించ గల్గాను. ఎంతకౌదన్నా 
కృషభకి సామాన్యులకు కుదరటం కష, ఆం(ధ|పజానీకం రామభకి వరాయేణ 

ణ ఆని అ అనీ , 

మెంది. తండి రామభ కుడు. తండి ఆజ్ఞశిరోధార్యం. ఇన్నేండుగా తానుసము 
రాం అన ఖా ౧ 
పార్గించిన క వితాళక్షినంతా ధారపోసి రామాయణ కల్చవృకొన్ని కల్పించి తన 
తపస్సును పండించాడు. ద్వాపరయుగంలో నుండి (తేతాయుగంలోకి వెళ్ళాతు. 
ఇది సం(పదాయజ్ఞాని లక్షణం : 


కలియుగాం[ధ కాళిదాస! ద్వావరయుగ వ్యాసబుషీ!! 
(తేతాయుగ వాల్మీకీ.! సతులు విశ్వనాధకవీ!! 





శారదా సమారాధన సారధ్య సంఘసభ్యులు 


ట్రయి nm 


ముమ్మ చేని సుబ్చాగావు 


(శ్రీ 
(శ్రీ చెవుటూరి తాండవ కృష్ణ 
(శ్రీ 


ఎన్‌ = విం విషమువర్షనరావు 
ఇతె ఛి 


క 
శీ 
(శ్రీ అండవిల్లి సత్యనారాయణ 
ర్త 


ష్ణ 


డపాటి సుబ్బన్న శాస్త్రి 


ఆధునికొం[థ కవతయ 
శారదా సమారాధనం 


నం త్త క క్రీ 
ముగ్గుకు కవులమై మూడు సాహితోో్యపన్యాసాల వ్యాసీకరణ 


లంత ఆ నా ఈ 
ఎ “1 గ్‌ 











జీ 
| స శభ PA 
Bre = 4 ల? లం men ane ==" a స 
Ls; రాయ పోలువారి కవితా రామణయకం 
ని కాటూరివారి కవితాత్మ 
శ్రీనివాసనగర్‌ శాలని 
గుంటూరు = 6 


మ్ముదణ : (శ్రీ లక్మీ(పెస్క్‌ అరండల్‌ పేట్క గుంటూలు_2. 


